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Unter den Gletschern von Nevada

Sie dringen in die Bunkerstadt ein - in das Reich des Herrschers der Eiszeit
von William Voltz

Abgrinde der Zeit trennen Perry Rhodan und die Manner der CREST vom Solaren Imperium des Jahres 2404.
Das Flaggschiff befindet sich jetzt - nach dem Funfhundertjahressprung, den die Sation der Mdl auf Pigell
ausloste - im Jahre 49488 vor Christi Geburt, also ganze 51892 Jahre von der Realzeit entfernt.

Die raumliche Entfernung zu Terra, der Zentralwelt des Solaren Imperiums, ist dagegen vergleichsweise
gering: Pigell oder Tanos VI, der gegenwartige Standort der CREST, ist ein Planet der Wega-Sonne, von der
aus es - nach interstellaren Mal3staben - nur ein ,, Katzensprung* biszur Erdeist.

Im Verlauf der K&mpfe gegen die Hilfstruppen der Gen-Modulatoren von Pigell bleibt Major Don Redhorse
und seinen flnf Begleitern, die in der Zeitstation von jeder Hilfe abgeschnitten sind, keine andere Wahl, als
diesen Sprung zu tun. Der sich plotzich aktivierende Materietransmitter bietet den einzigen Ausweg in hochster
Not.

Don Redhorse und seine Manner werden zur Erde geschleudert - und sie gelangen in die Sadt UNTER DEN
GLETSCHERN VON NEVADA ...

Prolog

» Absolute Macht wird nicht durch Zufall oder Gliick errungen®, sagte der Mdl lachelnd. ,, Riicksichtslose
Brutalitat gehdrt dazu, um...“ Er unterbrach sich und blickte zu den Empféangern hintber, deren Meldelampen
rot aufglthten.

» Einen Augenblick® sagte der Mdl zu seinem Gesprachspartner. ,, Es sieht so aus, als seien die Nullfeldspirer
in Tatigkeit getreten.”

Er durchquerte den Raum ohne Hast, denn ein solch machtiges Wesen, wie er eswar, kennt keine Eile.

Alsder Mdl sich Uber die Empféanger beugte, fragte ihn sein Gesprachspartner: ,, Was sind Nullfeldspurer?*

» Wir haben diese Maschinen in einer geheimen Zentrale auf einem anderen Planeten untergebracht” sagte der
MdI bereitwillig. ,, Se dienen dazu, Nullfeldechos der Bewegungsebene zu orten und zeitlich einzuordnen.”

» Dasklingt ziemlich kompliziert* meinte der Besucher.

Der Mdl nahm einige Schaltungen vor. ,, Mit Hilfe der Nullfeldsplirer konnen wir auf die Sekunde genau
bestimmen, wann einer unserer Zeittransmitter benutzt wurde.”

,» Ist dieser Fall jetzt eingetreten?”

»Ja*, sagte der Mdl, und zum erstenmal wurde er nachdenklich. , Einer unserer Zeittransmitter wurde von
Gegnern unserer Organisation benutzt. In wenigen Augenblicken werde ich wissen, wo und wann das
geschah.”

» Was werden Se dann unternehmen?*

Der Mdl lachelte kalt. , Ich sagte Ihnen bereits, dal’ es nur eine Methode gibt, um personliche Macht zu
festigen: Man muld seine Gegner vernichten, wann immer sich Gelegenheit dazu bietet. Und eine solche
Gelegenheit zeichnet sich jetzt ab.”

Und dann schaltete dieses grof3e und machtige Wesen ein Mikrophon ein, um alle Anordnungen zu geben, die
es fur angebracht hielt.

Die Hautpersonen des Romans:

Major Don Redhorse - Kommandant eines Haufleins Versprengter.

Brazo Surfat, Chard Bradon, L. Papageorgiu, Olivier Doutreval und Sennan Brank - Don Redhorses Manner.
Rovza - Zeitagent der Meister der Insel.

Saith - Ein Fehldenker, der bereit zu sein scheint, Don Redhorse und seine Manner zu unterstitzen.

Paroso - Anfuhrer der Fehldenker, die von den Robotspionen des Plath gejagt werden.

Kro'artruth - Mitglied der Clique des mysteriésen Plath, des Herrschers der Bunkerstadt Godlar.

Kontakt aufnehmen, wenn man ihn zum erstenmal

1 innerhalb einer unterirdischen Station auf einem

_ _ o fremden Planeten trifft, wo man zusammen mit ihm

Wenn ein Kerl so grof3 ist wie ein Baum und  und anderen Raumsoldaten in ein Gefecht auf Leben
Hande hat, so grof3 wie Schaufeln, dann ist esbesser,  ynd Tod verwickelt ist? Sergeant Surfat, werden Sie
man hat ihn zum Freund, auch wenn er fast noch ein - mir jetzt entgegenhalten, ein Mann wie Sie sollte an
Junge ist. Wie aber soll man mit so einem Burschen  Bord der CREST |11 so viel herumgekommen sein,



dai} er jedes Besatzungsmitglied personlich kennt.

Aber da haben Sie in zwei Punkten unrecht:
Erstens war ich damals zum Korpora degradiert und
zweitens besitzt jedes Mitglied der CREST IlI ein
gewisses Revier, aus dem es sich nur zu besonderen
Anlassen hervorwagen darf. Die Offiziere sind von
diesen Dienstvorschriften natlrlich ausgenommen.
Ein gewohnlicher Raumfahrer wie ich jedoch, darf
sich nicht weiter bewegen, as ein Lama spucken
kann.

Der grof3e Kerl hield Papageorgiul.

Er behauptete, er sei griechischer Abstammung,
doch das wufdte ich damals noch nicht. Ich dachte,
der Junge sei zufallig mit Major Redhorse, Leutnant
Chard Bradon, Olivier Doutreval, Sennan Brank und
mir in den Transmitterraum der unterirdischen
Station auf Pigell geraten. Auf den Gedanken, dal3
Papageorgiu einer von Redhorses seltsamen
Freunden war, kam ich nicht, obwohl diese
Vermutung eigentlich nahegel egen hétte.

Wir waren entschlossene, wild kémpfende
Manner, aber ich schwore, dald der grofe Kerl mit
dem Jungengesicht noch entschlossener und wilder
war aswir. Er kniete neben Chard Bradon am Boden
und feuerte auf die eindringenden Thermoflammer.
In seinen gewadtigen Handen wirkte der
M aschinenkarabiner fast wie ein Spielzeug.

Uberall brachen Poler durch die Wandungen der
unterirdischen Station. Durch die Gange und Locher,
die sie gewahlt hatten, drangen die Thermoflammer
nach und fielen Uber uns her. Die zwolfbeinigen
Schlangenmonstren kamen von alen Seiten. Sobald
sie ihren Kopf durch ein Loch stecken konnten,
begannen sie auf uns zu feuern. Jeder
Thermoflammer war zwdlf Meter lang und durchmal3
einen Meter.

Ich war mir dartber im klaren, da3 ich ohne
Individualschutzschirm  keinem  konzentrierten
Beschuf? standhalten wirde. Aber der Fluchtweg in
die anderen Raume war uns versperrt. Unmittelbar
neben dem Durchgang waren mehrere Poler
durchgebrochen. Eine Horde von Thermoflammern
hielt diese Stelle besetzt. Das bif3chen Intelligenz, das
sie besal3en schien zu genligen, um sie die Bedeutung
des Durchgangs ahnen zu lassen.

Bel den anderen Thermoflammern war weder von
Vernunft noch von Intelligenz etwas zu spiren. Sie
feuerten aus ihren Maulprojektoren wahllos in den
Transmitterraum hinein.

» Wir kdnnen uns hier nicht halten, Chard!* brillte
Major Don Redhorse Leutnant Bradon zu.

Bradon nickte verbissen. Er deutete zum
Durchgang.

Redhorses Indianergesicht zeigte nicht, was er
fUhlte. Seine hagere Gestalt straffte sich, als er sich
aufrichtete.

» Wir versuchen einen Durchbruch!* schrie er uns
Zu.

Von Redhorse war ich ungewohnliche Befehle
gewohnt. Aber sein Entschlul3, diesen Raum unter
den gegebenen Bedingungen zu verlassen, kam mir
wie eine Aufforderung zum Selbstmord vor.

Aber da war dieser Junge, der nach Redhorses
Worten wie elektrisiert aufsprang und drohend seinen
Karabiner schittelte. Trotz Rauch und Flammen sah
ich seine Augen leuchten, und da war ich auch schon
auf den Benen, verbltfft Gber mich selbst. Der
kleine, schwarzhaarige Doutreval kam an meine
Seite, mit korrekt gescheitelten Haaren und umgeben
von einer Duftwolke herben Parfims.

Vidleicht hatten wir den Durchbruch geschafft,
wenn wir statt der Maschinenkarabiner unsere
energetischen  Spezialwaffen  hétten  einsetzen
konnen. Unsere Munition war knapp. Fir jeden
Thermoflammer, den wir toteten, drangen drei in den
Transmitterraum.

»Zuruck!* schrie Redhorse.

Wir stolperten mehr, als wir rannten. Meine FiRke
verfingen sich in einem leblosen Thermoflammer,
und ich schlug zu Boden. Verzweifelt versuchte ich
freizukommen. Die anderen hatten sich bereits
mehrere Meter entfernt. Uber mich hinweg zischte
der heif3e Laserstrahl eines Thermoflammers.

Da blieb der grofRe Kerl stehen und schaute zu mir
zurlick. Ich wagte nicht, hinter mich zu blicken, weil
ich mir gut vorstellen konnte, was da geschah.
Wahrscheinlich rickten die Thermoflammer in
breiter Front nach. Sie hatten es jetzt nicht mehr
notig, in der Nahe des Durchganges zu bleiben.

Redhorse schrie etwas Unverstandliches. Pl6tzlich
war der Bursche mit den grof3en Handen an meiner
Seite und rifd mich auf die Beine. Ich wiege immerhin
Uber zweihundert Pfund, aber ihm schien die
zusétzliche Belastung Uberhaupt nichts auszumachen.

.Danke!“ kréchzte ich. ,Wie heift du, mein
Junge?*

» Papageorgiul“ rief er zuriick und grinste.

Ich dachte, er wollte mich auf den Arm nehmen,
aber dann wurde mir bewuf3t, dal’ ein Mann in einer
solchen Situation keine Zeit fur dumme Spélie hat.
Wir stirmten hinter den anderen nach. Als wir sie
erreichten, streckte uns Redhorse seine Waffe
entgegen.

» Keine Munition mehr*, sagte er kaum horbar.

Die paar Schul}, die wir anderen noch hatten,
wirden gerade gentigen, um unser Leben fir einige
Minuten zu verlangern. Seltsamerweise glaubte ich
nicht an meinen Tod. Es schien mir unvorstellbar zu
sein, dall ein Mann wie Redhorse einfach zu
existieren aufhdren sollte. Fir mich war er schon zur
Legende geworden. Etwas von diesem Mythos
Ubertrug sich auf mich, ja, auf unsale und schien uns



Unverletzlichkeit zu gewahren.

Pl6tzlich ertonte ein brummendes Gerausch. Der
Boden begann zu vibrieren. Ich fuhr herum. Der
Torbogentransmitter flammte auf.

~Maor!“ rief Sennan Brank. In sein fatiges
Gesicht trat ein erwartungsvoller Ausdruck. , Sehen
Sie doch!“

Wir blickten zum Transmitter hintiber. Selbst die
Thermoflammer schienen durch das unverhoffte
Anlaufen der Atomreaktoren, die den Transmitter mit
Energie versorgten, verwirrt zu sein. Sie stellten ihre
Angriffeen.

»Schnell!” rief Redhorse. ,, Vielleicht funktionieren
unsere Energiewaffen ebenfalls wieder.”

Ich zerrte meinen Impulsstrahler aus dem Gurtel
und drickte ab. Nichts geschah. Lediglich der
Transmitter schien wieder zu funktionieren. Die
Thermoflammer krochen unsicher auf uns zu. Die
Energiestréme in ihrer unmittelbaren Néhe schienen
sie in ihren Entscheidungen schwankend werden zu
lassen.

Die beiden Saulen des Transmitters wuchsen in die
Hohe und vereinigten sich unterhalb der Decke zu
dem uns allen bekannten Torbogen. In der dadurch

genau  umgrenzten  Offnung  entstand  das
charakteristische  blauschwarze  Wallen und
Flimmern.

,Der Transmitter funktioniert!* rief Bradon erregt.

In diesem  Augenblick  begannen  die
Thermoflammer wieder auf uns zu feuern.

L Vorwarts!“ entschied Redhorse und deutete auf
den Transmitter. ,Wir fliehen durch den Torbogen.
Dasist immer noch besser als der Tod. Achtet darauf,

daid eure Individual schutzschirme und
Antigravprojektoren eingeschaltet sind, wenn wir
abgestrahlt werden.”

Er setzte seine langen Beine in Bewegung. Von
allen Seiten kamen die Thermoflammer auf uns zu.
Sie schienen ihrer Sache so sicher zu sein, dal3 sie
darauf verzichteten, aus grofRRerer Entfernung zu
schiefen. Olivier Doutreval verschwand zuerst im
Transmitter. Der kleine Funker |0ste sich vor meinen
Augen auf, er wurde zu einem funkenspriihenden
Etwas, das sich in Sekundenschnelle verflichtigt
hatte. Sennan Brank war der ndchste, sein Gesicht
war vor Furcht verzerrt, aber er sprang ohne zu
zogern. Dann kam Papageorgiu, wild mit den Armen
rudernd, was mir bewies, dal3 er zum erstenmal durch
einen Transporttransmitter ging und nicht die
geringste  Ahnung hatte, wie dieses Gerét
funktionierte. Seine Hatung ware bei einem
Antigravschacht vielleicht angebracht gewesen.
Hinter Papageorgiu verschwanden vier
Thermoflammer im Torbogen die es sich offenbar
zur Aufgabe gemacht hatten, den jungen Raumfahrer
zu verfolgen. Chard Bradon folgte als nachster.

»urfat, brauchen Sie eine Einladung?* erkundigte
sich Redhorse unwillig, als ich in geduckter Haltung
herankeuchte. Er vergald immer wieder, dal3 ich keine
Sportlernatur bin. Der Cheyenne hielt Doutrevals
Karabiner in den Handen und schol3 damit auf die
nachdréngenden Thermoflammer.

Ich schaltete den Antigravprojektor ein und stiirzte
in den Transmitter. Das letzte, was ich sah, war
Redhorses breiter Riicken. Der Offizier wich langsam
zum Torbogen zurick. Er war in Rauch und
Flammen eingehtillt. In einer solchen Haltung, dachte
ich, wird er eines Tages sterben.

Dann dachte ich nichts mehr.

Die atomare Zdlstruktur des menschlichen
Korpers, so kompliziert sie auch sein mag, mul3 nach
einem bestimmten Schema geordnet sein. Nur so ist
es moglich, dal3 nach einem Transmittersprung jedes
Atom an seinen urspringlichen Platz zurtckfindet.
Sobald ein Kdrper von einem Transmitter abgestrahlt
wird, 16st er sich vollkommen auf. Dies ist ein
Vorgang auf n-dimensionaler Basis, weder mef3bar,
noch bewuft zu beobachten. Fir einen gewissen
Zeitraum, innerhalb der Realzeit betragt er nur
Sekundenbruchteile, hort der abgestrahlte Korper auf
zu exigtieren. Er ist ein Nichts, ein Wirbel aus
Elektronen, Neutronen und allen mdglichen Wellen.
Durch den chaotischen Bereich eines Ubergelagerten
Mediums findet dieser Wirbel seinen Weg in die
Empfangsstation. Und dort vollzieht sich, praktisch
in  Nullzeit, der phantastische Vorgang der
Integration.

Fragen Sie einen Menschen, der gerade aus einem
Transmitter herauskommt, was er wahrend seiner
,Reise" empfand, dann werden Sie entweder keine
Antwort oder ein einfaches ,Nichts® zu horen
bekommen.

Als mein Verstand wieder zu arbeiten begann,
taumelte ich noch hab benommen aus der
Empfangsstation heraus. Ich wurde sofort in die
Hohe gerissen. Instinktiv begriff ich, dad fur diese
Schwerel osigkeit mein Antigravprojektor
verantwortlich war, der jetzt wieder zu arbeiten
begann. Der plétzliche Hohenflug war meine
Rettung.

Im ersten Augenblick glaubte ich, der
Transmittersprung hétte Uberhaupt nicht
stattgefunden, denn unter mir sah ich einen Raum,
der jenem, den wir gerade verlassen hatten, genau
glich. Doch vor dem Torbogen des Transmitters
standen zehn Tefroder mit angeschlagenen Waffen.
Dieser Anblick genigte, um mir glaubhaft
klarzumachen, dal3 wir auf einem anderen Planeten
herausgekommen waren.

Die zehn Tefroder schossen, doch ihr Ziel war
weder ich noch meine Begleiter, sondern jene vier
Thermoflammer, die mit aus dem Transmitter



gekommen waren. Ich blickte nach oben und sah
Brank und Papageorgiu nebeneinander unter der
Decke schweben. Doutreval und Bradon hielten sich
neben dem Transmitter, Redhorse flog ein paar Meter
unter mir. Es waren aso nicht nur die
Antigravprojektoren, die uns das Leben gerettet
hatten. Die Tefroder hatten bestimmt nicht damit
gerechnet, dal’ vier tollwitige und flammenspeiende
Ungeheuer aus dem Torbogen kommen und sie
angreifen wirden.

Eines war mir klar: Man hatte uns erwartet. Es war
aso kein Zufal gewesen, dal3 der Transmitter
plétzlich zu arbeiten begonnen hatte. Die Tefroder
feuerten auf die vier Thermoflammer. Die Monstren
brachen jedoch nicht zusammen. Die kristalline
Oberflache ihrer Panzerhaut war offenbar in der
Lage, Energiestréme bis zu einer gewissen Stérke zu
absorbieren und die Energieflut dem Laserprojektor
zuzufhren. Nun erschien es mir fraglich, ob wir mit
unseren Energiewaffen gegen die von den
Gen-Modulatoren geziichteten Wesen erfolgreich

gewesen waren.

Erleichtert stellte ich fest, da3 nicht nur der
Antigravprojektor, sondern auch der
Individualschutzschirm  meines  Kampfanzuges

wieder funktionierte. Im Notfall konnten wir also
jetzt auf unsere Handfeuerwaffen, Impulsstrahler und
Desintegratoren zurlickgreifen.

Ich bedauerte, dal’ wir nur einfache Kampfanziige
trugen. Das bedeutete, dald3 wir auf die unsichtbar
machenden Deflektorschirme verzichten muf3ten.
Aullerdem besal’en diese Kampfanzige weder
Druckhelme noch Sauerstoffaggregate.

Redhorse flog dicht unter die Decke und winkte
uns zu sich.

Die Tefroder hatten immer noch keine Zeit
gefunden, sich um uns zu kiimmern. Drei von ihnen
lagen bewegungslos am Boden. Die Thermoflammer
drangen immer weiter in die Station vor. Unter
diesen Bedingungen war es ein ungleicher Kampf.
Bestimmt hatten die Tefroder nicht mit solchen
Angreifern gerechnet.

» Wir missen hier heraus!* rief Redhorse. ,,Es wird
nicht lange dauern, bis die Tefroder Verstéarkung
erhaten. Dann werden sie auch Zeit haben, sich um
uns zu kimmern.*

Bradon warf einen dusteren Blick in die Tiefe.

.Ich  mochte wissen, wo wir Uberhaupt
herausgekommen sind“, sagte er. ,Ich wette, es
handelt sich um eine grofRangelegte Falle, die nur zu
einem bestimmten Zweck errichtet wurde.”

Bradon war ein geborener Pessimist.

,Wir sind auf irgendeinem fremden Planeten,
Leutnant”, sagte Papageorgiu unbekimmert. ,Vor
allem sind wir den Bestien von Pigell entronnen.”

»Hier sieht es genauso aus wie auf Pigell“, knurrte

Brank. ,Es besteht also kein Grund zur Annahme,
da’ es hier friedlicher zugehen wird as auf dem
sechsten Planeten der Wega.”

Unter uns starb die tefrodische Besatzung. Die
Manner kampften tapfer, aber sie machten den
Fehler, immer wieder ihre Energiewaffen abzufeuern,
was fur die Thermoflammer im wahrsten Sinne des
Wortes ein gefundenes Fressen bedeutete.

»Wenn wir hier hinauswollen, missen wir dort
unten den Durchgang benutzen“, sagte Bradon und
deutete in Richtung des Kampfplatzes.

.Vielleicht gibt es zusétzliche Ausgange",
vermutete Doutreval. , Wir missen sie nur finden.”

Wahrend wir redeten, schwebten wir langsam
unterhalb der Decke zur anderen Seite des Saales
hintber. Alsich wieder hinabblickte, sahich, dal3 alle
Tefroder tot waren. Die Thermoflammer krochen auf
der Suche nach neuen Opfern um den Transmitter
herum.

»ir!" rief Papageorgiu in diesem Augenblick.

Einer seiner langen Arme zeigte nach unten. Breite
Fllgeltiren, die unseren Augen bisher verborgen
geblieben waren, glitten zur Seite und gaben die
Haupteingange frei. Bevor wir jedoch Gelegenheit
zum Triumphieren erhielten, quoll eine Horde
untersetzter Kampfroboter in den Transmitterraum
und nahm die vier Thermoflammer unter Beschuf3.
Mindestens zweihundert der grauen Kampfer aus
Stahl glitten in den Raum.

Da diesem konzentrierten Angriff auch die
Monstren von Pigell nicht widerstehen wirden, war
nicht schwer zu erraten. Sobald die Roboter die
Thermoflammer erledigt hatten, wirden sie Uber uns
herfallen.

Die Roboter versperrten uns den Weg in die
anschlieffenden Raume und Génge, die vielleicht die
Freiheit bedeutet héatten.

Aber Redhorse bewies einma mehr, daf3 er in
ausweglos erscheinenden  Situationen  rasche
Entschltisse treffen konnte.

» Wir nehmen den kleinen Ausgang"“, ordnete er an.
»Er wird im Augenblick nicht bewacht.”

Dichte Qualmwolken stiegen zu uns empor. Das
Atmen fiel immer schwerer. Von  den
Thermoflammern war kaum noch etwas zu sehen. Ich
vermutete da? sie dort waren, wo sich die
Kampfmaschinen besonders dicht ballten. Ab und zu
zischte ein greller Strahl aus Rauch und Flammen
hervor, der beste Beweis dafir, daf3 auch die Roboter
M Uhe hatten, die Ungeheuer zu Uberwaltigen.

»Wir fliegen hintereinander, Lastafandemenreaos,
Sie Ubernehmen die Spitze."

Ich traute meinen Ohren nicht, als ich Redhorse
diesen Namen aussprechen hérte, als handelte es sich
um ein Wort mit drel Buchstaben. Papageorgiu, auf
diese Weise geehrt, lachelte anerkennend und lief3



sich nach unten sinken.

»Jetzt Sie, Brazos', sagte Redhorse unerhittlich.

Ich folgte dem grof3en Jungen, dessen Fiil3e gerade
noch aus dem Qualm ragten. Jetzt hatte ich keine Zeit
mehr, mich darum zu kimmern, was hinter mir
geschah. Ich zog wieder den Impulsstrahler hervor
und versuchte, in diesem Durcheinander Einzelheiten
zu erkennen. Der Lam, den die Roboter
verursachten, war unvorstellbar. Je tiefer ich sank,
desto geringer wurde meine Hoffnung, jemals wieder
lebend hier herauszukommen. Erst, as ich von
Doutreval Uberholt wurde, gewann ich meine
Entschlossenheit zurtick und beeilte mich, an der
Seite des Funkers zu bleiben. Vor mir flog
Papageorgiu, wie ein groRer haldlicher Fisch durch
die Rauchschwaden gleitend. Er fuchtelte mit den
Armen. Anscheinend wollte er mir irgend etwas
mitteilen, aber die Bedeutung seiner Signale war mir
unklar.

Unter mir sah ich, wie der Qualm sich teilte. Fir
einen kurzen Augenblick konnte ich enen
Thermoflammer beobachten. Das Monstrum lag auf
dem Rlcken. Sein Kopf zuckte standig nach oben.
Jedesmal verlield ein dinner Laserstrahl den Rachen
der Bestie. Die Roboter nahmen die Kreatur formlich
auseinander. Ich winschte mir, mein Leben wére nur
halb so zéh wie das eines Thermoflammers.

Da tauchte der kleinere Ausgang vor uns auf.
Papageorgiu landete sicher auf den Beinen. Er stiitzte
sich mit beiden Armen in der Turfassung und spahte
in den Gang hinaus. Er war so grof3 und so breit, dal3
er den Durchgang vollig versperrte.

»Worauf wartest du, mein Junge?* fragte ich, als
ich hinter ihm aufsetzte. ,, Die Roboter werden gleich
hinter uns sein.”

Die Aussicht auf einen Kampf mit den Automaten
schien ihm nicht unwillkommen zu sein. Ich muf3te
ihn formlich auf den Gang hinausschieben. Dort war
es zu meiner Erleichterung vollkommen still. Ich
atmete zufrieden die verhdtnismallig saubere Luft
ein. Meine Augen tranten vom bei3enden Rauch.

Doutreva kam zu uns. Ich schwore, dal3 er sich die
Zeit nahm, sein Haar zu gléatten und Uber seine
Kombination zu streichen. Jede seiner Bewegungen
driickte den Abscheu aus, den er vor Schmutz und
Unordnung empfand.

Sennan Brank tauchte auf. Seine Auglein
musterten uns mit unverhohlenem Miffallen.

. Weiter!* | knurrte er. ,Was steht ihr hier noch
herum?*

Einen solchen Ton konnte sich nur der alte Brank
erlauben. Er hatte lange genug das Gerlcht
verbreitet, dald in seinem Oberstiibchen einiges in
Unordnung sei, um sich solche Frechheiten leisten zu
konnen.

Redhorse und Bradon schoben sich durch den

Eingang.

»Dort drinnen ist die Holle los*, informierte uns
Redhorse knapp. ,,Es wird nicht mehr lange dauern,
bis die Thermoflammer erledigt sind. Dann werden
die Roboter hinter uns her sein.”

»Ja', sagte Brank erbost, ,, wir stehen schon viel zu
lange hier herum.”

»3ehen wir uns doch en bildchen um“, schlug
Papageorgiu vor. Der Bursche hatte eine Art, einen
Kampf auf Leben und Tod mit einem
Picknickausflug zu verwechseln, die mir auf die
Nerven ging. Seine Unbekimmertheit Gbertraf noch
Redhorses Gel assenheit.

»3e konnen ja umkehren, wenn Sie so mutig
sind“, sagteich zu ihm.

Er lachelte sanft. ,,Sie kénnen wieder ,Junge’ zu
mir sagen“, bot er mir an.

»Wir missen vor alem herausfinden, wo wir
sind“, unterbrach Redhorse unsere unfreundliche
Unterhaltung. ,,Das kénnen wir nur, wenn wir einen
Weg aus der Station herausfinden.”

Der Mgor war ein Genie, wenn es darum ging,
irgendwelche Schwierigkeiten unkompliziert
darzustellen. Noch besser wére es allerdings
gewesen, dieser Genius hétte auch gewuf3t, wie wir
hier herauskommen sollten. Hinter jeder Ecke
konnten Roboter oder andere unangenehme
Uberraschungen auf uns warten.

Papageorgiu stemmte sich gegen die Tir und
driickte sie zu.

»Vidleicht hdlt das unsere Freunde ein bilikchen
auf*, meinte er.

Ich zog Doutreval zur Seite und fllsterte ihm ins
Ohr: ,Wasist dasflr ein Kerl, Olivier?*

Doutreval blickte mich an, wie ein Primus den
Klassentrottel anzuschauen pflegt.

»,Sle meinen Lastafandemenreaos Papageorgiu?
murmelte er.

Bel allen Planeten, er sprach den Namen mit der
gleichen Geschicklichkeit aus wie Redhorse. Als
hétten die beiden nie etwas anderes getan als diesen
Zungenbrecher zu Uben ,Natdrlich®, sagte ich
ungeduldig.

.Er ist griechischer Abstammung”,
Doutreval bedeutungsvall.

Ich nahm meinen ganzen Mut zusammen, selbst
auf die Gefahr hin dal3 man mich ab sofort fir einen
ungebildeten Narren halten wirde und fragte:

» 1St das vielleicht etwas Besonderes?*

.,36in  Onkel besitzt die grofte private
Handelsflotte der Erde", erwiderte Doutreval mit
einer Stimme, die &teren Damen bel einem
Kaffeekranzchen einen Schauer der Ehrfurcht Uber
die Rucken gejagt hétte.

»Na, und?* machteich.

» Er ist mehrfacher Millionar*, sagte Doutreval.

sagte



Diese Auskunft trug nicht dazu bel, Papageorgiu in
meinen Augen zu einem ungewohnlichen Mann
werden zu lassen. Im Gegenteil, ein Millionér, der
auf diese Art und Weise sein Leben aufs Spiel setzte,
mufte meiner Meinung nach einen Tick haben. Ach,
wo wére der gute Brazos Surfat jetzt gewesen, hétte
e nur ein einziges Millibnchen sein Eigen nennen
durfen. Aber daran durfte ich nicht denken. Seltsam,
die Reichen waren immer die anderen. Wenn sie mir
jedoch begegneten, dann taten sie Dinge, die ich von
ihnen nie erwartet hétte.

Meine Uberlegungen wurden durch Redhorses
Stimme unterbrochen. Der Mgor befahl uns, den
schnellsten und leichtesten Weg in die AulRenwelt zu
suchen.

,Vidleicht sind wir auf ener Methanwelt
herausgekommen®, vermutete Bradon. ,, Dann werden
wir ersticken, sobald wir den Kopf ins Freie stecken.”

. Wir werden Sie vorausschicken®, verkindete
Brank feindselig. ,Wenn Sie uns dann tot in die
Arme fallen, wissen wir, da3 wir nicht hinaus
konnen. “

»3eien Sie nicht so gehassig”, wies ihn Redhorse
zurecht.

Wir flogen wieder los, in grofReren Abstéanden,
damit wir bei einem eventuellen Angriff nicht alle
auf einmal getroffen werden konnten. Die
Individualschutzschirme gaben uns ein gewisses
Sicherheitsgefuhl. AuRerdem hatten wir jetzt wieder
wirksame Waffen, sofern  es hier  keine
Thermoflammer gab.

Die Station unterschied sich durch nichts von der
Zeitfalle auf Wega V1. Zweifel stiegen in mir auf, ob
wir Pigell Uberhaupt verlassen hatten. Ich schittelte
den Kopf. Waren wir noch im Wega-Sektor gewesen,
hdtten  wir  spatestens jetzt auf  andere
Besatzungsmitglieder der CREST |11 stol3en miissen.
Es war nicht ungewohnlich, dal3 sich die Stationen
auf verschiedenen Planeten genau glichen. Die
Anordnung der Rdume mochte den Tefrodern oder
ihren geheimnisvollen Auftraggebern as ideal
erscheinen.

Ich begann bereits zu hoffen, dald wir den nachsten
Saal ohne Zwischenfall erreichen wirden, as uns
etwas entgegengerollt kam, das wie die Karikatur
eines Flugpanzers aussah. Das Gerassel, mit dem sich
das Gefahrt fortbewegte, drohnte in meinen Ohren.

Redhorse hob die Hand, und wir blieben
bewegungslos funf Meter Uber dem Boden hangen.
Das seltsame Fahrzeug hielt ebenfalls an. Es gab
einige Gerdusche von sich, as wollte es sein Leben
aushauchen doch dann entwickelte es plétzlich
ungeahnte Aktivitét und begann auf uns zu schief3en.

,Deckung!“ brillte Redhorse, als aus sieben
kuppelformigen Ausbuchtungen Flammenspielie in
das Halbdunkel des Ganges schlugen. Die einzige

Deckung, die ich im Augenblick erspdhen konnte,
war Papageorgius breiter Rlcken, aber ich war zu
charakterfest, um mich dahinter zu verkriechen. Wir
erwiderten das Feuer, und sofort war der Panzer in
Wolken gehillt, aus denen ab und zu Blitze
herauszuckten. Ich sah, wie sich auf der Oberflache
des Apparates zwei Klappen offneten. Aus jeder
Offnung schwebte eine ovale Blase, die einen Meter
Uber dem Panzer zerplatzte.

,Gas!" rief Brank. Er verdrehte die Augen, as sel
er bereits am Ersticken, obwohl Uberhaupt noch
nichts zu riechen war.

Mit farchterlichem Gerassel zog sich der Panzer
wieder zuriick. Hinter uns stirmten einige Dutzend
Roboter in den Gang. Anscheinend hatten sie die
Thermoflammer besiegt und kamen nun, um ihr
Vernichtungswerk zu vollenden.

Wir flogen Uber den Panzer hinweg, der zwel
weitere Blasen ins Licht der Deckenlampen
beforderte, die ebenfalls zerplatzten. Pl6tzlich begann
Brank zu singen, und auch ich fihlte, wie meine
Beine zuckten, as wollten sie den Takt zu einer
unbekannten Melodie schlagen.

Das Gas, dachte ich benommen.

Da packte mich jemand am Arm und zog mich
weiter. Sofort wurde mir wieder besser. Der
plarrende Brank wurde von Redhorse aus der
Gefahrenzone gezogen. Doutreval und Bradon waren
bereits in Sicherheit. Der Panzer fauchte und dréhnte
hinter uns her. Zum Glick war er nicht besonders
schnell, und mehr als vier Gasbomben schien er nicht
ausstol3en zu konnen.

Wir durchquerten einen weiteren Raum, ohne auf
Gegner zu treffen. Die Roboter holten langsam aber
sicher auf. Wenn sie von mehreren. Seiten angriffen,
waren wir verloren.

Redhorse schien dhnliches zu befiirchten, denn er
gestattete uns nicht, den Raum zu untersuchen. Wir
schwebten in den anschlielfenden Gang. Bradon
entdeckte schliefdlich einige Schachte, die nach oben
fahrten.

»Ehemalige Antigravschachte®, erkannte
Doutreval. , Anscheinend, sind sie jetzt stillgelegt.”

Diese Tatsache konnte uns nicht aufhalten, denn
wir trugen alle Antigravprojektoren. Brank hatte sich
wieder beruhigt. Er schien am meisten von diesem
Gas abbekommen zu haben, denn er war verférbt im
Gesicht, und seine Augen tranten. Vielleicht war er
auch nur empfindlicher as wir. Wir formierten uns
zu zwei Gruppen. Drei und drei nebeneinander
schwebten wir den Schacht hinauf, der so hoch nach
oben fuhrte, dal3 er sich von unserer Sicht aus zu
verjingen schien. Redhorse, Bradon und Brank
bildeten die erste Gruppe. Weil Papageorgiu so breite
Schultern hatte, und ich nicht gerade mager hbin,
verschwand Doutreval fast in unserer Mitte, als wir



uns vom Boden abhoben. Wenn er auch korperlich
kaum noch sichtbar war, so bewies doch der
intensive Dult seines Parfums, dal3 er sich in der
Nahe aufhielt.

Ich wunderte mich Uber die Entschlossenheit, mit
der Redhorse diesen Fluchtweg eingeschlagen hatte.
Schliefdich konnte keiner von uns wissen, wohin er
fuhrte. Bisher, so erinnerte ich mich, hatte seine
schnelle Entschlukkraft den Major noch nie
fehlgeleitet. Dieser beherrschte Mann  schien
innerhalb  klrzester Zeit eine Reihe logischer
Gedankenkombinationen ausfthren zu konnen, ene

Fahigkeit, die mir vollig abging. Ich hétte
wahrscheinlich ein paar Minuten zégernd am unteren
Ende des Schachtes gestanden.

Bestimmt war das der Grund, warum der Indianer
Major war und ich es hdchstens bis zum Sergeanten
bringen konnte.

Doutreval hatte behauptet, die Antigravschéachte
seien stillgelegt. Wir konnten jetzt deutlich sehen,
da3 er richtig beobachtet hatte. Ein Teil der
Wandlampen war ausgefallen, die Ubrigen
beleuchteten rissige Farbe und rostende Stellen.
Verschiedentlich tauchten Nischen auf, die in andere
Stationen fuhren mochten. Sie lagen jedoch in
vollkommener Dunkelheit. Wahrscheinlich war diese
Station nur von den zehn Mannern besetzt, deren
Ende wir miterlebt hatten.

Ab und zu blickte ich nach unten, weil ich jeden
Augenblick damit rechnete, die Roboter auftauchen
zu sehen. Ein paar waren unter uns vorbeigestirmt.
Offenbar glaubten sie, wir hétten den Weg durch den
Gang eingeschlagen. Das gab uns eine Atempause.
Fruher oder spéter wirden sie uns wieder orten.

An seiner hochsten Stelle verbreiterte sich der
Schacht, so dal3 er mit seinen Schutzgittern wie ein
Uberdimensionaler Blitenkelch aussah. Wir landeten
nacheinander auf der rundum angebrachten Galerie.

Redhorses Stimme klang hohl durch den Schacht,
alser unszu sichrief.

Sternférmig fuhrten sechs Gange in verschiedenen
Richtungen davon. Nur einer davon war beleuchtet.
Uber uns wolbte sich ein kuppelférmiges Dach.
Zwischen den Gangen erblickte ich einige grol3e
Taren, die mit Sicherheit ins Freie fihrten.
Bedauerlicherweise gab es weder Fenster noch
Beobachtungsgerdte, so dal3 wir nicht feststellen
konnten, was uns drauf3en erwartete.

Papageorgiu deutete auf einige Konsole. ,,Hier gab
es friher Ortungsgeréte”, stellte er fest. , Sie wurden
jedoch ale demontiert.”

Das bestéarkte meine Vermutung, dal3 diese Station
den Tefrodern bis zu unserem Auftauchen
bedeutungsl os erschienen war.

»Wir missen eines der Tore Ooffnen”,
Redhorse.

sagte

Brank protestierte. ,, Wenn drauf3en keine atembare
Atmosphére herrscht, ist es aus mit uns, Major.”

» Wir wissen nicht, ob wir direkt in die Aulzenwelt
vorstolien konnen“, entgegnete Redhorse. ,Hinter
diesen Toren konnen sich auch  andere
Raumlichkeiten befinden. Aber auch dann, wenn wir
auf die Oberflache dieser Welt gelangen, glaube ich
nicht, dal3 eine Gefahr besteht. Gébe es dort drauf3en
eine giftige Atmosphédre, wéren anstelle der Tore
bestimmt L uftschleusen eingebaut.”

Unter uns drangen die ersten Kampfroboter in den
Schacht ein. Der Larm, den sie dabei verursachten,
beendete unsere Diskussion. Wir rannten auf die
néchste fir zu. Unseren gemeinsamen Anstrengungen
gab sie schliefdlich nach und glitt zur Seite.

Durch den entstehenden Spalt blies ein eisiger
Wind. Schnee wirbelte zu uns herein. Die kalte Luft
nahm mir fast den Atem. DraufRen herrschte ein
eigenartiges Licht. Unwillkarlich wichen wir zurtick.
Viel konnten wir durch die Offnung nicht sehen, aber
es schien ene Landschaft aus Eismassen und
Schneewehen zu sein, die sich vor uns ausbreitete.

»1ch glaube, wir sind auf der Erde gelandet”, sagte
Major Don Redhorse.

2.

Wir schwiegen verblUfft. Irgendwie war jeder von
uns mit der Erde verbunden, aber wir wufdten genau
dald dies nicht unsere Erde war, die wir betreten
hatten. Es war die Erde des Jahres 49488 vor Christi
Geburt, auf der wir herausgekommen waren; eine
Erde, deren nérdliche Hemisphére bereits von den
Gletschern bedeckt wurde, die sich immer weiter
vorschoben.

Bestimmt gab es keine lemurische Zivilisation
mehr. Die funfhundert Jahre, die uns die Zeitfalle auf
Pigell in die Relativzukunft befordert hatte, hatten
ausgereicht, um das Ende Lemurias zu besiegeln.
Wenn es noch Lemurer gab, dann lebten sie auf
anderen Welten. Die Evakuierung der Erde war
abgeschl ossen.

Papageorgiu war der erste, der wieder sprach.

»Wieso glauben Sie, dal} es die Erde ist, Sir?
wollte er wissen.

Redhorse trat durch die offene fir ins Freie hinaus.
Sofort war seine Gestalt von Schneewolken umhillt,
er wurde zu einem grauen Schemen das in dieser
Eindde, die sich vor der Kuppel erstreckte, verloren
aussah. Es schneite nicht, aber der eiskalte Wind trieb
den Schnee meterhoch vor sich her Der Cheyenne
deutete zum Himmel.

»Sehen Sie sich die Sonne an“, forderte er uns auf.
»Ich glaube, damit sind ale Zweifel beseitigt.”

Die Sonne war ein kleiner, rotweil3 strahlender
Ball, der kaum noch Wéarme spenden konnte. Von



Horizont zu Horizont schien sich ein gewaltiger
Brand am blal3roten Himmel zu spiegeln.

Eswar ein bedriickender Anblick.

Zwischen der Sonne und der Erde hatte sich die
Mikromaterie des explodierten Planeten Zeut so
ausgebreitet, dal3 die Erde nicht mehr erwéarmt
werden konnte. Das war der eigentliche Grund fur
die Eiszeit, die bereits vor mehr als funfhundert
Jahren begonnen hatte. Es wiirden noch Jahrhunderte
vergehen, bis sich der Vorhang aus kosmischer
Materie lichten wirde, so dal3 die Sonnenstrahlung
wieder ungehindert durchdringen und die riesigen
Gletschermassen abtauen konnte.

Was waren en paar Jahrhunderte in der
Entwicklungsgeschichte eines Planeten? Und wie
gering war ein Menschenalter gegenuber den
Ewigkeiten solchen Geschehens? Ich bin kein
Mensch mit Komplexen, aber in diesem Augenblick
kam ich mir klein und unbedeutend vor meine
Nichtigkeit kam mir beinahe schmerzhaft zu
Bewul3tsein.

Wenn Papageorgiu ahnliche Gefuihle hegte, dann
zeigte er es nicht. Er stapfte in die Schneewehen
hinaus und legte eine Hand schiitzend vor die Augen.

»Die Kuppel ist fast eingeschneit!“. rief er uns zu.

Redhorse nickte. , Schlief3t die Tar!* befahl er uns.
»Ich glaube nicht, da uns die Roboter hierher
folgen.”

,3irl" rief Brank erregt. ,,Bedeutet das, dal3 Sie
hier drauf3en bleiben wollen?*

»Naturlich*, antwortete der Mgjor. ,,Dachten Sie,
wir kehrten in die Station zurick, um den
Kampfrobotern der Tefroder in die Hande zu
laufen?"

Brank sagte erbittert: , Hier werden wir in ein paar
Stunden erfrieren. “

Er war ein alter marrischer Mann, dieser Sennan
Brank, aber diesmal hatte er vollig recht.

»Wir suchen uns einen Unterschlupf”, verkindete
Redhorse unbeirrbar. ,, Irgendwo in der Nahe befindet
sich bestimmt eine verlassene lemurische Stadt. Dort
werden wir uns verkriechen und unsere Lage
Uberdenken.”

In enigen Metern Entfernung wuihlte sich
Papageorgiu durch den Schnee. Es schien ihm Spal3
zu machen. Ich wartete nur darauf, dald er eine
Schneeball schlacht vorschlagen wirde.

Der kalte Wind schnitt mir ins Gesicht. Ich blieb
sténdig in Bewegung, um zu verhindern, dal3 Ful3e
oder Hande frihzeitig erkalteten. Die Gesichter
meiner Begleiter hatten sich gerttet. Ich sah
bestimmt nicht anders aus. Unsere Kleidung war mit
Schneeflocken bedeckt.

Ich schaute in die Eiswlste hinaus und fragte
mich, wie Redhorse eine Stadt finden wollte. Wenn
in unserer Nahe jemals eine lemurische Ansiedlung

bestanden hatte, dann war sie langst unter Eis und
Schnee begraben.

Papageorgiu kam zu uns zuriick, und wir drickten
die TUr der Kuppel zu. Jetzt waren wir endgtiltig von
den wamen und schitzenden R&umen der
tefrodischen Station abgeschlossen.

,Glauben Sie, dal die Anlagen dieser Station
genau auf die Zeitfalle von Pigell eingestellt waren,
Major?* fragte Bradon den Cheyenne, als wir uns
vom Boden abhoben.

»Dieser Verdacht liegt nahe, stimmte Redhorse
zu. ,Es war bestimmt kein Zufal, dal3 wir hier
herausgekommen sind.”

»Das wirde bedeuten, dal3 die Meister der Insel
Uber ein Tastergerédt verfligen, mit dessen Hilfe sie
jede Zeitverschiebung innerhalb der
Bewegungsebene orten kodnnen“, sagte Bradon
nachdenklich. ,,Das heifd, dal3 unsere Gegner genau
wissen, wo wir zu finden sind.”

Redhorse schwieg. Bradons Uberlegungen trugen
nicht dazu bei, unseren Optimismus zu erhéhen.
Wenn die Mdl wuf3ten, wo wir zu finden waren, dann
besal3en sie bestimmt auch eine Mdoglichkeit, uns
anzugreifen, gleichglltig, in welcher Zeit wir uns
aufhielten.

Brank flog an meine Seite, auf seinem runzeligen
Gesicht tauten Schneeflocken und gaben ihm ein
groteskes Aussehen. Er kniff die Augen zu, als hétte
er Muhe, mich zu erkennen.

»3ind Sie an meiner Theorie interessiert, Surfat?
fragte er in jenem bellenden Tonfall, in den er immer
verfiel, wenn er erregt war.

»Nur zu, Brank", ermunterte ich ihn. Es war
schwer vorstellbar, dal3 dieser gnomenhafte, alt
aussehende Mann einer der besten Kanoniere der
CREST 11l war. Man konnte sich einfach nicht
vorstellen, dal3 Brank ganz till daliegen konnte,
konzentriert, nur von dem Gedanken besedlt, ein
gegnerisches Raumschiff zu treffen. Brank sah wie
ein heruntergekommener Alkoholiker aus, aber da
war etwas in seinen muden, farblosen Augen, das
diesen Eindruck verwischte.

.Wir werden das hier Uberleben und
zurlickkehren”, sagte Brank Uberzeugt.

Ich war Uberrascht, ausgerechnet
Uberzeugung aussprechen zu horen.

Er kicherte und leckte sich ein paar Schneeflocken
von den Lippen.

.Wenn wir hier sterben, konnen  wir
logischerweise in der Zukunft nicht mehr existieren,
sagte er. ,Denken Sie nach, Surfat. Um in die
Zeitfalle des Planeten Vario zu geraten, mussen wir
hier Gberleben.”

.Horen Sie auf damit“, knurrte ich. ,lch habe
keine Lust, das Zeitparadoxon mit [hnen zu erdrtern.
Es kommt sowieso nichts dabel heraus.”

ihn diese



»ES ist aber logisch, Brazos!* beharrte Brank. , ES
ist vollkommen logisch.”

Ich l6ste mich von ihm, um mir diesen Unsinn
nicht langer anhtren zu mussen. Je weiter wir uns
von der Station entfernten, desto heftiger und kéalter
schien der Wind zu werden. Das war jedoch nur eine
Folge meiner nachlassenden Widerstandskraft. Meine
FlRe brannten und ich wufdte, dal’ sie bald gefiihllos
sein wirden.

Ein Schatten tauchte neben mir auf. Es war Olivier
Doutreval.

»Ziemlich kihl, was Korporal ?* fragte er.

,Ja', bestétigte ich. ,,Es wird Zeit, dal3 wir einen
Unterschlupf finden.”

.Ich frage mich, was inzwischen auf Pigell
geschah”, sagte Doutreval nachdenklich. ,, Ob es den
Méanner gelungen ist, die Angriffe der
Gen-Modulatoren zuriickzuschlagen?*

»lrgendwann werden wir es erfahren”, sagte ich.

Er hob die Schultern. Er schien nicht so Gberzeugt
Zu sein.

»Glauben Sie auch, dal3 man uns hier erwartet
hat?* fragte er mich.

»ES sieht so aus*, gab ich zuriick.

»Die zehn Tefroder waren mit ihren Waffen direkt
vor dem Transmitter postiert. Offenbar haben sie dort
nur gestanden, um eventuell auftauchende Fremde
sofort zu erschief3en. Das beweist, dald unser Sprung
von funfhundert Jahren in die Relativzukunft von den
Mdl erkannt worden ist.”

,ES ist ein komisches Gefihl, wenn man
beflrchten mul3 dal? jeder Schritt beobachtet wird”,
sagte Doutreval.

»Hier beobachtet uns bestimmt niemand”, meinte
ich verdrossen.

Er streifte mich mit einem nachdenklichen Blick.
»Sind Sie sicher?*

Die Eiswlste unter uns war verlassen und tot. Sie
bedeckte alle Spuren der lemurischen Zivilisation.
Weiter im Siden mochte es freundlicher aussehen.
Dort gab es vielleicht noch Leben.

,Dort unten ist etwas!“ schrie Papageorgiu
plétzlich.

Meine Augen folgten der Richtung, die sein
ausgestreckter Arm angab, und ich gewahrte eine
dunkle Saule, die einige Meter aus dem Schnee ragte.

»Ein Baum!“ rief Brank impulsiv.

Ich bedachte ihn mit einem mitleidigen Blick. Das
Gebilde dort unten war kinstlich. AulRerdem konnte
kein Baum diesen Eismassen standhalten.

»Vielleicht ist es irgendeine Markierung®, meinte
Doutreval.

» Wir fliegen darauf zu“, befahl Redhorse.

»ESist die Spitze eines Turmes!” rief Papageorgiu,
der die besten Augen zu besitzen schien. ,Ich kann
deutlich die abgebrochenen Antennen erkennen.”
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Wenn es ein Turm war und wenn es Antennen gab,
dann handelte es sich mit Sicherheit um einen
Fernsteuerturm eines ehemaligen lemurischen
Raumhafens. Ich atmete schneller. Dort unten gab es
vielleicht vorlaufige Sicherheit fir uns.

Redhorse benutzte seinen Ortungspeiler.

»Wir werden wieder verfolgt stellte er fest. ,,Die
Roboter haben offenbar die Station verlassen und
suchen uns.”

»1ch hétte nicht geglaubt, dal’ wir flr die Tefroder
so wichtig sind“, sagte Bradon.

»Nicht fUr die Tefroder”, verbesserte Redhorse den
Leutnant. ,,Sie sind nur willenlose Werkzeuge der
Mdl. Die unbekannten Weiten Andromedas sind es,
fir die wir eine besondere Bedeutung haben.” Er
wechselte plétzlich das Thema.
»Lastafandemenreaos, fliegen Sie zu diesem Turm
hinab und stellen Sie fest, ob es einen Eingang gibt.
Seien Sie jedoch vorsichtig.”

»Gewil3, Sir, sagte der junge Raumfahrer. Er legte
die Arme dicht an den Korper und prefdte die Beine
zusammen. Er fiel wie ein Brett nach unten.
Unmittelbar Gber dem Turm breitete er Arme und
Beine wieder aus. Manchmal verschwand er fast in
den Schneewolken.

» Wir kreisen Giber dem Turm®, befahl Redhorse.

Er schaltete sein Armbandfunksprechgerét ein.

»Nun?* erkundigte er sich. ,Wie sient es dort
unten aus?*

Hastig schaltete ich mein eigenes Gerdt ein, um
Papageorgius Antwort mithdren zu kénnen.

»Der Turm ragt sechs oder sieben Meter Uber das
Eis‘, berichtete der Junge. ,Alles ist vollig vereist.
Wenn es hier einen Eingang gibt, werden wir ihn
freischmel zen missen.”

,Gibt es irgendwelche Anzeichen, dal3 dort unten
noch Leben existiert?* fragte Redhorse.

Ich horte Papageorgiu auflachen.

»Leben, Sir? Hier unten ist ales eingefroren, wie
in einer Tiefkahltruhe.”

Redhorse gab uns ein Zeichen.

» Wir folgen ihm“, entschied er.

Die Turmspitze war grofi3er, als ich erwartet hatte.
Sie durchmal3 mindestens dreildig Meter und ragte,
wie der Grieche es gesagt hatte, sechs Meter aus dem
Eis. Auf einer Seite war der Schnee fast bis zur
Turmspitze angeweht. Zwischen abgebrochenen
Antennen und eingestirzten Gelandern gab es
unzahlige Schneewehen. Eine einsame Antenne hatte
den Naturgewalten getrotzt. Sie zitterte wie en
Grasham im scharffen Wind. Ein umgestirzter
Radarschirm war vollig von Eis Uberzogen. Der
Turm machte einen baufédlligen Eindruck. Das Eis,
das ihn bedeckte, war stellenweise vollkommen
durchsichtig, aber es vergrofRerte und verzerrte die
Gegenstande, die es unseren Blicken nicht verbarg.



Papageorgiu schlitterte von der Turmspitze zu uns
auf die zerstorte Galerie hinab. Er schien gestiirzt zu
sein, denn sein Ricken war weil3 von Schnee, und er
hinkte ein bif3chen, als er auf Redhorse zukam.

»AUf der anderen Seite ist der Eingang”, sagte er
atemlos. , Er wird von einer meterdicken Eisschicht
bedeckt."

»Das sehen wir uns an“, sagte der Magjor.

Uberall lagen umgestiirzte Gerdte herum. In ein
paar Jahren wirde auch die Turmspitze von Schnee
und Eis bedeckt sein. Vielleicht dauerte es auch nur
ein paar Monate.

Der Eingang des Fernsteuerturmes bot einen
trostlosen Anblick. Das Gewicht des Eises hatte eine
Seite der fUr eingedriickt. Ein paar Metallstreben
ragten hervor. Hohe Schneewehen tirmten sich zu
beiden Seiten. Es gehorten schon scharfe Augen
dazu, um in diesem Durcheinander Uberhaupt einen
Eingang zu erkennen.

» 1retet zurick!" befahl Redhorse.

Er zog seinen Impulsstrahler. Das Eis schmolz
Uberraschend schnell, als er zu schief?en begann.
Schneemassen wurden hochgewirbelt. Es zischte und
dampfte, und fUr ein paar Minuten war hinter dem
Quam nichts zu erkennen.

Dann stellte der Major das Feuer ein.

Die offene, halbeingestirzte Tur lag vor uns.

»Ein schwarzes Loch*, sagte Brank unbehaglich.
,»Die Sache gefallt mir nicht.”

,Dort drinnen gibt es keinen Wind",
Doutreval. ,Dasist immerhin etwas."

Das abgeschmol zene Eis hatte sich tberall auf der
Galerie gestaut und begann bereits wieder zu
erstarren. Papageorgiu drang bis zum freigelegten
Eingang vor und streckte seinen Kopf in die
Dunkelheit. Ich sah, wie er seinen Scheinwerfer vom
Gurtel 16ste und in das Turminnere hineinleuchtete.

Dann war er im Innern verschwunden, und wir
sahen nur noch den suchenden Lichtstrahl des
Scheinwerfers. Wir folgten dem Griechen.

Ich atmete erleichtert auf, als ich nicht mehr dem
schneidenden Wind ausgesetzt war, der unsim Freien
zu schaffen gemacht hatte. Der Boden, den meine
FlRe betraten, war eisfrei. Ich folgte dem Beispiel
der anderen und schaltete meinen Scheinwerfer ein.
Im Licht der Lampen konnten wir sehen, dald im
Innern des Turmes alle Einrichtungen weitgehend
von der Zerstorung verschont geblieben waren.
Uberall standen Ortungs- und Peilgerdte. An den
Waénden erkannte ich mehrere Maschinen, die ale
noch funktionsfahig zu sein schienen. In der Mitte
des Raumes war der Einstieg zum Lift. Ich
bezweifelte jedoch, dal3 er intakt war.

Es stank nach verbrannter Isolation, nach Teer, Ol,
Metall und Plastik.

AulRer unseren Schritten war nichts zu héren.

sagte
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»~Wir wollen versuchen, den Eingang zu
verschlief3en”, ordnete Redhorse an. ,,Auf3erdem
schalten wir sofort unsere Antigravprojektoren und
Individualschutzschirme aus. Das wird unseren
Verfolgern die Suche nach uns erschweren.”

Ich hatte die Kampfroboter der Tefroder fast
vergessen. Papageorgiu und Doutreval l6sten einige
Metallverkleidungen von den Maschinen und
verbarrikadierten damit den Eingang. Das Heulen des
Sturmes wurde zu einem kaum horbaren Sauseln.

» Wir klettern hinab“, sagte Redhorse und zeigte in
Richtung des Lifts. ,Vidleicht finden wir weiter
unten irgend etwas, was uns weiterhilft."

Alles, was wir bendtigten, war ein Hyperfunkgerat.
Ich bezweifelte dal3 wir eines finden wirden. Der
Gedanke, durch den dunklen Turm in die unbekannte
Tiefe vorzudringen, rief Unsicherheit in mir hervor.

Wir entdeckten, dal3 der Lift dort stand, wo wir ihn
am wenigsten gebrauchen konnten: an der hdchsten
Stelle im Schacht. Redhorse probierte ein paar Hebel,
doch der Tragkasten bewegte sich nicht.

»Keine Energie mehr”, sagte Doutreval. , vielleicht
gibt esirgendwo einen Notabstieg.”

Es gab einen. Es handelte sich um einen schmalen
Schacht mit einer zerbrechlich aussehenden
Metalleiter. Brank deutete auf das Loch im Boden
und sagte: ,lch glaube nicht, da Surfat hier
durchkommt.”

»Daich keine Zeit fir eine Abmagerungskur habe,
werde ich mich schon irgendwie durchzwangen®
antwortete ich witend.

Redhorse leuchtete in die Tiefe. ,Wenn wir im
Schacht stecken, sind wir leicht anzugreifen” sagte
er.

» 1rotzdem werden wir den Abstieg riskieren.”

Er machte den Anfang und war gleich darauf
verschwunden. Ich horte seine Stiefel auf den
Metallsprossen der Leiter aufschlagen. Brank,
Papageorgiu, Doutreval und ich folgten. Bradon
bildete den Abschlul3.

Wir versammelten uns am Ende des Schachtes in
einem langgestreckten Raum mit kahlen Wanden und
SteinfuRboden. Gegentiber der Temperatur, die im
Freien herrschte, war es hier fast warm. Die Luft, die
wir atmeten, erschien mir stickig. Vielleicht war es
auch nur ein Gefihl der Beengung, das mich
bedriickte. Standig mufte ich an die Millionen
Tonnen von Eis denken die uns einschlossen.

Redhorse leuchtete mit seinem Scheinwerfer die
gesamte Umgebung ab, bevor er sprach. Dabei
entdeckte er zwei Tlren.

.ES besteht kein Zweifel, da3 wir uns im
Kontrollzentrum eines ehemaligen lemurischen
Raumhafens befinden“, sagte der Maor. ,Der
Raumhafen ist bereits von den Eismassen Uberrollt
worden. In der Néhe muf3 eine Stadt existiert haben.



Natirlich wurde sie von den Gletschern zermalmt,
doch wir wissen dal3 die lemurischen Stadte grof3e
Untergrundsiedlungen besal3en.”

.,Sie menen die Bunkerstadte unter den
eigentlichen Wohnsiedlungen, Sir*, warf Bradon ein.

,Ja', bestétigte der Cheyenne. ,Die Lemurer
bauten diese Bunker, um einen gewissen Schutz vor
der halutischen Grof3offensive zu haben.”

,S0ll das etwa bedeuten, dal3 Sie vorhaben, in
diese unterirdische Stadt einzudringen, Sir?* fragte
Brank. Seine schrille Stimme klang geisterhaft.

,Dort kénnen wir vielleicht Uberlebende finden®,
sagte Redhorse.

Bradon ergriff Branks Partei.

»Halten Sie das nicht fur zu gefahrlich, Major?*

»Naturlich ist es gefahrlich*, sagte Redhorse.
»Aber auf dieser Welt gibt es keine ungefahrlichen
Platze. Wir bendtigen Verpflegung und missen einen
Weg finden, um mit Perry Rhodan in Verbindung zu
treten.”

Ich dachte an die Lemurer, die friher diese Raume
benutzt hatten. Es war fast unvorstellbar, dal3 sich an
diesem unheimlich wirkenden Ort einmal |ebende
Wesen aufgehalten hatten. Sie adle, die hier gelebt
und gearbeitet hatten, waren seit Jahrhunderten tot
und vergessen. Nichts konnte sie zurtickbringen. In
ihren Herzen waren vidleicht die gleichen
Sehnsiichte gewesen, die auch uns beherrschten, und
ihre Gedanken mochten sich nur wenig von den
unseren unterschieden haben. Jetzt wuf3ten wir nicht
einma mehr ihre Namen. Der Tod eines denkenden
Wesens erschien  mir plétzlich as ene
Ungerechtigkeit, als ein Anachronismus, der durch
irgendeinen Fehler im natrlichen Ablauf des Lebens
ausgelost wurde. Vielleicht aber lag der Sinn eines
kurzen Lebens nur darin, dal3 das Weiterleben der
néchsten Generation gewahrleistet wurde, denn nur
Generationen konnten etwas schaffen, was sich nicht
so leicht vergessen liefd. Inmitten dieses kahlen
Raumes erschien mir mein Leben als ein unglaublich
komplizierter Vorgang, as ene unldsbare
Verstrickung von unzahligen Ereignissen, die
wiederum auf den Ablauf anderer Leben Einfluld
hatten, so dal3 es zuletzt unmdglich war, den Anfang
dieser Lawine von Ereignissen zu erkennen. Wir
verlielen den Raum durch eine der Turen. Redhorse
setzte sich an die Spitze. Wir kamen in einen langen
Korridor. Es gab ein paar Fenster auf einer Seite des
Korridors. Sie waren aufgeplatzt, eingedriickt vom
Eis.

Ich wunderte mich, dal’ die Wande standgehalten
hatten. Stellenweise waren sie von meterbreiten
Rissen durchzogen, aber nirgends gab es
Einsturzstellen. Das Eis war so schnell gekommen,
dal3 es einige Gebaude kompakt umschlossen hatte.
Auf diese Weise hatten die tiefergelegenen
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Raumlichkeiten den Gletschern standhalten kénnen.
Die Gletscher waren einfach Uber diese gewaltigen
Massen aus Eis, Schnee, Stein, Glas und Kunststoff
hinweggewandert.

Am Ende des Korridors stieffen wir auf einen
breiten Durchgang, Uber dem eine Karte hing.
Redhorse lief? den Lichtstrahl seines Scheinwerfers
dartiber hinweggleiten.

»Eine Landkarte", sagte Doutreval.

.ES sieht so aus, as befdnden wir uns auf dem
Kontinent, der einmal Nordamerika sein wird", stellte
Redhorse fest. ,Ein Tell der Karte ist mit einer
Spezialfarbe gedruckt. Damit soll offenbar das
Gebiet angezeigt werden, wo dieser Raumhafen
liegt.

,Konnen Sie feststellen, wo sich dieses Gebiet
befindet? erkundigte sich Papageorgiu. Er lachelte
verkrampft. ,Ich meine natirlich, wie man dieses
Gebiet irgendwann in der Zukunft bezeichnen wird."

»Nordamerika ist meine Heimat“, sagte Redhorse.
»1ch kenne mich also ein bifichen aus. Vergessen Sie
jedoch nicht, da’ in funfzigtausend Jahren alles
anders aussehen wird.” Er trat ndher an die Karte
heran.

»Wir befinden uns etwa auf vierzig Grad Breite",
sagte er. , Dieser Breitengrad zieht sich Uber die Linie
Philadelphia, Denver und Kap Mendocino in
Kalifornien hinweg. Hier mul3 spéter einmal das
grof3e Nevadabecken entstehen.”

.,Das wirde bedeuten, dald wir uns an den
Ostflanken der Sierra Nevada befinden”, sagte Brank.

»ungefahr”, stimmte Redhorse zu. ,,V orausgesetzt,
da wir der Karte glauben kdnnen.*

Redhorse schaltete den Scheinwerfer aus, und die
Karte verschwand im Schatten Uber der Tur. Wir
waren in Nordamerika, genau dort, wo ich mir zu
sein gewinscht hétte, wenn wir uns funfzigtausend
Jahrein der Zukunft befunden hétten.

Wir setzten unseren Weg fort. Nach ungefahr einer
Stunde wurden wir zum erstenmal aufgehalten. Vor
uns befand sich eine Wand aus Eis. Sie glitzerte im
Licht unserer Scheinwerfer.

»,Das Eis kann ein paar Meter, aber auch einige
Kilometer dick sein“, sagte Redhorse. ,Esist sinnlos,
dald wir herauszufinden versuchen, wie dick es an
dieser Stelle ist. Wir suchen nach einem anderen
Durchgang.”

Wir irrten mindestens zwei Stunden durch Gange
und Séle, biswir eine Mdglichkeit fanden, in der von
uns gewahlten Richtung weiterzugehen. Inzwischen
wuldten wir, dal3 die Stadt, die in unmittelbarer Néhe
liegen mufdte, Godlar hie?. Wir wufliten es von
verschiedenen Gravierungen die wir in Wanden, in
Metalltafeln und in Steinplatten gesehen hatten.
Aullerdem hatte Papageorgiu ein Gemélde dieser
Stadt gefunden. Sie mufdte wahrend ihrer Blltezeit



eine der grofdten Stadte der Lemurer gewesen sein.
Jetzt war sie unter dem Eis begraben.

Der Raumhafen hatte am Ende Godlars gelegen.
Es gab unzdhlige unterirdische Korridore und
Tunnel, die Stadt und Raumhafen miteinander
verbanden. Der grofte Teil davon war eingestirzt
oder mit Eis gefullt. Redhorse jedoch, der
anscheinend unter allen Umstanden die Stadt finden
wollte, lief3 sich davon nicht aufhalten. Wir irrten
durch dieses Labyrinth aus Gangen und Raumen. Oft
genug bewegten wir uns im Kreis. Redhorse war
jedoch ein findiger Kundschafter. Er fand immer
wieder Wege, um uns an gefahrlichen Stellen
vorbeizuf ihren.

Es waren schon einige Stunden verstrichen, as
Brank zu mir sagte: ,, Den Rickweg werden wir nicht
mehr finden, Surfat.”

An diese Mdglichkeit hatte ich Uberhaupt noch
nicht gedacht. Trotzdem hatte Brank recht. Wie
sollten wir uns in diesem Gewirr von Gangen
zurechtfinden, wenn wir zur Umkehr gezwungen
waren? Angenommen, eine riesige Eiswand wuirde
uns den weiteren Weg versperren, was sollten wir
dann tun? Bis wir den Fernsteuerturm wieder fanden,
worden wir langst verhungert sein. Zu verdursten
brauchten wir nicht, denn es war kein Problem, Eis
aufzutauen.

» Wir werden irgendwo in der Stadt einen Weg an
die Oberfléche finden“, sagte ich zu Brank. Es war
ihm anzusehen, dal3 er mir nicht glaubte. Ich beeilte
mich, um aus dem Lichtstrahl seines Scheinwerfers
zu kommen Einige Minuten spéater stief3en wir auf ein
Hindernis, das die entfesselte Natur nicht geschaffen
hatte. Der breite Gang, durch den wir uns bewegten,
war mit Metallplatten abgesperrt.

Don Redhorse untersuchte das Hindernis. , Diese
Absperrung wurde in aler Eile gebaut”, stellte er
nach einer Welle fest. ,, Sie sollte entweder das Eis
oder unbekannte Eindringlinge daran hindern, in die
Stadt zu gelangen.”

»1ch kann mir nicht vorstellen, dai3 sich die Haluter
dadurch aufhalten lief3en”, meinte Papageorgiu.

»Natirlich nicht*, stimmte Redhorse zu. ,Wir
dirfen jedoch nicht vergessen, da3 die Lemurer
verzweifelt waren. Sie ahnten, dal3 ihr Ende
gekommen war. Aber wenn sie den halutischen
Waffen entgingen, bestand noch immer die Gefahr,
dal3 sie ein Opfer der Gletscher wurden.”

Wir stellten uns nebeneinander auf und brannten
mit unseren Waffen ein Loch in die Panzerung. Wir
warteten, bis das Metall abgekuhlt war, dann krochen
wir durch die gewaltsam geschaffene Offnung. Auf
der anderen Seite gab es ebenfalls kein Licht, aber
der Gang war frei von Hindernissen.

»ES kommt mir so vor, als sei es hier ein biflichen
warmer als auf der anderen Seite der Absperrung”,
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sagte Doutreval.

,Daflr ist die Luft schlechter”, bemerkte Brank
verdrossen.

Ununterbrochen leuchteten wir mit unseren
Scheinwerfern die ndhere Umgebung ab. Nichts
deutete darauf Mn, dal3 es hier noch Leben gab. Ab
und zu stiefRen wir auf kleinere Kontrollstationen. Es
genugte, das Innere ener dieser Stationen zu
untersuchen. Uberall auf den Maschinen und Tischen
lag Staub. Keines der an die Hauptenergieleitungen
angeschlossenen Gerdte arbeitete noch. Das bewies
uns, dal3 es hier keine Energiezufuhr mehr gab. Die
Kraftstationen Godlars schienen samtlich ausgefallen
Zu sein.

»~Wir missen irgendwie in die tieferen
Bunkerstadte gelangen“, sagte Redhorse. ,Hier
werden wir nichts anderes finden as verlassene
Hauser und Skelette langst verstorbener Lemurer.*

An seinem Ende verbreiterte sich der Gang zu
einem riesigen Platz, dessen Decke von Eis gebildet
wurde. Ungeféhr in der Mitte der gewaltigen, von der
Natur geschaffenen Hohle reichte das Eis bis zum
Boden hinab. Hier war es wieder empfindlich kalt.

Unter dem Eis entdeckten wir die AulRenwande
verschiedener Gebaude. Tellweise ragten sie ins
Freie, wie hilfesuchend ausgestreckte Arme.

Unsere Schritte fanden in den endlosen
Windungen der Hohle ein geisterhaftes Echo. Das Eis
schillerte in alen Farben. Gefrorene Chemikalien
zogen sich wie Adern aus Gold: und Silber durch die
Decke.

Dann fand Brank den toten Lemurer.

Der Kanonier stief3 einen schrillen Schrei aus und
blieb ruckartig stehen. Der Scheinwerfer in seiner
Hand zitterte. Vor ihm am Boden lag ein Eisblock, in
dem ein in Lumpen gehilltes menschliches Wesen
eingefroren war. Die Augen des Toten waren weit
aufgerissen. Im Gesicht des Mannes lag panikartiges
Entsetzen.

.Er mu3 vorn Eis Uberrascht worden sein®,
stammelte Brank.

,O nein“, sagte Redhorse. ,Dieses Wesen liegt
noch nicht lange hier. Es wurde absichtlich
eingefroren. Er beugte sich zu dem Eisblock hinab
und zog ein Metallschild darunter hervor. Das Blech
war beschriftet. In ungelenken Buchstaben hatte
jemand in Tefroda darauf geschrieben: Tod dem
Plath!

»Wer oder was ist der Plath?* fragte Papageorgiu.

»Ich weil3 es nicht*, sagte Redhorse. ,,Aber ich
glaube, dal3 wir friher oder spéter auf |ebende Wesen
stolRen werden. Es sieht so aus, als seien sich die
Uberlebenden dieser Katastrophe nicht besonders
freundlich gesinnt. Dieser Fund berechtigt uns zur
Annahme, dal3 es hier unten zumindest zwei Parteien
gibt, die sich bekampfen.”



Endlich gelang es mir, meine Blicke von dem
Toten zu |Gsen.

» Wollen wir nicht umkehren, Sir?* fllsterte Brank.

»1m Gegenteil“, sagte Redhorse. ,, Der Tote beweist
mir, dal3 es hier irgendwo eine Station geben mulf3,
die bewohnt ist. Wir werden sie suchen.”

»1ch habe keine Lust, in einem Eisblock begraben
zu werden“, erkléarte Brank aufgebracht.

.Wenn Sie winschen, kénnen Sie umkehren -
alein“, sagte Redhorse.

Brank wandte sich ab und schwieg. Er wuldte, dai3
er keine Chance hatte, den Fernsteuerturm zu finden.

»Ab sofort”, sagte Redhorse, ,werden wir uns
vorsichtiger verhaten. Jeder hdlt eine Waffe
schuf3bereit. Nur der Mann, der an der Spitze geht,
darf seinen Scheinwerfer benutzen. Sobald Gefahr
droht, wird das Licht ausgeschaltet.”

Wir durchquerten die Hohle. Am anderen Ende
stieflen wir auf die TrUmmer eines eingestlrzten
Hauses. Dahinter fihrte ein schmaler Gang durchs
Eis. Pl6tzlich horten wir ein Zischen.

»Stehenbleiben!” befahl Redhorse und |dschte
seinen Scheinwerfer.

Das Zischen wiederholte sich in regelmaldigen
Abstéanden. Es schien direkt aus den Trimmern zu
kommen.

,Was kann das sein? fragte Papageorgiu
gedampft. Seine Stimme klang angespannt. Offenbar
konnte er es kaum erwarten, sich wieder in
irgendeinen Kampf zu stiirzen.

»Wenn sich dort irgend jemand aufhdlt, hat er uns
bestimmt schon entdeckt“, klang Bradons Stimme
durch die Dunkel heit.

»Richtig*, sagte Redhorse.

Sein Scheinwerfer flammte wieder auf. Ich sah,
wie er auf die Trimmer zuging. Es blieb uns nichts
anderes Ubrig, as dem Major zu folgen. Die
Plastikplatten, aus denen das Haus bestand, waren
von Eiskristallen Uberzogen. Sie waren so glatt, dal3
sie meinen FifRen kaum einen Halt boten.

Mit der Sicherheit eines Splrhundes ging
Redhorse auf die Gerauschquelle zu. Dann tauchte im
Lichtschein eine Dampfsaule auf. Das Licht wanderte
tiefer, blieb schliefflich an einem dicken Rohr
hangen. Am Ende des Rohres war eine Art Ventil
angebracht, das sich in regelmalligen Abstanden
offnete und eine Dampfwolke ausstiel3. Wir begafften
das Rohr, as sei esein Wunder.

Ich splrte, wie meine Bauchmuskeln sich
verkrampften. Das Rohr, das den Uberdruck aus
irgendeinem Leitungssystem ableitete, schien dem
todlichen Eis Hohn zu sprechen es war eine
Herausforderung des Lebens inmitten einer
versunkenen Stadt.

Ich beobachtete, wie Redhorse seine Hand
ausstreckte, zogernd, aber doch so bestimmt, daf3
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jeder wuldte der Maor wirde diese Bewegung zu
Ende fuhren. Redhorse berlihrte das Rohr und zuckte
zurick.  Unwillkdrlich  zuckte ich  ebenfalls
zusammen.

,ES ist heil3*, gab uns der Cheyenne lakonisch
bekannt.

Wir redeten alle durcheinander. In diesem Reich
der Kaélte schien en helRes Rohr etwas
Ungewohnliches zu sein, es war die Spur, die uns
zum Leben fuhren muflite.

»ES kommt aus der Tiefe", fuhr Redhorse fort.
» Wahrscheinlich aus den Bunkerstadten.”

Nacheinander betasteten wir das Rohr, beinahe
sanft strichen wir mit unseren kalten Handen dartber,
as sei es etwas ungemein Kostbares. Redhorse
leuchtete die Trimmer ab, offensichtlich hoffte er,
ein weiteres Rohr zu entdecken.

»Glauben Sie, dal3 unter diesen Trimmern jemand
lebt?* fragte Doutreval.

»Sehr wahrscheinlich.” erwiderte Redhorse. Ich
fragte mich, warum der Offizier so Uberzeugt war.
Ein heiRes Rohr und eine eingefrorene Leiche waren
schliefdlich noch kein endgultiger Bewels.

»,und wo sollen wir den Eingang zur Unterwelt
finden, Sir?* mischte sich Leutnant Bradon ein.

»Wir mussen danach suchen, sagte Redhorse.
~Wir wissen jetzt, da3 in den Bunkerstadten
zumindest noch eine Warmequelle existiert.”

Wir durchsuchten eine habe Stunde das
eingestirzte Haus, ohne einen Zugang in die Tiefe zu
finden. Schliefdlich ordnete Redhorse eine kurze Rast
an.

~Méein Magen knurrt*, gab Papageorgiu bekannt,
as wir uns eine habwegs gemitliche Stelle
aussuchten. , Es wird Zeit, dal3 wir etwas zum Essen
finden.”

~Wenn es ganz schlimm wird, schlachten wir
Surfat”, sagte Brank.

,Bé der Leibesfllle des Korporals kdnnen wir
damit rechnen, einen Monat zu Uberleben.”

»Ich ersteche Sie mit einem Eiszapfen“, drohte ich
ihm. ,Ich werde ...

Ein Rascheln unterbrach mich. Meine Hand griff
zum Scheinwerfer. Redhorse und Bradon waren noch
schneller asich. Die Lichtstrahlen huschten Uber die
Plastiktrimmer.

Sieben Meter von uns entfernt kauerte eine grof3e
Ratte am Boden und beobachtete uns. Ihre Augen
glénzten. Sie schien durch unsere Anwesenheit nicht
verwirrt zu sein. Es war ein haldliches Tier, mit
stumpfem Fell und einem kurzen Schwanz. Die
Ohren der Ratte zuckten. lhre Vorderpfoten
wanderten unruhig Uber die glatte Oberflache eines
grofReren Trimmerstiickes.

»Wasflr ein Biest!“ rief Brank. ,Haben Sie jemals
eine so grole Ratte gesehen, Sir?*



»Nein“, sagte Redhorse ruhig. Jede schnelle
Bewegung vermeidend, griff er nach seinem
Impulsstrahler.

Die Ratte sah es und verschwand mit einem
Sprung zwischen den Trimmern. Ein Kkurzes
Rascheln, dann war alles still. Brank fluchte
unbeherrscht.

»3Se hat es gewuldt", sagte Bradon heftig. ,, Sie hat
es gewuldt, dald Sie auf sie schief3en wollten, Sir.”

»Immer mit der Ruhe, Leutnant, gab Redhorse
zurick. ,Es kann ebensogut Zufall sein, dal3 sie
flUchtete, alsich zur Waffe griff.”

»Das Biest sah schlau aus®, sagte Brank.

,Wie wollen Sie das feststellen?' fragte
Papageorgiu gelassen. , Ich finde, alle Ratten sehen
gleich haldlich aus und gleich dumm.*”

Wir horten, wie Brank sich am Kinn kratzte. Das
schabende Gerdusch trieb mir einen Schauder tber
den Ricken. Ich kam nicht von dem Gedanken los,
dal3 ringsum unzahlige Ratten lauerten und jeden
unserer Schritte beobachteten.

»,ES war nicht irgendeine Ratte" sagte Brank
beharrlich. ,,Sie war grofer als eine normale Ratte,
und sie war schlau.”

»Wir brechen auf!* befahl Redhorse. Er schien
erkannt zu haben, dal3 wir zu unruhig waren, um an
diesem Platz zu bleiben.

» WO Ratten sind, gibt es auch Menschen®, sagte
Doutreval, als wir die Trimmer hinter uns lief3en und
in den schmalen Gang eindrangen, der direkt ins Eis
fuhrte.

Redhorse Ubernahm wieder die Fuhrung. Ab und
zu sah ich sein Gesicht im Lichtkreis des
Scheinwerfers. Es war hager und erweckte, solange
man die Augen nicht sehen konnte, den Eindruck
einer Maske. Dieser Eindruck des Maskenhaften
legte sich sofort, wenn man Redhorses tiefdunkle
Augen sah, die voller Ausdruckskraft und Leben
waren.

Bald wurde der Gang so niedrig, dal3 wir nicht
mehr aufrecht gehen konnten. Redhorse machte
jedoch keine Anstaten, in die groRe Hohle
zuriickzukehren.. Schliefdlich mufdten wir auf allen
Vieren weiterkriechen. Ich stief3 meinen Ricken und
meine Hiften an der rauhen Oberflache der
Seitenwénde wund. Die Luft war so schlecht, dald mir
trotz der Kélte der Schweil3 ausbrach. Hinter mir
horte ich Brank ununterbrochen Verwiinschungen
ausstof®en. Ich fragte mich, warum ein Mann, der
allen Dingen gegentiber so negativ eingestellt war
wie Brank, Uberhaupt in der Solaren Flotte war.

Nun, dachte ich spdéttisch, im Weltraum konnte er
sein Gift loswerden.

Dann wurde der Gang wieder breiter und hoher.
Wir konnten uns aufrichten und befreiter atmen.
Redhorse kommentierte die Veranderung unserer
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Umgebung nicht, er schien das alles mit dem
unfehlbaren Instinkt des Indianers vorausgesehen zu
haben.

Der Gang mundete in einem verhatnismaliig
guterhaltenen Gebadude. Redhorse schob die
Uberreste einer fur zur Seite. Er leuchtete den Raum,
der vor uns lag, sorgfaltig ab, bevor er ihn betrat.

Es schien sich um einen privaten Wohnraum
gehandelt zu haben, denn anstelle der gewohnten
Maschinen sahen wir einfaches Mobiliar.
Papageorgiu lield sich in einen abstrakt geformten
Sessel fallen und streckte seine langen Beine von sich
Redhorse untersuchte die Schriftstiicke, die auf dem
Tisch herumlagen. Ein Teil davon war vermodert und
zerfiel unter seinen Handen zu Staub.

Papageorgiu zog sich einen zweiten Sessel heran,
um seine grof3en Fule darauflegen zu kénnen.

»Was soll der Unsinn?* fauchte ich ihn an. Seine
Unbekimmertheit machte ihn mir unsympathisch,
obwohl ich genau wufdte, dal3 ich Uberhaupt keinen
Grund hatte, ihn zu beschimpfen.

.Sie sollten sich auch ein bifichen ausruhen®,
schlug er vor und deutete auf die freistehenden
Sessal.

Doutreval wanderte im Zimmer auf und ab und
leuchtete auf den Boden. Brank stand neben Bradon
und erzahlte ununterbrochen von allen maoglichen
Arten von Ratten, die er im Laufe seines Lebens
kennengel ernt hatte.

»Aber ein solches Biest habe ich bisher noch nicht
gesehen”, beteuerte er abschlief3end.

»Nichts’, sagte Redhorse und wischte den
Papierberg mit einer Handbewegung vom Tisch.
»Untersuchen wir die anderen R&ume*

» Was haben Sie entdeckt?* wollte Bradon wissen.

Redhorse lachte. , Mahnungen* sagte er. ,, Es waren
Mahnschreiben die den Empfénger zu schnellerer
Zahlung seiner Schulden aufforderten.”

Damals, dachte ich, mufdten dem Lemurer, der
diese Mahnungen erhaten hatte, diese Schreiben
wichtig vorgekommen sein. Jetzt, nach funfhundert
Jahren, beim Anblick dieser verlassenen Gebdaude,
erschienen diese Zahlungsaufforderungen
bedeutungslos.

Wir begaben uns in den anschlief3enden Raum. Er
lag im Dunkel, doch auf der anderen Seite des
Zimmers sahen wir einen Lichtstreifen Redhorse hob
einen Arm, und wir blieben im Durchgang stehen.
Vorsichtig lie3 Redhorse den Strahl seiner Lampe
Uber den Boden wandern. Schliefdlich sahen wir, dai3
das Licht durch eine fir fiel, die spaltbreit gedffnet
war. Das Licht war unruhig seine Helligkeit verlor in
regelmaldigen Absténden an Intensitét.

»Dort driiben scheint ein Feuer zu brennen®, sagte
Redhorse ruhig.

Er  schatete

seinen Scheinwerfer aus.



Bewegungslos standen wir in der Dunkelheit, und
lauschten. Nichts war zu horen.

»Niemand benutzt seinen Scheinwerfer! befahl
Redhorse. ,Wir schleichen uns zu dieser fur
hindber.*

Nacheinander betraten wir den dunklen Raum.
Pl6tzlich horte ich die Tar, durch die wir gekommen
waren, mit einem Knall zuschlagen. Ich zuckte
zusammen. Bevor ich einen klaren Gedanken fassen
konnte, wurde der Raum in strahlende Helligkeit
getaucht. Ich schlof geblendet die Augen.

»Niemand macht eine Bewegung"“, sagte jemand in
undeutlichem Tefroda.

Als ich die Augen wieder 6ffnete, waren wir von
einem Dutzend zerlumpter Gestalten umringt. Sie
waren mit fremdartigen Waffen ausgeristet, die sie
auf uns richteten. Die Manner gingen gebeugt. Ihre
Augen lagen tief in den Hohlen. lhre Haut war so
weil3, als sei sie mit Chemikalien gebleicht.

» Wir kommen nicht als Feinde" sagte Redhorse.

Der Sprecher der Unbekannten war ein grof3er,
bartiger Mann von unglaublicher Hagerkeit. Er hielt
einen Metallstab in den Handen, der an einem Ende
spitz zugeschmiedet war. Der Mann schien auf diese
primitive Waffe stolz zu sein. Ich sah, dal3 er as
einziger keine SchuRwaffe trug.

,Gehort ihr zur Cligue der Wissenschaftler?
fragte der Mann.

»Wir gehodren keiner Gruppe an“, sagte Redhorse
ausweichend. Im stillen gratulierte ich ihm zu dieser
Antwort. Schliefdlich konnten wir nicht wissen, wer
die Clique der Wissenschaftler war und ob es sich um
Freunde oder Feinde jener Manner handelte, die uns
in eine Falle gelockt hatte.

Der Bartige stiefd seinen Speer vor Redhorse in den
Boden.

»1hr kommt von der Oberflache? erkundigte er
sich. ,,Aus dem Suden?"

Der Mann machte einen Schritt auf den Major zu.

»Auswelcher Stadt?"

Redhorse hob die Schultern.

,Gabe es dort, wo wir herkommen, eine Stadt,
miBten wir nicht im Gebiet der Gletscher
herumsuchen®, erwiderte er.

»,Wir sind hergekommen, um eine der grof3en
Stadte zu finden®, figte Chard Bradon hinzu.

Der Bértige dachte einen Augenblick nach. Seine
Begleiter wurden unruhig. Ich hoffte, dald3 ihr
Anfihrer genligend Autoritét besal3, um sie daran zu
hindern, einfach Gber uns herzufallen.

»Habt ihr gefunden, was ihr sucht? fragte der
Lemurer.

,Godlar, erwiderte Redhorse bitter. ,Eine tote
Stadt unter den Riesengletschern.”

Der groe Mann machte eine alles umfassende
Geste. ,,Die paar Gebaude sind alles, was von Godlar
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Ubriggeblieben ist", sagte er dramatisch. ,,Mehr gibt
esnicht.”

»und die Bunkerstadte?* fragte Redhorse.

Zu meiner Uberraschung lachelte der Lemurer
Redhorse zu.

»1hr wil3t davon?

»Naturlich”, antwortete Redhorse.

» Wir haben diese Expedition lange Zeit geplant.”

»Waswollt ihr in dieser Stadt?*

.Wir suchen en Raumschiff”,
Redhorse gelassen.

Der Bartige sah ihn Uberlegend an. Pl6tzlich
begann er schalend zu lachen. Einige seiner
Begleiter fielen in das Gelachter ein. Schliefdich
beruhigte sich der Fremde.

»Ein Raumschiff!* wiederholte er und schittelte
den Kopf. , Ich glaube nicht, dal3 auf diesem Planeten
noch ein einziges Schiff existiert.”

.Dann bauen wir eines’, sagte Redhorse
unerschitterlich. Er spielte seine Rolle grof3artig. I1ch
war Uberzeugt, dal3 uns die Fremden jedes Wort

antwortete

glaubten.

»Habt ihr etwas zum Essen dabei? fragte der
Bartige.

»Essen?’ Redhorse verneinte. ,Wir sind selbst

hungrig. Wir hofften, dal3 wir hier jemand antreffen
wrden, der uns mit Nahrung versorgt.”

Der Bartige hob seine zerlumpte Jacke in die
Hohe, so dal? seine hervorstehenden Rippen sichtbar
wurden. Es war ein héfdlicher Anblick. Der Lemurer
glitt mit einem Zeigefinger Uber seine Rippen
hinweg.

»Hier gibt es nichts zu essen”, sagte er. ,Wenn ihr
Glick habt, koénnt ihr ein biRchen Synthogritze
stehlen, aber ich glaube nicht, dal3 ihr das schaffen
werdet. Vorher werden euch die Spione des Plath
aufspiren. Wenn der Plath und die Clique der
Wissenschaftler erst wissen, dai3 ihr Fehldenker seid,
habt ihr nicht mehr lange zu leben.”

» Wer ist Plath?* wollte Redhorse wissen.

.Der Herrscher dieser Unterwelt®, erwiderte der
Bartige halerfillt.

»Er und die Clique der Wissenschaftler regieren
Uber die wenigen Uberlebenden der Stadt Godlar. *

.Aber nicht Uber Sie, Fremder*, vermutete
Redhorse.

Der grof3e Lemurer schittelte trotzig den Kopf.
.Ich bin en Fehldenker. Das hier sind meine
Freunde. Wir bekampfen die Wissenschaftler und
den Plath.”

,Sle sprachen von den Spionen des Path”,
erinnerte Redhorse. ,, Wer sind sie und wie sehen sie
aus?*

»,Wenn Sie jemals einer grofRen Ratte begegnen®,
erwiderte der Bartige, ,dann wissen Sie, da3 Sie
einen Spion des Plath vor sich haben.”



»1ch wuldte, dal? es keine gewdhnliche Ratte war!®
schrie Brank triumphierend.

Mit einem Ruck wandte sich der Lemurer zu ihm
um.

» e haben bereits eine solche Ratte gesehen?”

»Ja"', sagte Redhorse.

Der Réttige hob die Hand. Das Licht erlosch. Wir
horten das Rascheln von Kleidern, das Huschen
nackter FUlRe Uber den kalten Boden, dann war alles
wieder still. Redhorse schaltete seinen Scheinwerfer
ein. Der Strahl glitt durch den Raum.

»Sesindweg", stellte Papageorgiu fest.

»3Se sind geflichtet”, verbesserte ihn Bradon. , Als
sie horten, dal3 wir eine Ratte gesehen haben, sind sie
davongelaufen, Ich méchte wissen, was das alles zu
bedeuten hat. Wer sind diese zerlumpten Burschen,
die sich as Fehldenker bezeichnen?*

Ein paar Sekunden verstrichen, bevor der Major
antwortete.

»Wir wissen jetzt, dal3 beide Parteien, die hier
unten existieren, von unserer Ankunft erfahren
haben. Mit den Fehldenkern haben wir Dbereits
gesprochen ohne nennenswerte Erfolge zu erzielen.
Jetzt kommt es darauf an, dafd wir den Plath finden
oder jemand aus der Clique der Wissenschaftler.
Denn dort mul3 es etwas zum Essen geben.”

3.

Wir durchsuchten tber eine Stunde das Haus, ohne
eine Spur von den Fehldenkern zu finden. Es schien
auch keinen Zugang in die tiefergelegenen
Bunkerstadte zu geben.

Redhorses Ortungspeiler bewies uns dal3 irgendwo
unter uns eine Energiequelle existierte, aber zum
Zugang in die Unterwelt konnte uns das Gerét nicht
fahren.

»Was nun, Sir?* fragte Bradon niedergeschlagen,
als wir uns wieder in einem der unteren Raume
versammelten.

»ES sieht so aus, as seien wir auf die Hilfe anderer
angewiesen“, gab Redhorse zu. ,,ohne jemand, der
sich hier auskennt, kommen wir nicht Weiter."

Als hétte er die Worte des Offiziers verstanden,
trat in diesem Augenblick ein Mann in den Raum. Ich
sah sofort, da3 er ein Mitglied der Gruppe des
Bartigen war, die vor Uber einer Stunde gefllichtet
war. Ich griff zur Waffe. Auch Redhorse zog seinen
Desintegrator.

Der Mann streckte uns seine Hande entgegen, zum
Zeichen, dal3 er nicht kampfen wollte. In seiner
zerschlissenen Jacke steckte deutlich sichtbar eine
Strahlenwaffe.

»Waswollen Sie?* fragte Redhorse schroff.

»1ch heif3e Saith*, sagte der Mann ruhig. ,,Ich kann
lhnen helfen.”
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Redhorse musterte die dirre Gestalt mit
mifdtrauischen Blicken. Saith war mittelgrol3 und
bucklig Sein Haar war so dicht gewachsen; dal3 es
wie en schmutziger Helm aussah. Irgendwer,
wahrscheinlich Saith selbst, hatte es fachméannisch
abgeschnitten, damit es nicht in die Augen hing.
Saith trug sogar Schuhe.

,und die Spione des Plath?* erkundigte sich
Redhorse. ,, Firchten Sie sich nicht?*

»Doch*, knurrte Saith. ,Ich flrchte sie mehr as
alles andere. Friher oder spéter werden sie mich
jedoch sowieso erwischen. Wenn ich mich lhrer
Gruppe anschlief3e, habe ich wenigstens eine Chance,
an die Oberflache zu gelangen und nach Siden zu
gehen.”

,Das ist wohl der Preis daflr, dal3 Sie uns jetzt
helfen?* fragte Redhorse spottisch.

Saith nickte schweigend. Er war haRlich und
schmutzig, aber er gefiel mir, well er eine direkte Art
hatte, seine Ansichten und Winsche vorzutragen.

»-Nun gut, Saith, fohren Sie uns in die
Bunkerstadt”, sagte Redhorse.

»INs Reich des Plath?* erkundigte sich Saith
erstaunt. ,Nur ein Verrickter kann sich freiwillig in
dieses Gebiet begeben.”

»Werden Sie uns trotzdem fuhren?*

»Ja', sagte Saith. ,Ich kann jetzt nicht mehr zu
Paroso zurick.”

Paroso schien der Name des Lemurers zu sein, der
die Gruppe der Fehldenker angefihrt hatte.

»Sagen Sie mir eines’, forderte Redhorse auf.
» Wie wird man zum Fehldenker?*

Saith grinste, was sein schmutziges Gesicht nicht
gerade anziehender machte.

»Das ist einfach. Sie missen nur anderer Meinung
sein as der Plath und die Wissenschaftler. Das
genugt schon, um die Spione aufmerksam zu
machen.”

»Ich kann mir nicht vorstellen, dal3 es solche
Spione gibt*, warf Papageorgiu ein. ,Das wirde
bedeuten, dal3 diese grof3en Ratten Gedanken lesen
konnen.*

Saith sagte: ,,Warten Sie ab, Sie werden es noch
frih genug erleben.”

»Wir sind mide und hungrig”, brach Redhorse das
Gesprach ab. ,Fihren Sie uns in die Bunkerstadt,
Saith."

Saith ging voraus. Ich hatte erwartet, dal3 er uns
einen versteckten Weg in die Tiefe zeigen wirde,
aber zu meiner Uberraschung brachte er uns in eine
hoher gelegene Etage. Er fuhrte uns in einen Raum,
der ein Fenster besal3. Im Licht der Scheinwerfer
konnten wir das Eis sehen, das sich vor dem Gebéaude
auftirmte.

Saith 6ffnete das Fenster und beugte sich hinaus,
ohne eine Erklarung abzugeben, kletterte er hinaus.



Wir beobachteten, wie er geschickt Uber enige
Eisschollen in die Tiefe klettertee Dann war er
unseren Blicken entschwunden.

,Folgen Sie mir!* horten wir seine Stimme
aufklingen.

»Mir gefdlt das nicht", sagte Bradon. ,, Ich glaube,
dieser Bursche ist ein Spion des Plath und will unsin
eine Falle locken.”

»1ch mochte endlich wissen, was hier vorgeht*,
sagte Redhorse grimmig.

Er schwang sich auf die Fensterbank. Von drauf3en
kam plétzlich ein knirschendes Gerausch. Es horte
sich an, as wirden zwel méachtige Metadlplatten
gegeneinandergerieben.

Saith tauchte wieder auf.

,Horen Siel” rief er uns zu. ,Das ist der Gletscher.
Er wandert Uber Godlar hinweg. Bald wird er auch
dieses Gebdude zerstort haben.* Saith senkte den
Kopf. ,,Dann gibt es nur noch die Unterwelt.”

Ich versuchte mir die ungeheuren Eismassen
vorzustellen, die Uber Godlar lagen. Jede Bewegung
des Eises konnte unser Ende bedeuten.

Redhorse kletterte aus dem Fenster. Damit war die
Entscheidung gefallen. Wir folgten Saith ins Reich
des geheimnisvollen Plath.

*

Der Weg, den Saith uns zeigte, schien direkt durch
einen Eisberg zu fuhren. Jeder Schritt war geféhrlich,
weil es steil nach unten ging und der Boden tiickisch
glatt war. Saith muf3te oft stehenbleiben und auf uns
warten. Er bewegte sich auf dem Eis, als sei es rauher
Sandboden. Der Lemurer sprach nicht. Ich fragte
mich, ob er wuf3te, dal3 wir ihm miftrauten.

Endlich horte das Eis auf, und wir gelangten in
einen hohlenartigen Raum, dessen Wande und Decke
mit einer rauhen Masse verputzt waren. Saith sagte
zu Redhorse: ,Hier kénnen Sie sich noch einmal
Uberlegen, ob Sie weitergehen wollen.”

» e kennen unser Ziel*, sagte Redhorse.

»Ja', sagte Saith und zog die zerlumpten Kleider
dichter um seinen ausgehungerten K érper.

»Wohin ist Ihr bartiger Freund mit seiner Gruppe
gegangen?* wollte Bradon von Saith wissen.

,Wer weilR?" sagte Saith. ,Es gibt hier unten
unzéhlige Réaume und Gange. Ein Fehldenker kann es
sich nicht erlauben, langere Zeit an einem Platz zu
bleiben.”

» Wird er versuchen, uns anzugreifen?"

,Paroso?* Saith kicherte. ,Vor ihm brauchen Sie
keine Angst zu haben, er ist nicht sehr mutig.”

Redhorse richtete seinen Scheinwerfer direkt auf
Saiths Gesicht, aber das schien dem Fehldenker
nichts auszumachen.

» Paroso gehdrt zu jenen, die immer auf der Flucht
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sind“, sagte Saith. ,, Er wird es niemals wagen, sich zu
einem Kampf zu stellen.” Plétzlich nahm Saiths
Gesicht einen Ausdruck erhohter Wachsamkeit an.
Von einer Sekunde zur anderen geriet der Mann unter
eine unerklarliche Anspannung. Sein hageres Gesicht
bekam etwas Raubvogel haftes. Saith schien uns nicht
mehr wahrzunehmen, irgend etwas, was uns
verborgen blieb, nahm ihn vollig in Anspruch.

Und dann schol3 er.

Es ging so schnell, dal3 keiner von uns schnell
genug reagiert hatte wenn der Schuf? einem von uns
gegolten hétte. Dem Zischen des Strahlenschusses
folgte ein schnarrendes Gerausch, dann war es wieder
still.

»Leuchten Sie dort in die Ecke" sagte Saith, bevor
wir uns noch von unserer Uberraschung erholt hatten
Unsere Scheinwerfer richteten sich an die von Saith
angezeigte Stelle.

Dort lagen die Uberreste einer Ratte.

»Jetzt kdnnen Sie sich einen Spion des Plath aus
der Néhe ansehen”, sagte Saith gleichmitig.

Wir gingen ndher. Der Kopf der Ratte war
vollstéandig erhalten, aber der grofte Teil des Korpers
hatte sich in der Energie des Strahlenschusses
aufgel0st. Trotzdem konnten wir sehen, dai3 die Ratte
niemals in biologischem Sinne gelebt hatte Vor uns
lagen die Uberreste eines geschickt konstruierten
Roboters.

,Das sind also die Spione"
.Wahrscheinlich sind sie mit
Funkgeraten ausgerustet.”

»Glauben Sie, dal3 es der gleiche Spion ist, dem
wir bereits begegnet sind?* wandte sich Bradon an
Saith.

»Hoffentlich”, sagte der Fehldenker.

.Wie kam es, da3 Sie die Anwesenheit des
Roboters bemerkten?* fragte Papageorgiu.

Saith kniff die Augen zusammen. Er schien diese
Frage fur UberflUssig zu halten.

»Man gewdhnt sich daran, sie abzuschiefl3en”, sagte
er. ,Ich glaube das war bereits der vierzehnte Spion
den ich ausgeschaltet habe.”

»Ich héte nicht geglaubt, da es in den
Bunkerstadten noch Fabrikationsmdglichkeiten fur
solche Roboter gibt*, sagte Redhorse erstaunt.

»Die Clique der Wissenschaftler ist nicht in der
Lage, solche Maschinen zu bauen“, sagte Saith
verachtlich. ,Diese Roboter sind Uberbleibsel aus
dem Krieg gegen die Haluter. Ihre Mentaltaster
waren auf halutische Angreifer eingestellt. Doch jetzt
gibt es auf diesem Planeten keine Haluter mehr. Der
Plath hat die restlichen Spione umprogrammieren
lassen. Er kann sie von seiner Zentrale aus
fernsteuern. Auf diese Weise erfahrt er sofort, wenn
sich irgendwo Gegner aufhalten.”

~Wieviel dieser Robotspione gibt es?* wollte

sagte Redhorse.
Kameras und



Brank wissen.

» Etwa zehntausend”, erwiderte Saith.

Ich dachte, ich hétte ihn nicht richtig verstanden.
Doch der gelassene Ernst, mit dem er uns antwortete,
bewies mir, dal3 er die Wahrheit sprach.

Saith deutete zum anderen Ende der Hohle.

,Dort beginnen die Bunkeranlagen“, erklarte er.
» Wir werden haufiger auf diese Spione stol3en, wenn
wir die unterirdischen Gange betreten. Wenn es uns
nicht gelingt, sie sofort zu téten, werden sie den Plath
von unserer Anwesenheit unterrichten. Dann wird
man uns mit den Uberall verborgenen Waffen téten.
Es gibt in diesen Gangen unzéhlige Waffensysteme,
die nur von der Zentrale des Plath aus bedient werden
koénnen." Saith grinste verschlagen. ,, Jetzt wissen Sie
so ziemlich alles. Wollen Sie noch immer den Weg in
die Tieferiskieren?

»Ja', entgegnete Redhorse. ,,Warum begleiten Sie
uns, wenn die Gefahr so grof3 ist?*

»1ch sagte Ihnen bereits, dald ich in den Slden
mochte’, erinnerte Saith. ,Aul3erdem bin ich
hungrig.”

Wir gingen weiter. Als wir einen schmalen Gang
betraten, befahl uns Saith, die Scheinwerfer zu
[Gschen.

,Die Spione des Plath werden vom Licht
angelockt”, erklarte er. ,,Ich kenne mich hier auch im
Dunkeln aus. Aufferdem sind die Raume in diesem
Teil zum groféten Teil beleuchtet.”

Meine Mudigkeit war verflogen. Sie hatte einer
angespannten Wachsamkeit Platz gemacht. Ich
winschte, Redhorse hétte sich nicht auf dieses
Unternehmen eingelassen. Alles, was wir bisher tber
das unterirdische Reich erfahren hatten, war nicht
dazu angetan, meine Zuversicht zu erhéhen. Wir
konnten froh sein, wenn wir jemals wieder lebend an
die Oberflache gelangten. Es war ungerecht von mir,
aber im dillen warf ich dem Magjor vor, dal3 er
versaumt hatte, einen Kampf gegen die Roboter der
tefrodischen Station durchzustehen. Vielleicht wére
es uns gelungen, die Station zu erobern.

Ich verwarf diese Gedanken wieder. Redhorse
hatte unter den gegebenen Umstdnden genau das
Richtige getan.

Saith, der uns vorausging, verursachte nicht den
geringsten Larm. Ich fragte mich, wie oft er hier
bereits entlanggeschlichen war. Es muféte unzéhlige
Gange geben, die in die Bunkerstadt fuhrten. Ware
der Gang, den wir benutzten, der einzige gewesen
hédtte es dem Plath wenig Schwierigkeiten bereitet,
ihn hermetisch abzuriegeln.

Ich stief? gegen den vor mir gehenden Papageorgiu.
Er legte eine seiner grof3en Hande auf meine Schulter
und bedeutete mir, stehenzubleiben. Weiter vorn
unterhielten sich Redhorse und der Fehldenker im
Flisterton. Die Anordnungen des Mgjors wurden von
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Mann zu Mann weitergegeben.

»Wir dirfen jetzt keinen Larm machen®, sagte
Papageorgiu zu mir.

Ich gab diesen Befehl an Brank weliter, der den
Abschluf? unserer kleinen Gruppe bildete. Brank hielt
mich mit einer Hand fest.

»Was halten Sie von Redhorses Vorgehen?* raunte
er.

»1ch habe keine Lugt, jetzt dariber zu sprechen”,
gab ich ihm zu verstehen.

»Diese verdammte Ratte war mir von Anfang an
nicht geheuer, knurrte Brank. ,,Mein Gefuhl sagt mir
dald wir ..."

Ich konnte nicht mehr erfahren, welche Gefihle
ihn beschéftigten, denn Papageorgius grof3e Hand fiel
von meiner Schulter herunter und packte Branks
Handgelenk.

»Siesollen still seinl“ zischte der Grieche.

Brank rif3 sich los, verhielt sich aber ruhig. Ich war
froh, dald Papageorgiu eingegriffen hatte. Wenn
Brank einmal begonnen hatte, sich mit irgend etwas
ausei nanderzusetzen, dann fand er kein Ende mehr.

Wir setzten unseren Weg fort. Es war beruhigend
fUr mich, Papageorgiu vor mir zu wissen. Wer mir an
den Kragen wollte, mufdte erst an dem jungen Riesen
vorbei - und das war ein betréchtliches Stiick Arbeit.
Hinter mir sah die Sache schon bedrohlicher aus,
denn Brank war bestimmt kein grof3er Kémpfer.

Nach einiger Zeit wurde es vor uns hell. Wir
betraten eine grole Hale deren Wande mit
gelacktem Holz bedeckt waren. Der Boden bestand
aus enem durchsichtigen Kunststoff, in den
schwarze, kreisformige Symbole eingezeichnet
waren.

Saith ging bis in die Mitte des Raumes. Das Licht
kam von drei Deckenleuchten, die in gleichmaliigen
Abstanden angebracht waren.

» Friher wurden hier Versammlungen abgehalten®,
sagte Saith mit gedampfter Stimme. ,Dieser Raum
war jahrelang in einem schlechten Zustand, doch der
Plath hat ihn wieder herrichten lassen, obwohl er nie
benutzt wird."

Auch der Plath, wer immer es war schien gewisse
Schwéchen zu haben.

»unter der mittleren Lampe ist ein Waffensystem
versteckt”, sagte Saith. , Es handelt sich um mehrere
Disen, die ein schnellwirkendes Gas ausstof3en,
wenn der Plath oder einer seiner Helfer in der
Zentrale auf den Knopf drickt.”

»Kann der Plath diesen Raum beobachten?* fragte
Doutreval.

»Natlrlich*, sagte Saith. Er schnippte mit den
Fingern. , Trotzdem konnen die Wissenschaftler nicht
alle Raume gleichzeitig kontrollieren. Deshalb haben
wir gute Chancen, hier durchzukommen.”

Saith mochte ein hungriger, verkommener Mann



sein - feige war er nicht.

Ohne Zwischenfall durchquerten wir die Halle und
gelangten in einen breiten Korridor, der ebenfalls
beleuchtet war.

»Sehen Sie die Tur auf einer Seite des Korridors?
fragte Saith. ,Dort hielten sich friher die
Kommandanten der Stadt Godlar auf, as die Haluter
immer weiter vordrangen. Jetzt werden sie von den
Plath-Anhangern als Lagerraume benutzt.”

Saith Gbernahm wieder die Fihrung. Ich erwartete
jeden Augenblick, dal3 sich eine der Turen 6ffnen
und eine Horde Soldaten hervorstirzen wirde. Es
blieb jedoch alles ruhig. Saith stief3 eine fur auf, um
uns zu beweisen, dald seine Behauptung stimmte. Der
Raum war mit prallen Sacken ausgefllt.

» Trockensubstanz fur die Synthogritze®,
Saith bereitwillig.

»Wer nur von diesem Zeug leben muf3, dem fallen
Z&hne und Haare aus. Bald darauf wird er blind."

»Sicher*, bekréftigte Saith. ,, Der Plath hat mehrere
Treibhauser errichten lassen, die einen Grofdteil der
Energie beanspruchen, die im letzten noch
existierenden Kraftwerk erzeugt wird. Dort gibt es
Gemilse und &hnliche Dinge. Diese Herrlichkeiten
sind jedoch nur fUr den Plath und die Clique der
Wissenschaftler bestimmt.”

,Erzéhlen Sie uns etwas Uber die Clique der
Wissenschaftler*, forderte Redhorse ihn auf.

,ES sind sieben Manner, die dem Plath treu zur
Seite stehen“, berichtete Saith. ,,Sie sind méchtig,
weil sie die einzigen sind, die die noch
funktionierenden Maschinen und Kraftstationen
bedienen kénnen. Vor ein paar Jahren gab es in der
N&he von Godlar eine zweite unterirdische Station.
Dort lebten jedoch keine Wissenschaftler. Die
Lemurer, die dort lebten, waren auf die Hilfe der
Wissenschaftler angewiesen. Als sie gegen enige
Maldnahmen des Plath protestierten, stellte ihnen die
Cligue die Energiezufuhr ab.” Saith seufzte. ,Sie
verhungerten und erfroren. Seither wagt es kaum
noch jemand etwas gegen den Plath und die Clique
zu unternehmen.”

Das glaubte ich ihm ohne weiteres. Die Lemurer
hier unten waren auf das bilichen Warme und die
kérgliche Nahrung angewiesen. Aber nur geschulte
Fachkrafte konnten die Energiezufuhr bedienen.
Wahrscheinlich  wurde das Wissen Uber die
verschiedenen Maschinen immer nur an ein paar
Auserwahlte weitergegeben.

» Wer ist der Plath?* fragte Redhorse.

»Niemand hat ihn nie gesehen”, sagte Saith. ,Ich
weild nur eines: Er ist ein Unmensch, der langst den
Tod verdient hat.”

»Das sollten Sie nicht sagen, Saith!* erklang eine
drohnende Stimme, die den gesamten Korridor
ausfullte. ,Die fremden Besucher mdchten sich

erklarte
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bestimmt ein eigenes Bild von meiner Personlichkeit
machen.”

Ich sah, wie Saiths Schultern herabsanken. Seine
bewundernswerte Entschlufkraft schien ihn plétzlich
verlassen zu haben. Wir standen da und versuchten
festzustellen, woher die geheimnisvolle Stimme kam.
Ebenso wie die anderen hatte ich den Impulsstrahler
gezogen.

.Lassen Sie lhre Waffen stecken, meine Herren®,
klang die Stimme abermals auf. ,, Ich hétte Sie langst
toten konnen.”

Meine Augen blieben auf Saith gerichtet. Der
Fehldenker breitete die Arme aus. In seinen Augen
entstand ein irrer Glanz. Da erlosch das Licht.

Wir horten Saith aufschreien. Das Entsetzen einer
gequdlten Kreatur lag in diesem Schrei, die
Ohnmacht seiner gebrochenen Widerstandskraft.
Meine Hand, die die Waffe hielt, begann zu zittern.

Dann gluhte Saith auf. Er sah aus wie eine glaserne
Puppe, die von ihnen beleuchtet wurde. Die
geheimnisvolle Energie, die seinen Korper
aufleuchten lief3, schuf rings um den Unglicklichen
eine flimmernde Blase. Saiths Augen wurden zu zwei
gluhenden Murmeln, sein Mund, noch immer zum
Entsetzensschrei gedffnet, schien Flammenbindel in
die Dunkelheit des Korridors zu schleudern.

Saith begann zu schwanken, und die Blase aus
leuchtender Energie, die ihn umgab, machte diese
Bewegung mit.

Da zerplatzte Saith. Er l6ste sich auf in
Funkenkaskaden und Wirbel bléulichen Lichts.
Sekunden spéter wurde es wieder dunkel.

Ich hoérte Brank leise stéhnen. Das Licht ging
wieder an. Von Saith war nichts mehr zu sehen.

»Wirklich sehr eindrucksvoll“, sagte Redhorse
geprefdt. ,Multen Sie diesen Mann toten, um lhre
Stérke zu beweisen, Plath?”

Aus den verborgenen Lautsprechern
hohnisches Gel &chter.

»Ich erwarte Sie", sagte die dréhnende Stimme.

,3ir, lassen Sie uns umkehren, solange noch Zeit
ist*, sagte Chard Bradon. Der junge Offizier war von
Saiths Ende erschiittert.

»Glauben Sie, der Plath &3t es zu, dald wir diesen
Raum verlassen?' fragte Redhorse. , Offenbar
beobachtet er jede Bewegung, die wir machen.
Aulerdem hort er jedes Wort, das wir sprechen.”

.Er hort es, aber er kann es nicht verstehen,
solange wir kein Tefroda sprechen”, wandte Bradon
en.

Das war richtig, aber Redhorses Ansicht, dal3 wir
es nicht riskieren konnten, die Bunkerstadt jetzt zu
verlassen, war nicht zu widerlegen. Wir mufdten tiefer
ins Reich des Plath eindringen. Das war unsere
einzige Chance. Kehrten wir um, stand uns ein
ahnliches Schicksal wie Saith bevor.

kam



Ich ahnte jedoch, dal’ wir unsere Hinrichtung nur
aufschoben, wenn wir, uns dem Willen des Plath
beugten. Sobald der Herrscher Godlars wuldte, was er
erfahren wollte, wirde er uns téten. Es gab wenig
Nahrung hier unten, und weder der Plath noch die
Cligue der Wissenschaftler wirden an sechs
zusétzlichen Essern interessiert sein.

Die Erde des Jahres 49488 vor Christi Geburt war
alles andere als ein freundlicher Ort. Aber im
Augenblick gab es fir uns keinen Ausweg. Weder an
die Oberfldche noch ins Jahr 2404, aus dem wir
gekommen waren, um die Meister der Insel zu
besiegen.

*

Wenige Minuten nach Saiths Ende tauchten zu
beiden Seiten des Korridors einige Robotspione auf,
die offenbar den Auftrag hatten, uns zu beobachten
und zu fihren. Die rattenghnlichen Automaten
zeigten nicht die geringste Scheu. Der Plath schien
sicher zu sein, dal3 wir auf seine Polizisten nicht
schief3en wirden.

»Wir gitzen in der Fale des Plath* sagte Bradon.
Er sprach nur das aus was wir alle dachten. Ich hatte
das beunruhigende Gefihl, in ene riesige
Vernichtungsmaschinerie geraten zu sein, die mit
minuzioser Genauigkeit arbeitete.

Es war nur die Hoffnung, die den
halbverhungerten Saith am Leben erhalten hatte,
Uberlegte ich. Trotzdem mufdte der Fehldenker im
Unterbewulsein geahnt haben, dal3 es ken
Entrinnen fir ihn gab.

Die Robotspione verteilten sich zu beiden Seiten
des Korridors und schufen auf diese Weise eine
Gasse, die wir benutzen konnten.

»Meine kleinen Freunde sind bewaffnet*, kam die
Stimme des Unbekannten aus den unsichtbaren
Lautsprechern. ,Begehen Sie deshalb nicht den
Fehler, auf sie zu schiefen, wenn Ihnen die Situation
gunstig erscheint.”

Die Ratten setzten sich in Bewegung. Redhorse
gab uns ein Zeichen. Wir folgten den Robotern durch
mehrere Raume. Sie huschten vor uns Uber den
Boden, als beachteten sie uns nicht.

»Glauben Sie wirklich, dal3 diese Biester Waffen
besitzen?* flusterte Brank, al's er neben mir ging.

»Ichwell3 es nicht", sagte ich zornig. ,, Ich verspire
auch keine Lust, es herauszufinden.”

Brank hob in einer verzweifelten Geste beide
Arme. ,Aber wir missen doch irgend etwas tun“,
sagte er.

,Der Mgor gibt die Befehle*, erinnerteich ihn.

Branks Augen verengten sich. Er sah wie en
Mann aus, der scharf nachdachte. Ich konnte mir
vorstellen, dal3 er verriickt genug war, um irgendeine
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Dummheit zu begehen. Ich beschlof3, ihn standig im
Auge zu Dbehaten, damit e uns kene
Schwierigkeiten machen konnte.

~Wenn wir beide das Feuer auf die Ratten
eréffnen, zwingen wir die anderen, uns zu helfen”,
sagte Brank. ,, Was halten Sie davon, Surfat?"

»Nichts!” rief ich schroff. ,Esist besser, wenn Sie
still sind, sonst werde ich den Major von Ihren Ideen
unterrichten.”

Ich dachte, er wirde witend werden, doch er
lachte nur.

Wir befanden uns jetzt in einem Raum, dessen
Decke auffallend niedrig war. Ein Netz aus Kabeln
war daran befestigt. An den Wanden befanden sich
mehrere Schaltanlagen. Ein Tell davon war
beleuchtet, ein sicherer Bewels, dal3 es hier Energie
gab.

Die Ratten brachten unsin den nédchsten Raum, der
mit schweren Mobeln ausgeriistet war. Es gab Sessdl,
Stahle und Tische. Hinter einem Fenster erstreckte
sich eine imitierte Landschaft, die fast echt aussah.
Dicke Teppiche dampften unsere Schritte. Aus
verborgenen Lautsprechern erklang fremdartige
Musik. Die Tir schlo3 sich hinter uns. Pl6tzlich
waren die Ratten verschwunden.

Wie immer fand sich Papageorgiu zuerst mit der
Situation ab. Er lief sich in einen Sessel sinken und
seufzte.

»Endlich kénnen wir uns ausruhen®, sagte er. , Es
wird Zeit, dal3 wir ein bif3chen schlafen.”

Redhorse und Doutreval untersuchten den Raum,
wahrend ich es vorzog, neben Papageorgiu Platz zu
nehmen. Brank stand unmittelbar neben dem
Eingang. Seine Augen suchten den Boden ab. Er
schien nicht glauben zu konnen, da3 die Ratten
verschwunden waren. Als er versuchte, die Tur zu
offnen, muldte er feststellen, dal’3 sie verschlossen
war.

Wir waren in diesem Raum gefangen.

Redhorse und Doutreval entdeckten eine kleine
Badekabine.

.Chauen Sie sich das an“, forderte mich
Papageorgiu auf. ,Fir unser Wohl ist offenbar
ausreichend gesorgt.”

Doutreval spielte an den Armaturen herum. Ich
horte das Geréusch flieffenden Wassers.

»ES funktioniert sogar”, rief der kleine Funker
begeistert. ,Sir, erlauben Sie, da ich ein Bad
nehme?*

Ich horte ein Gerdusch an der fur und wandte mich
um. Die Tar wurde getffnet. Gleich darauf trat ein
hochgewachsener Mann zu uns herein. Soweit ich
sehen konnte, war er unbewaffnet. Er trug einen
einfachen blauen Umhang. In seinem langen Haar
trug er eine Ziernadel. Der Mann besal’ ein stark
ausgebildetes Kinn, das von ungewdhnlicher



Willenskraft zeugte. Sein Gesicht war von feinen,
kaum sichtbaren Linien durchzogen. Er verschrénkte
die Arme Uber der Brust und musterte uns
schweigend.

»3e sind bis auf weiteres Gaste des Plath”, sagte
er schliefdlich mit wohlklingender Stimme. ,Sie
koénnen in diesem Raum tun und lassen, was Sie
wollen. Versuchen Sie jedoch nicht zu fliehen.”

,3ind Sie der Plath?* fragte Redhorse.

.Ich bin en Mitglied der Clique der
Wissenschaftler, antwortete der Mann. ,Mein Name
ist Kro'artruth.”

»Wann werden wir den Plath sehen? erkundigte
sich Redhorse ,Sobald Sie ausgeruht sind“;
entgegnete der Wissenschaftler. ,Der Plath méchte
Sie nicht verhéren wenn Sie mide und hungrig sind.”

»Heildt das, dal3 wir etwas zum Essen bekommen?
wollte Bradon wissen.

»Gewil3, versprach uns Kro'artruth.

Ich atmete erleichtert auf. Die Aussicht auf eine
warme Mahlzeit lie3 mir unsere Zukunft etwas
aussichtsreicher erscheinen.

» Was geschieht, wenn der Plath uns verhort hat?
erkundigte sich Redhorse. Der Lemurer lachelte
hoflich. Er erwiderte nichts. Er nickte uns zu und
verliel3 den Raum.

»S0bald der Plath alles Uber uns weil3, wird er uns
umbringen lassen”, auf3erte Bradon deprimiert. ,,Und
er wird uns bestimmt keinem sanften Verhor
unterziehen.”

»,Wenigstens bekommen wir jetzt etwas zum
Essen, Jingelchen®, trostete ich ihn.

,FUr Sie bin ich Leutnant Bradon!“ herrschte er
mich an. ,,Auflerdem empfehle ich Ihnen, einmal an
etwas anderes zu denken als daran, wie Sie lhren
Bauch vollschlagen kénnen.”

Er war nervos, das war die einzige Erklarung fir
seine heftige Reaktion.

»Entschuldigen Sie sich bel Leutnant Bradon®,
verlangte Redhorse von mir.

Ich tat es, schwor mir aber, dem Jingelchen
gelegentlich die Meinung zu sagen. Er vergald wohl,
dal’ wir alte Freunde waren? Redhorse sagte: ,, Jetzt
kénnen Sie baden, Olivier. Ich glaube, in den
ndchsten Stunden brauchen wir nichts zu
befurchten.”

Wenige Augenblicke spéater begann Doutreval
unter der Brause zu pfeifen. Die Aussicht, frisch
gebadet und mit gescheitelten Haaren in den Tod zu
gehen, schien ihn nicht besonders zu bel asten.

In diesem Augenblick zog Brank, den wir die
ganze Zeit Uber unbeobachtet gelassen hatten, seine
Weffe.

»1ch kann sie riechen!” schrie er. ,,Sie sind tberall.
Sie verstecken sich unter den Sesseln und unter dem
Teppich Riecht ihr sie? Hort ihr sie? Bald fallen sie
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uber uns her.*

Mit zwei Schritten war Redhorse an seiner Seite
und schlug ihm die Waffe aus der Hand. Brank
straubte sich, als ihn der Maor zur Duschkabine
zerrte. Kaltes Wasser wird ihm guttun, meinte der
Cheyenne.

4.

Ich wufléte nicht, wie lange ich geschlafen hatte, als
ich durch ein Ritteln an meiner Schulter geweckt
wurde. Papageorgiu beugte sich Uber mich. Sein
Jungengesicht war zu einem freundlichen Lacheln
verzogen.

~Aufstehen, Brazos!* rief
Abholkommando ist eingetroffen.”

Ich blinzelte verwirrt. Ich benétigte einige
Sekunden, um in die Wirklichkeit zuriickzufinden.
Die Traume, die mich beschéftigt hatten, waren
erheblich angenehmer gewesen als das, was uns jetzt
erwartete. Redhorse und Bradon standen in der Mitte
des Raumes. Im Eingang erkannte ich den
Wissenschaftler, mit dem wir bereits gesprochen
hatten. Diesmal war er bewaffnet. Zu seinen Fif3en
kauerten drei Robotspione.

Ich richtete mich auf und legte meinen
Kampfanzug an. Zum Glick schienen die Lemurer
nicht zu wissen, wie wertvoll diese Ausriistung war.
Erstaunlicherweise hatte man uns auch unsere
Waffen gelassen. Der Plath und seine Helfer schienen
sich ihrer Sache ziemlich sicher zu sein.

.Ich bin gekommen, um Sie zum Verhor
abzuholen®, sagte Kro'artruth.

Ich sah Brank neben Bradon stehen. Er hielt den
Kopf gesenkt. Offenbar war er wieder in Ordnung
und schamte sich seiner Schwéche. Ich konnte den
Kanonier verstehen. Wenn man begann, dartber
nachzudenken, wieviel Jahre uns von unserer Heimat
trennten, konnte man verriickt werden. Brank war ein
grublerisch veranlagter Mensch. Seihe Boshaftigkeit
schien zum Teil auch darauf zu beruhen, dal3 er alles
sehr schwer nahm. Es ware besser fir ihn gewesen,
wenn er sich Uber verschiedene Dinge einfach
hinweggesetzt hétte.

Ich stand auf. Die anderen waren bereits fertig.
Kro'artruth liel3 seine Blicke Uber unsere kleine
Gruppe gleiten.

»1Nn Ordnung“, sagte er zufrieden. , Gehen wir." Er
wandte sich um und wollte schon gehen, as ihm
offenbar noch etwas einfiel.

»Benutzen Sie niemals lhre Waffen, empfahl er
uns. ,,Das wirde Sie nur in unnétige Schwierigkeiten
bringen.”

Er brachte uns in einen Saal, dessen Boden mit
hellen Fliesen ausgelegt war. Auch die Wénde waren
weil3. Von der Decke strahlten starke Lampen auf uns

er. ,Das



herab. Der Raum machte einen klinisch sauberen
Eindruck.

Kro'artruth wirkte in dieser Helligkeit wie eine
Uberirdische Erscheinung. Die Art, wie e sich
bewegte, verstérkte diesen Eindruck noch. In der
Mitte des Raumes blieb er stehen. Die Ratten hielten
sich wie gut dressierte Hunde dicht neben ihm.

»Warten Sie hier!* befahl der Wissenschaftler.

Er schnippte mit den Fingern.  Sechs
chromblitzende Sessel rollten auf uns zu.

.Nehmen Sie bitte darauf Platz“, forderte uns
Kro'artruth auf.

»und wenn wir uns weigern?* Das war Redhorses
Stimme.

» 30 unklug sind Sie nicht”, lachelte der Lemurer.

Der Major nickte uns zu. Ich betrachtete mir den
Sessel, der fir mich bestimmt war, etwas grindlicher.
Auf den ersten Blick sah er harmlos aus, doch dann
erkannte ich dal3 sich am Kopfende unzahlige Kabel
befanden. AuRerdem gab es in Arm- und Beinhthe
Stahlklammern Uber deren Bedeutung keine Zweifel
bestanden.

Mir wurde klar, dal3 ich mich nicht aus diesem
Sessel erheben wirde, wenn ich mich jemals darauf
niederlief’. Eine Gehirnwasche schlimmster Art stand
uns bevor.

,Werden wir in diesem Raum verhort?* fragte
Redhorse, der offenbar Zeit gewinnen wollte. Noch
hatte niemand Platz genommen.

Der Wissenschaftler schittelte ungeduldig den
Kopf. ,Die Sessel beférdern Sie in  den
anschlieflenden Raum, wo der Plath bereits auf Sie
wartet*, sagte er.

»Nun gut‘, mente Redhorse zu meiner
Bestlrzung. Ich sah, wie er auf einen Sessel zuging
und mit den Handen Uber das Polster strich. Alles
weitere geschah so schnell, dal3 ich nur noch rein
instinktiv handeln konnte. Ich sah, wie Redhorse mit
einer kaum wahrnehmbaren Bewegung seinen
Antigravprojektor einschaltete. Er machte einen Satz
in die Hohe. Die Ratten neben Kro'artruth rollten
blitzschnell auf die Stelle zu, wo Redhorse gerade
noch gestanden hatte, doch die spitzen Metalldornen,
die aus ihren gedffneten Rachen ragten, stief3en ins
Leere.

Papageorgiu warf sich auf Kro'artruth, der offenbar
damit gerechnet hatte, dal3 die Spione jeden
Widerstand sofort brechen wirden. Der riesenhafte
Raumfahrer stield den Wissenschaftler vor sich her
und warf ihn auf einen Sessel. Von alen Seiten
kamen Robotspione auf uns zugerollt. Hastig
schaltete ich ebenfalls meinen Projektor ein.

,Plath!* schrie Papageorgiu. ,Rufen Sie lhre
Spione zurtick, oder dieser Mann hat die langste Zeit
gelebt.”

Er schlang einen Arm um Kro'artruths Nacken.
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Der Wissenschaftler verlor seine wirdevolle Haltung
und &chzte angstvoll. Ich flog in die Hohe. Unter mir
wimmelte es von Ratten aber bis auf Papageorgiu
schwebten wir bereits alle unter der Decke.

»Kommen Sie zu uns herauf!“ rief Redhorse dem
Griechen zu.

Doch der Junge gehorchte nicht. Mit einer Hand
hielt er den Wissenschaftler, mit der anderen
klammerte er sich am Sessel fest. Er begann sich mit
den FiRen am Boden abzustol3en, und der Sessel
geriet in Bewegung. Er rollte auf die Tar am anderen
Ende des Saales zu.

Die Ratten wichen zur Seite. lhr unsichtbarer
Befehlshaber war offenbar unschliissig, was er tun
sollte. Da schol3 eine weil3e Dampfsaule auf den
Sessel zu. Sie schien direkt aus der Wand zu
kommen. Papageorgiu duckte sich. Kro'artruth wurde
fir Sekunden eingehlllt. Als die Wolke sich
verflichtigt hatte, war der Wissenschaftler erstarrt.
Eine diinne Eisschicht bedeckte seinen Korper.

. Kétestrahler!® schrie Redhorse. ,, Geben Sie auf,
L astaf andemenreaos.”

Der Sessel prallte gegen die Wand und kippte um.
Ich ri meine Waffe heraus und begann auf die
Ratten zu schielfen, die auf den taumelnden
Papageorgiu zuhuschten. Kro'artruth lag
bewegungslos am Boden.

Wieder trat der Kéltestrahler in Tatigkeit, doch
Papageorgiu war hinter dem Sessel in Deckung
gegangen. Er hatte jetzt ebenfalls seine Waffe
gezogen und schof? auf die Uberall herumhuschenden
Ratten.

» Wir mussen hier heraus!” rief Redhorse.

Wir folgten ihm zur TOr. Die Robotspione
gebéardeten sich wie wahnsinnig, aber sie konnten uns
unterhalb der Decke nicht erreichen. Als wir die Tar
erreichten, erfaldte uns der Kéltestrahl, doch unsere
Individualschutzschirme bewahrten uns vor dem
Ende.

Papageorgiu hatte uns eingeholt. Wir schlugen die
Tur hinter uns zu.

»Wir mussen in einen Seitengang fliehen!* schrie
Redhorse.

Jedesmal, wenn wir einen Raum verlief3en, waren
wir gezwungen uns dem Boden zu ndhern, um durch
die Tdr zu gelangen. Aber nach vier Raumen hatten
wir die Robotspione abgeschittelt. Wir zogen uns in
einen unbel euchteten Seitengang zurtck.

Redhorse génnte uns keine Pause.

»Hier kdnnen wir nicht bleiben” trieb er uns an.
»Der Plath weil3 genau, wo er uns zu suchen hat. Ein
zweites Mal wird er sich nicht Gberrumpeln lassen.”

Ich war mir dariber im klaren, dal3 wir unsere
vorlaufige  Rettung nur  der  Ubertriebenen
Selbstsicherheit des Plath und seiner Helfer
verdankten. Ein zweites Ma wirden wir keine



Chance zur Flucht erhalten.

Ein Gedanke, der mich die ganze Zeit Uber
beschéftigt hatte, trat auch jetzt wieder in voller
Schérfe in mein Bewul3tsein. Ich fragte mich, warum
ich nicht in der Lage war, diesen Planeten, von dem
wir mit Sicherheit wuf3ten, dal3 es die Erde war, as
meine Heimat zu akzeptieren. Es war, as sei ich zum
erstenmal mit einem nahestehenden Verwandten
zusammengetroffen, ohne dal3 es mir gelang, eine
innere Beziehung zu ihm zu finden Das war etwas,
was wir noch lernen mufdten: Nicht nur rdumliche
Entfernungen machten einen Planeten zu einem
fremden Ort, sondern auch grof3ere Zeitabstande.
Mein Wissen um die Zusammenhange unseres
verhangnisvollen Zeitsprungs war rein
wissenschaftlicher Natur, gefuhlsmaig hatte ich
mich noch nicht damit abgefunden, finfzigtausend
Jahre in der Vergangenheit meines Heimatplaneten
zu leben.

Den anderen erging es bestimmt nicht anders.

Wir flogen durch die Gange der Bunkerstadt
Godlar. Redhorse lie3 keine  Gelegenheit
verstreichen, um unsere Verfolger irrezufiihren. Wir
benutzten kleinere Seitengénge und  suchten
verzweifelt nach einem Schacht, der nach oben
fuhrte.

Bald drangen wir in unbeleuchtete Raume ein und
mufdten unsere Scheinwerfer einschalten. Hier hatte
der Plath und seine Anhanger nicht fir Sauberkeit
und Ordnung gesorgt. Verschiedentlich waren die
Decken eingebrochen. Der Boden war mit
Ubelriechenden  Abfdlen  bedeckt. Verrostete
Maschinen und zerfetzte Kabel verstérkten das Bild
einer sterbenden Welt.

Fruher oder spéter wirden auch der Plath und die
Cligue der Wissenschaftler dem Eis erliegen. Wenn
sie nicht in den wéarmeren Siden fllchteten, waren
sie verloren. Ich glaubte jedoch nicht, da3 die
fuhrenden Lemurer die Bunkerstadt verlassen
wirden, denn das hédite sie gezwungen, ihre
Machtposition aufzugeben.

Ich schétzte, da? wir Uber hundert Raume
durchquerten, bevor Magor Redhorse in einer
geraumigen Nische landete, wo es verhdltnismaiig
sauber war. Wir leuchteten alles ab, um vor eventuell
vorhandenen Robotspionen sicher zu sein.

»Wenn die Lemurer keine Ortungsgeréte besitzen,
werden sie enige Zeit brauchen, um uns
aufzustébern“, sagte der Cheyenne.

»Wir missen essen und schlafen, Sir*, erinnerte
Bradon. , Ich bezweifle, da’ wir hier irgend etwas
finden, womit wir unseren Hunger stillen kénnen.”

»Wir koénnen hier unser Lager aufschlagen®,
entschied Redhorse. ,Dieser Raum ist gut zu
verteidigen, obwohl wir nicht vergessen dirfen, dal3
er leicht zur Falle werden kann. Deshalb werden wir
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drauf3en eine Wache aufstellen. Jeweils zwei Manner
werden auf Nahrungssuche gehen. Wir miissen unter
allen Umsténden einen Gefangenen machen, der uns
an die Obeflache fihren oder zu enem
Hyperfunkgerét bringen kann.”

Wir ertrterten unsere Lage, aber niemand hatte
einen besseren Vorschlag zu machen. Nur Uber die
Methode, wie wir einen Lemurer fangen sollten kam
es zu keiner Einigung. Wir stimmten Redhorse zu,
da3 es nicht in unmittelbarer N&he unseres
Versteckes zu einer Gefangennahme kommen durfte,
aber wir konnten schliefdich nicht bestimmen, wo
sich die Lemurer aufhielten.

Es wirde uns nichts anderes tbrigbleiben, als eine
gunstige Gelegenheit  abzuwarten.  Inzwischen
benétigten wir jedoch Trinkwasser und Nahrung.
Hier unten gab es kein Eis, das wir auftauen konnten.
Der Weg nach oben war uns versperrt.

Wir hatten zwar von Kro'artruth eine Mahlzeit
erhalten, aber es wurde Zeit, da3 wir uns um
Nachschub kimmerten.

»Doutreval wird die erste Wache Ubernehmen®,
ordnete Redhorse an. ,Lastafandemenreaos und
Brazos Surfat werden auf Nahrungssuche gehen. Die
anderen werden sich ausruhen.” Er wandte sich an
den jungen Griechen. ,, Gehen Sie kein Risiko ein. Es
hilft uns nichts, wenn dstatt der erwarteten
Nahrungsmittel eine Horde bewaffneter Lemurer hier
auftaucht.”

Papageorgiu lachelte in seiner unbekUmmerter Art.
»3Sle koénnen sich auf uns verlassen, Major.”

Ich blickte Redhorse nachdenklich an. ,, Vielleicht
sollte ein etwas beweglicherer Mann Papageorgiu
begleiten”, gab ich zu bedenken. ,Vergessen Sie
nicht, dal3 ich schnell erschopft bin, Sir. Ich weil3
nicht, ob ich eine grol3e Hilfe far ..."

Der Blick des Offiziers lief? mich verstummen.

»3Slesind ein bequemer Mensch, Brazos*, sagte er.
Seine Mundwinkel zuckten. , Andererseits bin ich
davon Uberzeugt, dal3 Ihr Instinkt Sie direkt zu den
Fleischtopfen Godlars fihren wird.”

»Ein mider Mann hat keine Instinkte*, entgegnete
ich marrisch.

»Warten Sie ab, bis Ihnen der Duft eines saftigen
Steaks in die Nase steigt”, meinte Papageorgiu. ,, Das
wird I hre Instinkte mit Sicherheit wecken.*

Zusammen mit Papageorgiu verlield ich die Nische.
Doutreval lehnte neben dem Eingang und nickte uns
zu.

»Se kennen ja meine Lieblingsspeise, Brazos',
sagte er. , Das wird Ihnen die Auswahl erleichtern.”

Ich verwinschte ihn lautlos und beeilte mich, mit
dem sich schnell von unserem Versteck entfernenden
Raumfahrer Schritt zu halten.

» Warum benutzen wir nicht unsere
Antigravprojektoren?* fragte ich. ,Wollen Sie durch



all den Dreck marschieren, der hier herumliegt?

» Wir werden uns einigen missen, wer den Befehl
Ubernimmt“,  sagte  Papageorgiu. ,lch  bin
Offiziersanwarter, Sie sind Korporal .

»1ch gebe das Kommando freiwillig ab“, sagte ich.
.Wenn Sie es mochten wate ich auch durch
meterhohe Abfélle.”

Ich horte ihn lachen, dann gingen wir weiter. Ich
gab mir Muhe, mir alle Raume und Gange zu
merken, die wir durchquerten. Nach kurzer Zeit
jedoch ware ich nicht mehr in der Lage gewesen, den
Ruckweg zu finden.

,Glauben Sie, dal3 wir die Nische jemals
wiederfinden?* erkundigte ich mich bei Papageorgiu.

» Wir haben unsere Peilgerédte und
Armbandfunksprechgerdte”, sagte er. , Aulderdem
habe ich ein gutes Gedachtnis.”

»Verlassen wir uns besser auf lhr Gedéchtnis®,
schlug ich vor. ,Die Gerdte kdnnen leicht von den
Lemurern angepeilt werden, wenn wir sie benutzen.”

Wir setzten unsere Suche fort, bis uns ein
eigenartiges Gerausch aufhielt, dessen Ursprung
schwer zu bestimmen war. Papageorgiu ging zu einer
Wand und prefdte sein Ohr dagegen.

»ES kommt aus dem Raum hinter dieser Wand",
stellte er fest. Der Strahl seines Scheinwerfers
wanderte durch den Raum. ,Leider gibt es keinen
Durchgang.”

Ich trat neben ihn und lauschte ebenfalls.

,HOrt sich wie eine Maschine an“, meinteich.

»Wo0 Maschinen sind, sind Menschen. Wo
Menschen sind, gibt es Nahrung”, sagte Papageorgiu.

,vergessen Sie die Gefahr nicht zu erwahnen®,
sagteich.

Er ging zur Tlr, kam aber gleich darauf wieder
zurick. ,Der Gang fuhrt von der geheimnisvollen
Maschine weg"“, sagte er. ,, Offenbar kdnnen wir von
dieser Seite der Bunkerstadt nicht an unser Ziel
gelangen.”

»Die Maschine mag lhr Ziel sein“, gab ich ihm zu
verstehen. ,,Meinesist sie auf jeden Fall nicht.”

Er leuchtete die Decke ab. Der Lichtstrahl blieb an
einer quadratischen Vertiefung in der Decke hangen.

»Was halten Sie davon?* fragte Papageorgiu.

Ich hob die Schultern. Er hatte jedoch meine
Antwort nicht abgewartet, sondern  seinen
Antigravprojektor eingeschaltet. Jetzt schwebte er
unter der Decke und untersuchte die Vertiefung.

»Kommen Sie hoch!“ forderte er mich auf. ,Hier
konnen wir durch.”

Als ich zu ihm hinaufflog, entdeckte ich an der
Wand die Spuren einer Leiterbefestigung. Ich machte
Papageorgiu darauf aufmerksam.

,Die Leiter ist weg“, sagte er,,, aber der Durchgang
nach oben ist geblieben.”

Ich horte ihn &chzen, dann stemmte er das
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quadratische Stick aus der Decke. Es gab
quietschend nach. Ich half meinem Begleiter. Der
Deckel klappte nach hinten. Wir konnten nicht
verhindern, dal3 er hart auf dem Boden aufschlug.

»Das war der Gong, mit dem wir den Lemurern
unsere Ankunft mitteilten“, sagteich.

.Hoffen wir, da der Maschinenlarm alles
ubertont.”

Wir lief?en uns in den hohergelegenen Raum
gleiten. Hier war es kélter. Die Maschine, oder was
eswar, konnten wir von hier oben aus deutlich horen.

Der Boden bestand aus engmaschigen
Metalrosten. Die Roste Klirrten unter unseren
Schritten, so sehr wir uns auch bemihten, leise
aufzutreten. Wir leuchteten den Raum ab. Die Wande
waren von einem schmutzigen Grau, Schimmelpilz
und Kalkablagerungen lielen sie wie riesige
Landkarten einer fremden Welt erscheinen. Die
Decke war niedrig, voller Risse, und ein paar
Lampen, die an ihr hingen, waren aufgesprungen
oder verrostet. Unter den Rosten am Boden schienen
sich die Frischluftleitungen  einer  langst
ausgeschalteten Klimaanlage zu befinden.

Auf der anderen Seite machte der Raum einen
Knick, er wurde schméler, so dal3 die zweite Hélfte
fast einem Korridor glich. In diesen Teil des Raumes
traten wir jetzt. Ich hatte das Gefuhl, dal3 das
Brummen der unsichtbaren Maschine sich noch
verstérkt hatte.

Papageorgiu  blieb stehen. ,Sie mul3 sich
unmittelbar unter uns befinden”, sagte er nichtern.
Die Sachlichkeit, mit der er vorging, reizte mich. Ich
winschte, er hétte irgendeinen blodsinnigen Witz
gemacht, aber seine Aufmerksamkeit, die er unserer
Umgebung widmete, schien seinen Verstand vallig
zu beanspruchen. Es war mir unerklérlich, wie ein so
unbekimmert wirkender Mann wie Papageorgiu sich
vollig auf eine Sache konzentrieren konnte.

Im Vergleich zu ihm fuhite ich mich alt, und ich
winschte, er hétte sich irgendeine Blof3e gegeben,
damit ich seine vermeintliche Unfahigkeit, seinen
jugendlichen Leichtsinn mit einem Schlag hétte
entlarven konnen. Irgendwie war jede Generation
von Raumfahrern anders, und die Alteren fiihlten sich
instinktiv von den Jingeren verdrangt. Dal3 ich ihm
frelwillig die Fuhrung Uberlassen hatte, war nicht
zuletzt meiner Erwartung entsprungen, dal3 ich ihn
bald auf seine Unfahigkeit aufmerksam machen
konnte, diese Aufgabe zu bewdltigen.

Doch  Papageorgiu  schien durch meine
Anwesenheit nicht im mindesten belastet zu sein. Er
tat, was getan werden muféte. Er erledigte es ruhig
und zuverlassig.

»,Die Maschine scheint mir genau unter uns zu
sein“, sagte er und unterbrach meine Gedanken.
»L0S, Surfat, wir heben die Roste vom Boden ab.



Vielleicht gibt es auch hier ein Loch in der Decke.”

Jeder einzelne Rost durchmald ungeféhr einen
Quadratmeter.

» Vielleicht sollten wir ein paar herausschweil3en®,
schlug ich vor und griff nach meiner Waffe.

.,Warten Siel" sagte Papageorgiu. Seine grof3en
Hénde umschlossen einen Rost, der etwas wackelte.
Im Licht unserer Scheinwerfer sah ich die Muskeln
an Papageorgius Armen so stark hervortreten, dal3 sie
die Uniformjacke anspannten. Dann gab der Rost
nach. Behutsam stellte Papageorgiu ihn zur Seite.
Jetzt war esleicht, weitere Roste zu |6sen.

»3Se sind sehr kréftig”, sagte ich mit widerwilliger
Anerkennung.

,Es gehort auch ein bichen Uberlegung dazu®,
sagte er ruhig. ,Man mul3 genau den richtigen
Moment abpassen.”

Alsich ihm ins Gesicht leuchtete I&chelte er nicht,
und ich mufdte erstaunt erkennen, dal3 er seine Worte
in vollem Ernst ausgesprochen hatte.

Die Kammern der Klimaanlage waren mit Dreck
geflllt. Wir entfernten ihn und untersuchten die
Decke des unter uns liegenden Raumes. Aber erst, as
wir sieben weitere Roste entfernt hatten, fanden wir
den Deckel.

» Vielleicht sind im Raum unter uns Lemurer”, gab
ich zu bedenken. ,,Halten Sie es fur klug, den Deckel
anzuheben?

»Ich werde vorsichtig sein“, versprach er.

Er hob den Deckel ein paar Zentimeter in die
Hohe. Durch den entstehenden Spalt fiel Licht zu uns
herein.

»Scheinwerfer aus!“ raunte Papageorgiu.

Wir legten uns auf den Boden und spéhten in den
Raum unter uns. Nachdem sich meine Augen an die
Helligkeit gewohnt hatten, sah ich mehrere Troge,
die quer durch den Raum verliefen. In ihnen wurde
eine weildliche Masse gefdrdert. Inmitten der Troge
stand ein rechteckiger Maschinenblock, der den Larm
verursachte, den wir bereits eine Etage tiefer
vernommen hatten. Hinter den Tragen sal ein
Lemurer in einem Sessel und machte Eintragungen in
ein Buch, das er auf den Knien hielt. Ab und zu
blickte er zu den Trégen hintiber. Neben seinem Platz
befand sich eine Schaltanlage, mit der er offenbar
alle maschinellen Vorgange innerhalb dieses Raumes
kontrollierte.

» Wie gefdlt Ihnen das?* fragte Papageorgiu.

»Was, glauben Sie, ist das fur ein weil3es Zeug in
den Trogen?* fragte ich dagegen.

»Synthogriitze!* sagte er sofort.

»Riecht nicht sehr appetitlich*, fllsterte ich ihm
zu. ,Warum sind Sie so sicher?”

»Der Geruch erinnert mich an die Mahl zeit, die wir
von Kroartruth erhielten. Offenbar stellen die
Lemurer aus diesem Rohprodukt ale moglichen
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Nahrungsmittel her. Es sieht aber nicht so aus, als
konnten sie diesem, Zeug seinen Geruch nehmen,
gleichglltig, ob sie ihm nun die Form eines Steaks
oder einer Frikadelle geben.”

»wWenn wir uns hinabgleiten lassen, wird uns der
Kerl bemerken®, sagteich.

»Wir konnten ihn vorher erschief3en”, meinte
Papageorgiu.

»1st das lhr Ernst?*

»Ichweil3 nicht. Wirden Sie den Schuf3 abgeben?*

»Nein“, sagte ich heftig. ,,Es kdme einem Mord
gleich. Dort unten sitzt schlieffdlich ein Mensch und
nicht irgendein Ungeheuer.”

»Scheinwerfer aus!” raunte Papageorgiu.

»3Sle denken nicht gerade universell*, warf er mir
vor. ,Sie wissen ebensogut wie ich, dal es
sogenannte Ungeheuer gibt, die viel menschlicher
sind as mancher Mensch.”

»Glauben Sie, dal} jetzt der richtige Zeitpunkt fir
solche - Erérterungen ist?* hielt ich ihm vor.

Er runzelte die Stirn. Er schien weniger verérgert
als enttduscht zu sein, aber er sagte nicht, warum.

»Die Frage ist, ob wir lediglich etwas Nahrung
oder gleich diesen Kerl mitnehmen®, sagte er nach
einer Weile.

»Wollen Sie ihn gefangennehmen?

»Halten Sie das fur eine schlechte Idee? Vielleicht
ergibt sich eine Chance wie diese nicht wieder.”

»Sie meinen eine Chance fir einen Selbstmord?*

Unser Gesprach wurde unterbrochen, a's unter uns
ein anderer Mann in den Raum trat. Er war in
Lumpen gehullt und schlich in demtiger Haltung auf
den im Sessel sditzenden Lemurer zu. Der
Neuankdmmling blickte auf, und ich hétte fast
aufgeschrien, als ich sein Gesicht sah. Es war das
Gesicht einer Mumie. Der gedffnete Mund des
Wesens war zahnlos, die farblosen Augen blickten
ins Leere. Ein Blinder.

Der Mann im Sessdl versetzte dem
Bedauernswerten einen Tritt, worauf dieser zu Boden
sank und wimmernde Tone ausstiel. Wenige
Augenblicke spéter erhob sich der Mann aus dem
Sessel, nahm eine Schopfkelle und rihrte in einem
der Trége. Schliefdlich entnahm er mit der Kelle dem
Trog eine Portion Synthogriitze und schittete sie vor
dem Blinden auf den Boden. Gierig schlang der
Unbekannte die dampfende Masse in sich hinein.

Mir war so Ubel, da3 ich beflrchtete, ich mifite
mich Ubergeben.

» Ein Fehldenker, der die Qualitét der Synthogritze
Uberprift”, sagte Papageorgiu an meiner Seite.
» Offenbar ist er noch dankbar daftr."

Ich erinnerte mich, dal3 Saith uns erklart hatte,
jahrelanger Genul3 von Synthogritze wirde zu
Korperverfall und Blindheit fihren. Dort unten
erblickte ich den Beweis fur diese Worte.



»Dasist unmenschlich!* rief ich erregt.

» Wir wissen jetzt mit Sicherheit, was wir von dem
Plath zu halten haben, sagte Papageorgiu grimmig.

Der Fehldenker hatte seine Ration verschlugen und
bettelte unterwirfig um mehr. Als er einen heftigen
Tritt erhalten hatte, kroch er winselnd aus dem Raum.
Der Lemurer nahm wieder Platz und widmete sich
seinem Buch.

Es vergingen einige Minuten, wahrend der wir
schweigend beobachteten. Dann erschien der Blinde
abermals im Eingang und naherte sich dem Lemurer.

Der Mann Kklappte sein Buch zu und blickte
angewidert auf.

,Du sollst verschwinden!®
gutverstandlichem Tefroda.

Der Blinde warf sich zu Boden und wimmerte um
Gnade. Der Kontrolleur sprang auf und ging zu ihm.
Er beugte sich tber ihn, um ihn zu schlagen.

Daswar sein Ende.

Das hilflos aussehende Bindel Mensch zog
plétzlich einen kurzen Speer unter seinen Lumpen
hervor und stief3 zu. Der Lemurer schrie auf, fir den
Bruchteil einer Sekunde sah ich sein unglaubig
verzerrtes Gesicht, dann brach er zusammen. Fast
gleichzeitig stirmte durch die offene fir eine Horde
Fehldenker, ohne sich um die beiden am Boden
liegenden Manner zu kimmern, rannten sie an die
Troge und begannen in aller Hast zu essen.
Vergeblich versuchte ich Paroso oder einen Mann
seiner Gruppe zu erkennen. Die Angreifer schienen
zu einer anderen Partei zu gehtren. Der Blinde
erhielt ebenfals seinen Anteil. Die widerliche
Freforgie dauerte ein paar Minuten, dann waren die
Fehldenker wieder verschwunden. Den Blinden
hatten sie mit sich geschleppt.

Papageorgiu rif3 den Deckel auf und schwang sich
in den Raum unter uns. Im Gleitflug naherte er sich
dem bewegungslos am Boden liegenden Kontrolleur.
Es blieb mir nichts anderes Ubrig, al's dem Jungen zu
folgen. Sein Verhalten schien mir auRerst
unvorsichtig zu sein. Es wirde nicht mehr lange
dauern, bis die ersten Robotspione hier auftauchten.

Wir landeten neben dem Lemurer. Papageorgiu
lief3 sich neben ihm auf die Knie nieder.

Der Lemurer stohnte leise.

.Er ist lebensgeféhrlich  verletzt“, sagte
Papageorgiu. ,, Wir wirden ihn nicht bis zu unserem
Versteck bringen.”

Der Verwundete 6ffnete die Augen.

»Ein  Fremder!* sagte e mihevoll, as er
Papageorgius Gesicht Uber dem seinen erblickte.

,WO gibt es hier einen Ausgang an die
Oberflache?* fragte Papageorgiu.

»Sle gehoren zu den Fremden aus dem Suden?

Papageorgiu nickte.
SWie ist es dort? wollte der Sterbende wissen.

schrie er in
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Gibt es dort ebenfalls Eis, oder scheint die Sonne
noch in voller Starke?*

Papageorgiu schittelte ihn heftig. Blutiger Schaum
trat auf die Lippen des Schwerverletzten. Mit einer
Hand tastete er nach dem Speer in seiner Brust.

»Wenn Sie den Suden sehen wollen missen Sie
uns den Weg an die Oberflache beschreiben,
verlangte Papageorgiu.

Der Mann léchelte schmerzverzerrt. ,Die grof3e
Kraftstation*, sagte er kaum verstandlich. , Uber der
grof3en Kraftstation ist das Eis so dinn, dal3..." Seine
Stimme versagte, er hatte seine letzte Energie
verbraucht.

»Das hilft uns nicht weiter, sagte Papageorgiu.
» Wir wissen nicht, wo diese Kraftstation liegt.”

Wieder begann er den Lemurer zu schitteln.

»Horen Sie auf, ihn zu quélen”, sagte ich scharf.
»3ehen Sie nicht, dal3 er jeden Augenblick sterben
wird.”

Zum erstenmal sah ich ihn witend werden.

»Was wollen Sie eigentlich?* fauchte er mich an.
»Wir sind flnfzigtausend Jahre von jener Zeit
entfernt, in der wir zu leben gewohnt sind. Wenn wir
Verbrecher wie diesen Mann in Watte packen,
werden wir niemals heimkehren. AulRerdem”, flgte
er resignierend hinzu, ,,ist der Bursche jetzt tot."

Er stand auf und ging zur Wand hinlber, wo einige
Behdlter hingen. Er fuhlte sie mit Synthogritze und
befestigte sie an seinem Glrtel.

»Daswird genligen“, sagte er.

»Aber nur fir ein paar Tage" wandteich ein.

»Langer werden wir hier unten sowieso nicht in
Freiheit bleiben kénnen“, sagte er.

Ich bezweifelte, dal ich in der Lage war, von der
synthetischen Nahrung zu mir zu nehmen, nachdem
ich die Zwischenfélle innerhalb dieses Raumes
beobachtet hatte.

Ein Geréusch liefd mich herumfahren. Ich brauchte
einige Sekunden bis ich begriff, dal3 der Deckel, den
wir aufgeklappt hatten, um in diesen Raum zu
gelangen, zugefallen war.

Irgend jemand hatte uns den Riickweg versperrt.

Zwischenspidl.

Zeitagent Rovza betrat den Transmitterraum
zusammen mit den vier anderen Uberlebenden der
Zeitstation auf der Erde. Rovza war sich dariber im
klaren, da3 sie nicht auf Grund kampferischer
L eistungen oder geschickter Strategie Uberlebt hatten,
sondern ganz einfach deshalb, weil sie sich nicht im
Transmitterraum aufgehalten hatten, als die vier
Ungeheuer zusammen mit den sechs Raumfahrern
aus dem Transmitter gekommen waren.

Die Roboter hatten die vier Monstren vernichtet
und verfolgten jetzt die sechs Fremden, denen es
gelungen war, aus der Station auszubrechen und an
die Oberflache zu gelangen. Rovza glaubte nicht, dal3



diese sechs Manner inmitten der Gletscher lange
leben wirden.

,Bringt die Leichen in den Transmitter!* befahl
Rovza seinen Begleitern.

Der Zeitagent war ein grof3er Mann. Sein Gesicht
wurde von ungewohnlich grofen Augen beherrscht,
die ihm etwas Damonisches verliehen. Rovza
bewegte sich im allgemeinen ruckartig. Seine Art des
Gehens verlieh ihm eine gewisse Wirde, obwohl er
oft genug unbeholfen wirkte.

Geduldig wartete Rovza, bis seine Helfer die zehn
toten Tefroder in den Transmitterraum getragen
hatten.

Rovza selbst arbeitete nicht. Er war en
Auserwahlter, ein Mann, der hoch Uber diesen
Duplos stand. Manchmal ertappte sich Rovza bel
dem Gedanken, dal3 er es vorgezogen hétte, ein
bedeutungsloses Mitglied der Armee der Duplos zu
sein, ein namenloses Nichts, das stumpfsinnige
Befehle auf ebenso stumpfsinnige Weise ausfuhrte.
Er bezweifelte jedoch, dal3 ihn ein solches Dasein
von al den drangenden Fragen befreit hétte, die ihn
beschéftigten.

Einmal war Rovza in einem Speziadlanzug hinauf
an die Oberfléche gegangen und stundenlang durch
Schnee und Eis gewandert. Ab und zu war die Sonne
schwach durch die Wolken gekommen. Wéahrend
diessr Wanderung hatte Rovza Uber sich
nachgedacht, Uber sich und seine Arbeit. Mit einer
fast morbiden Befriedigung hatte er erkannt, dai3 er
lebte, um den Gegnern seiner Befehlshaber den Tod
zu bringen. Spéater war diese Erkenntnis fir Rovza zu
einem festen Bestandteil seines Bewuldseins
geworden. Oft genug hemmte sie ihn bel seiner
Arbeit.

Trotzdem, so sagte sich der Zeitagent, muf3te er bel
seinen Befehlsgebern als zuverlassig gelten.

Er fragte sich, ob der Tod von zehn Duplos und die
Flucht von sechs Gegnern eine Anderung in den
Beziehungen zwischen den Mdl und ihm hervorrufen
wirde. Pl6tzlich erkannte er, dal3 er trotz seiner
nahezu unvergleichlichen Macht eines nicht wuflite:
wann man ihn téten wirde! Und dieser Tod war ihm
sicher, denn die Mdl waren sehr ungeduldige
Herrscher.

Rovza hatte sich daran gewdhnt, seinen
irgendwann  bevorstehenden Tod ads etwas
Unvermeidliches hinzunehmen, es war ein Ereignis,
dasweit in der Zukunft lag.

Als die zehn Toten im Transmitter lagen, kehrten
Rovzas Gedanken in die Wirklichkeit zurtick.

»Wir gehen nach der Ublichen Zeremonie vor®,
sagte er. , Belloph, verlesen Sie die Todeszeile.”

Ein hagerer Mann trat vor und sprach drei Sétze.

» Wer schaltet den Transmitter?* fragte Rovza.

Im Chor antworteten die vier anderen Méanner:

28

»Rovza, der Zeitagent!"

Rovza trat auf das Schaltpult zu. Er umschlofd die
Hebel, mit deren Hilfe er die Leichen ins Nichts
zwischen den Dimensionen schleudern wadrde.
Niemand wufdte, wo die Toten herauskamen, ihre
Atome wirden fur alle Ewigkeit im Hyperraum
schweben.

Rovza drickte die Hebel nach unten. Im
schwarzen Torbogen des Transmitters glihte es auf.
Als das Glihen nachlief3, trat einer der M&nner in den
Transmitter und meldete Rovza, dal? die Toten ihre
ewige Reise angetreten hatten.

.~Was geschieht mit den Robotern?
Belloph. ,, Sollen wir sie jetzt zurtickrufen?"

Diese Frage brachte Rovza in Verwirrung. Er
wuldte, dal3 er mit ihrer Beantwortung nicht zogern
durfte. Untergebenen gegeniiber durfte man niemals
Unsicherheit zeigen.

.Nein® entschied er. ,Die Roboter sollen die
Fremden auch weiterhin verfolgen.”

Es war der Tod der zehn Stationswéchter, die auf
die Fremden gewartet hatten, der Rovza beunruhigte.
Der Gedanke, dal3 die Mdl ihn fir dieses Ereignis zur
Verantwortung ziehen konnten, machte Rovza
unentschlossen. Alles befand sich jetzt in der
Schwebe, in einem unwirklichen Zustand, in dem
Rovzas Tod nicht mehr in einer verschwommenen
Zukunft lag, sondern sich als readlistische Drohung
auf al seine Gedanken auswirkte.

Unerwartet sprach der Transmitter abermals an.
Rovza zog sofort seine Waffe, well er beflrchtete,
dal} weitere Feinde auftauchen wirden. Doch im
Empfangsteil des Transmitters lag lediglich eine
langliche Metallkapsel.

Rovza war gleichzeitig erleichtert und aufs neue
beunruhigt. Mit diesen Kapseln pflegten die Mdl ihre
Befehle zu senden. Kam nun die Mitteilung, dal3 er
als Befehlshaber dieser Station abgesetzt wurde?
Rovza behielt Nerven genug, um einen seiner
Manner aufzufordern, die Kapsel zu holen.

Als er sie in den Handen hielt, klappte er sie auf
und entnahm ihr die schmale Folie, auf der die
Befehle gedruckt standen. Er empfand eine
unsagliche Erleichterung, als er feststellte, dal? seine
Befehlshaber nicht daran dachten, ihn abzusetzen
oder gar zu vernichten. IThm wurden lediglich neue
Befehle gegeben.

»Dies hier ist ein Zeitplan“, sagte Rovza zu seinen
Helfern und hielt die Folie in die Hohe. ,Damit
muissen wir das positronische Steuergehirn dieser
Zeitstation programmieren. Von diesem Zeitpunkt an
kann der Transmitter unserer Station innerhalb von
vierundzwanzig Stunden nur noch zu ganz
bestimmten Zeitraumen benutzt werden. Diese
Zeitraume sind sehr kurzfristig.”

Rovzawar sich dariber im klaren, dal3 die Mdl mit

fragte



dieser Mal3nahme das Eindringen weiterer Gegner in
diese Station verhindern wollten. Das konnte nur in
seinem eigenen Interesse liegen.

Rovza durchquerte den Raum und schob die Folie
in den Programmierungsschlitz der Steuerzentrale.
Einen solchen Schlitz gab es in jedem Raum der
Station. Die weitverzweigten Anschlisse der
positronischen Zentrale machten es moglich, sie von
allen Punkten der Station aus zu programmieren.

Als Rovza den Befehl der Mdl ausgefihrt hatte,
ahnte er, dal? das Eindringen der sechs Fremden erst
den Anfang einer langen Serie von Ereignissen
bildete. Grof3e Dinge standen bevor wenn sich die
Mdl personlich um diese Station kiimmerten. Rovza
bezweifelte nicht, dald er esin den Handen hatte, das
Vertrauen der Mdl zuriickzugewinnen.

. Wir kehren in die Aufenthaltsraume zuriick®
befahl er.

»Aber wir sollten die Roboter beobachten“ wandte
Bellogh ein.

Als Rovzas grol®e Augen sich auf ihn richteten,
senkte er den Kopf und ging schweigend davon. Ein
Gefuhl neugewonnener Macht durchstromte Rovza.

5.

Einmal, als ich noch ein Junge war, hatte sich tber
mir die Klappe eines Weinkellers geschlossen, den
ich zusammen mit meinen Eltern besichtigt hatte.
Meine Eltern und der Besitzer des Weinkellers waren
bereits nach oben gegangen, offenbar in der
Meinung, ich sei ihnen vorausgeseilt.

Ich stand inmitten des Kellers, in seiner wirzigen
Feuchtigkeit, auf dem mit Moosen bedeckten Boden.
Von irgendwo kam das Gluckern von Wasser. Uber
mir drohnten die Schritte der sich rasch entfernenden
Menschen. Die ganze Zeit Uber, bis die Klappe sich
wieder 6ffnete und eine Stimme mir zurief, ich sollte
aus meinem Versteck hervor und an die Oberfléche
kommen, stand ich erstarrt, unfahig, auch nur einen
Schritt zu machen. Spater begriff ich, dal3 men
Unterbewuldtsein  raschen und gefahrbringenden
Veranderungen nicht gewachsen war - und mein
Korper hatte in entsprechender Weise reagiert.

Als sich die Luke Uber Papageorgiu und mir
schlof3, sah ich mich plétzlich wieder in diesen Keller
zurlckversetzt, und die Angst, da3 jene Ldhmung
sich wiederholen kdnnte, war grof3er als die vor dem
unsichtbaren Feind.

Papageorgiu reagierte vollig anders. Er ril3 seine
Waffe aus dem Gurtel und hatte sich mit drei
Springen hinter einem Trog in Sicherheit gebracht.

»1n Deckung, Brazos!” rief er mir zu.

Seine Stimme brach den Bann. Ich rannte zu ihm
und kauerte mich an seiner Seite nieder. Mit keinem
Wort erwéhnte er, dal3 er mein Verhaten eigenartig
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fand. Er hatte die Augen zusammengekniffen und sah
zur Decke hinauf.

»Gefangen!” knurrte er. ,, Wir sitzen in der Falle.”

,Die Tur*, sagte ich. ,,Wir kdénnen durch die Tur
fliehen.”

Papageorgiu zbgerte. Er schien an die Lemurer zu
denken, die uns mit Sicherheit drauen auf den
Gangen erwarteten. An die Lemurer und an ihre
rattendhnlichen Roboter.

In diesem Augenblick wurde die Klappe Uber
unseren Kopfen wieder zuriickgeschlagen, und ein
bartiges Gesicht grinste zu uns herab.

»Habe ich Sie sehr beunruhigt? erkundigte sich
Paroso spottisch.

Saiths Worte gingen mir durch den Kopf. Hatte
Saith nicht behauptet, Paroso sei ein Feigling?
Papageorgiu schaltete seinen Antigravprojektor ein
und schwebte in die Héhe. Ich folgte ihm in einem
Meter Abstand. Paroso war alein im oberen Raum.
Bevor er die Klappe wieder schlof3, deutete er zu dem
toten Lemurer hinab.

» Haben Sie den Wissenschaftler umgebracht?*

Papageorgiu  verneinte. Mit wenigen Satzen
schilderte er, was geschehen war. Paroso horte
schweigend zu.

»Ich bin gekommen, um Nahrung fir meine
Manner und mich zu holen. Nach dem Uberfall der
anderen Fehldenker ist das jetzt zu gefahrlich. “

»1ch dachte, alle Fehldenker stiinden unter Threm
Kommando?* fragteich.

»Hungrige Manner sind unzufrieden*, erklarte
Paroso. , Sie bleiben selten bel einem Fuhrer. Wenn
Saragos tot ist, werden sie zu mir zuriickkehren.”

»Heildt dieser blinde Krippel Saragos?

»Ja’, sagte Paroso.

»Er totete den Lemurer”, berichtete Papageorgiu.
Er leuchtete dem Fehldenker ins Gesicht. ,Was
werden Sie jetzt tun?"

»,ZU meinen Mannern zurlckkehren, sagte der
Bartige offen. ,,Sie werden enttduscht sein, dal ich
keine Nahrung mitbringe. Saragos wird weitere
Anhanger bekommen.*

»Warum erkundigen Sie sich nicht nach Saith?
fragte ich argwoéhnisch.

Paroso lachte. ,, Well er tot ist*, sagte er grab.

» Woher wissen Sie das?*

Der Fehldenker spie aus und schwieg. Offenbar
hielt er esfur Uberflissig, uns weitere Erklérungen zu
geben.

»Zeigen Sie uns einen Weg an die Oberflache",
forderte Papageorgiu ihn auf. ,,Mein Freund und ich
werden Sie belohnen, wenn Sie uns helfen.”

»An die Oberflache?* Paroso schittelte sich vor
Lachen. ,Es gibt keinen solchen Weg. Wer einmal
nach Godlar gekommen ist, findet nicht wieder
zuriick.”



,und was ist mit dem Weg Uber die grol3e
Kraftstation?

Entweder war Paroso ein guter Schauspieler, oder
er wuidte nichts von dieser Station. Er schiittelte nur
den Kopf und schwieg. Als er gehen wollte, hielt
Papageorgiu ihn fest.

,Vielleicht sollten wir Sie zwingen, uns zu
helfen*, sagte er.

»Ein Mann, der dem Plath Widerstand leistet, hat
keine Angst vor ein paar unwissenden Fremden,
sagte Paroso stol z.

.Warum wollen Sie kein Bindnis mit uns
eingehen?’ mischteich mich ein.

.Man verbindet sich nicht mit Schwéacheren®,
erklarte mir Paroso. , Dasist unklug.”

,Gehen Siel“ rief Papageorgiu wuitend. Der
Fehldenker verschwand lautlosin der Dunkel heit.

»1ch traue ihm nicht“, sagte der Offiziersanwarter.
» Er weild mehr, as er zugeben will."

*

Als sich Papageorgiu auf den Boden sinken lief3
und seinen Antigravprojektor ausschaltete, dachte ich
im ersten Augenblick, er hétte die Orientierung
verloren. Die Geschwindigkeit, die der Junge
wahrend unseres Rickweges vorlegte, erstaunte
mich. Er zogerte nie und schien genau zu wissen,
welchen der Gange wir benutzen mufdten, um unser
Ziel zu erreichen. Damit schien es jedoch jetzt
vortber zu sein.

|ch setzte neben ihm auf.

»Nun?* erkundigte ich mich nicht ohne Spott.
.,Werden wir unsere Armbandgerdte benutzen
muissen, um zurtickzufinden?*

»Horen Sie nichts?* fragte er angespannt.

Ich lauschte angestrengt. Ich vernahm ein
eigenartiges, kaum wahrnehmbares Gerausch, als
schleife irgend etwas tGiber den Boden.

» Eine Maschine?

»Nein“, erklarte Papageorgiu. ,Es kommt von
oben. Es gefallt mir nicht.”

Das Schleifen wurde lauter, dann ging es von
einem Moment zum anderen in ein ohrenbetdubendes
Poltern Uber.

,ES ist das Eis!" schrie Papageorgiu. ,Der
Gletscher driickt die Decke Uber uns zusammen!“

Unwillkdrlich richtete ich meinen Scheinwerfer
nach oben. Ich sah, wie in der Decke Uber uns ein
breiter Rif3 entstand. Staub und Schmutz rieselten auf
uns herab. Der RIil3 verbreiterte sich. Eine
Trimmerlawine stirzte auf uns herab. Ich sprang zur
Seite, prefdte mich eng gegen die Wand. Der Larm
lield mich beflrchten, dal3 die gesamte Bunkerstadt
im Einsturz begriffen war, obwohl mir mein Verstand
sagte, dal3 die Katastrophe sich nur auf ein paar

30

Raume beschrénkte. Eine Deckenhélfte schwang wie
ein Pendel hin und her, das Material war so elastisch,
da3 es der ungeheuren Belastung standhielt.
Ungefdhr in der Mitte der schwankenden Decke
stand eine kleinere Maschine. Jedesmal, wenn die
Decke herunterkam, rutschte die Maschine ein Stlick
weiter nach unten.

Vergeblich suchte ich in den Staubwolken nach
Papageorgiu. Das Licht des Scheinwerfers war nicht
stark genug, um den aufgewirbelten Staub zu
durchdringen. Ich ri3 den Impulsstrahler aus dem
Gurtel und zerstrahlte die Maschine, bevor sie auf
mich herabstiirzen konnte. Der
Individual schutzschirm wére von der Maschine glatt
durchschlagen worden, denn er gab seinem Tréger
nur Sicherheit bel einem Angriff mit energetischen
Waffen.

Ich ahnte, dal3 Uber uns eines der letzten Gebaude
Godlars zusammengebrochen war und dem Eis einen
Eingang in die Unterwelt geschaffen hatte. Die
maéchtige Decke hatte der pl6tzlichen Belastung nicht
standgehalten und war an der schwéchsten Stelle
eingebrochen.

Ich pref3te mich so dicht wie méglich gegen die
Wand, um den herunterfallenden Trimmern kein Ziel
Zu bieten. Es war unmdglich, in die Mitte des
Raumes vorzudringen. Ich konnte nur hoffen, daid
Papageorgiu sich rechtzeitig in Sicherheit gebracht
hatte.

Hinter meinem Rlcken gab die Wand nach. Ich
splrte entsetzt, wie sie zurlickwich, als sei sie von
einer unerklarlichen Schwerelosigkeit befalen. Mein
Korper machte diese Bewegung mit, der Druck, den
ich gegen die Wand ausgellbt hatte, brachte mich
jetzt aus dem Gleichgewicht, und ich stlrzte
zusammen mit der brechenden Wand in den anderen

Raum hindber.
Ich kroch zwischen den Steinen davon, nur
bestrebt, von der einstiirzenden Wand

wegzukommen. Ich verlor meinen Scheinwerfer, er
rollte vor mir Uber den Boden und tauchte
abwechselnd den vorderen und hinteren Teil des
Raumes in geisterhaftes Licht. Die Decke dieses
Raumes hatte bisher standgehalten. Ich hob den
Scheinwerfer auf, der kihle Stab in meiner Hand
beruhigte mich. Der Larm liefd nach. Ich hoffte, dal3

die Gefahr jetzt vorlber war.
Ich leuchtete zum Durchbruch hintiber und sah
einen  Robotspion  unter den  Trimmern

hervorkriechen. Der rattendhnliche Automat eilte
zwischen zwei grof3en Platten hin und her, als sei er
unsicher, in welche Richtung er sich wenden sollte.
Ich wulte, dal3 es kllger gewesen wére, den
Scheinwerfer auszuschalten, um die Aufmerksamkeit
des Spions nicht auf mich zu lenken, aber der
Gedanke, das Ding unbeobachtet in meiner



unmittelbaren Nahe zu wissen, liefd mich zégern.

Die dunklen Augen der Ratte richteten sich auf
mich. Ich wuldte, dal3 es Linsen waren, totes Material,
das nur den Anschein echten Lebens erweckte. Ich
griff an den Gurtel des Kampfanzuges, doch die
Stelle, wo ich gewohnlich meine Waffe stecken hatte,
war leer. Ich mufdte den Strahler verloren haben, as
ich in diesen Raum gefallen war.

Der Spion schien unschliissig zu sein, wie er sich
verhalten sollte. Er richtete sich auf die Hinterbeine
und hob witternd den Kopf. Vielleicht dachte ich, ist
es diesmal eine echte Ratte.

Wenn es ein Robot war, dessen Mentaltaster
funktionierte, dann wufdte er bereits, dald ich ein
Gegner des Plath war, ein Fehldenker. Er wirde diese
Erkenntnis in die Zentrale der Wissenschaftler oder
an den Plath weitergeben.

Ich erkannte, worauf die Unentschlossenheit der
Ratte zurtckzufihren war. Ich stand in der
Dunkelheit hinter dem Lichtkreis des Scheinwerfers.
Der Robot konnte mich zwar orten und meinen
Bewultseinsinhalt verstehen, aber sehen konnte er
mich nicht. Vielleicht hatte mein Gegner keine
Verbindung mit der Kontrollstation, es war durchaus
moglich, dald der Plath und seine Helfer jetzt alle
Héande voll zu tun hatten, um die Auswirkungen der
Katastrophe einzudammen und das Ausmald der
Vernichtungen festzustellen.

Noch immer hockte der Robot auf den
Hinterbeinen, aber es war nichts Possierliches an
dieser Haltung. Die rosige Schnauze zuckte, die
Vorderpfoten strichen aufgeregt Uber die kurzen
Ohren. Der Robot 6ffnete das Maul, und ich sah im
Licht des Scheinwerfers irgend etwas aufblitzen, das
sich zentimeterweise ins Freie schob.

Ein  Stachel, dachte ich
Wahrscheinlich sogar ein Giftstachel.

Die Ratte lie3 sich nach vorn falen. Einen
Augenblick verharrte sie in Lauerstellung, den Kopf
auf den Boden geduckt, als mifite sie eine Fahrte
aufnehmen.

Der Stachel zeigte in meine Richtung, als der
Robot losrannte. Er bewegte sich mit solcher
Geschwindigkeit, dal3 er fir eine oder zwei Sekunden
aus dem Lichtkreis des Scheinwerfers geriet. Ich
wich bis zur gegenlberliegenden Wand zuriick. Ich
wagte nicht, das Scheinwerferlicht von meinem
Angreifer zu lésen und nach einer flr zu suchen,
durch die ich entkommen konnte.

Lautlos kam der Automat heran Ich wartete, bis er
unmittelbar vor mir war, dann sprang ich tUber ihn
hinweg. Er schien die Bewegung vorausgeahnt zu
haben, denn er warf sich herum.

Ich sprang zur Seite, und der Stachel, der dreifdig
Zentimeter aus dem Maul meines Gegners ragte,
verfehlte knapp mein linkes Bein. Die Ratte war wie

automatisch.
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tollwitig. Sie folgte mir mit entschlossenem Eifer,
und ich konnte mir vorstellen, dal3 der Plath, wenn er
diesen Kampf beobachtete, seine Freude an dem
Automaten haben wiirde.

Wieder kam das Biest auf mich zu. Da ich keine
Waffe besal3, konnte ich nur immer wieder zur Seite
springen und nach einem Ausweg suchen.

Der néachste Sprung brachte meinem Gegner einen
unerwarteten  Vorteil. Ich blieb an enem
Trimmerstick hangen und fiel vorniber. Ich fing
mich mit den Handen ab. Dabei berihrte ich den
Schalter des Scheinwerfers, das Licht ging aus. In der
Dunkelheit glaubte ich das Blitzen von Rattenaugen
zu sehen, aber das waren nur die Reflexe meiner
Augennetzhaut. Ein huschendes Gerdausch war
unmittelbar vor mir. Ich lief3 das Licht wieder
aufflammen. Mit einer Hand griff ich in die Trimmer
hinter mir. Ich packte einen Stein. Die Ratte kam
zielsicher auf mich zu. Im letzten Augenblick brachte
ich den Stein zwischen sie und mich. Der Stachel
brach klirrend am festen Material ab. Eine gelbliche
Flissigkeit lief auf den Boden.

Einen Augenblick spater war der Roboter verwirrt,
er wuidte offenbar nicht, wie er jetzt vorgehen sollte.
Dann sah ich zu meinem Entsetzen, wie sich die
Krallen meines Feindes vergroRerten, scharfe
Stahlklingen wuchsen unter der Pseudohaut hervor,
krimmten sich in verhatener Kraft. Ich hob den
Stein und schlug zu. Die Ratte war bereits in
Sicherheit gesprungen. Es gab ein metallisches
Geréusch, als ihre Krallen auf den Boden auftrafen.
Ich war in Schweil3 gebadet, aber ich merkte es nicht.
Meine Umgebung war bedeutungslos geworden, die
Welt schien auf den Automaten und mich beschrankt

zu sein, unsere kleine Arena bedeutete das
Universum.
Die. Sprungkraft meines Gegners schien

gewachsen zu sein, er kam in eéinem Meter Hohe auf
mich zugeflogen, die Krallen ausgestreckt. Ich wich
zur Seite. Der Robot landete auf dem Boden und
wélzte sich sofort seitwérts, um meinem Tritt zu
entgehen. Mein Atem ging keuchend, und es wurde
mir mit schmerzhafter Klarheit bewufd, daf3 der
Spion letzten Endes Sieger bleiben wirde, denn es
war kaum anzunehmen, dal3 seine Kréfte erlahmen
wirden.

Verzweifelt schaltete ich den Antigravprojektor
ein und lief? mich unter die drei Meter hohe Decke
treiben. Die Ratte kauerte unter mir, ihre kinstlichen
Augen schimmerten. Sie machte einen krummen
Buckel, und ich wufdte dal’ sie zum Sprung ansetzte.
Ich schaute unglaubig nach unten, weil ich nicht
glauben wollte, dal3 es ihr gelingen kdnnte, mich hier
oben zu erreichen.

Ihr Sprung war méchtig, das offene Rattenmaul
mit dem abgebrochenen Stachel schold auf mich zu.



Bevor ich reagieren konnte, klammerten sich die
Krallen in meinen Stiefeln fest, sie bohrten sich
hinein und fanden den erwarteten Halt. Ich trat mit
dem freien Bein nach meinem Gegner, doch er nahm
diese Tritte hin, as konnten sie ihm nichts
ausmachen. Das Biest begann an mir hochzuklettern.

Ich nahm die Lampe und schlug damit nach dem
Kopf des Robotspions. Er sah den Schlag kommen
und wich mihelos aus. Ich schlug abermals zu,
diesmal aus dem Handgelenk und ohne zu zielen. Ich
traf, aber die Ratte nahm auch diesen Schlag gelassen
hin. Sie hatte jetzt meinen Oberschenkel erreicht.
Zweifellos war ihr Ziel mein Hals. Ich Uberwand
mein Entsetzen und packte den Robot im Nacken. Ich
spirte festes Material, aber das Fell, von dem es
umschlossen wurde, war nachgiebig. Mit einem Ruck
gelang es mir, den Robot loszureif3en. Er schnellte in
meiner Hand nach oben, den Korper wie eine
biegsame Peitsche verdreht.

Ich schleuderte ihn davon, bevor er wieder Halt
finden konnte. Gleich darauf kam der Aufschlag.
Hastig suchte ich mit der Lampe den Boden ab. Die
Ratte kroch in die Mitte des Raumes zurlick, genau
dorthin, wo sie wieder nach mir springen konnte.

Zum erstenmal dachte ich daran, dal3 der Plath,
oder wer immer diesen Spion lenkte, inzwischen
Verstarkung zu diesem Raum geschickt hatte.
Vielleicht war es nur noch eine Frage von wenigen
Minuten, bis es hier von Robotratten wimmeln
wirde.

Ich flog unter der Decke bis Uber die
Einsturzstelle. Der Robot blieb unmittelbar unter mir
und wartete auf eine gunstige Gelegenheit zum
Sprung. Ich lie? mich einen Meter nach unten sinken
und flog in den gegenlberliegenden, von Quam
verhillten Raum. Der Spion huschte mihelos Uber
die Trimmer hinweg.

Da tauchte vor mir aus Staub und Trimmern die
hinenhafte  Gestalt von  Lastafandemenreaos
Papageorgiu auf. Ein Lichtblitz blendete mich und as
ich wieder nach unten blickte, war die Ratte ein
ausgegl tihtes Stiickchen Metall.

Ich landete neben dem Jungen und sagte: , Das
Biest war hinter mir her. Ich hétte nicht geglaubt, dai3
ich ihr noch entkommen wiirde."

Er schien Uberhaupt nicht zu verstehen, was ich
sagte.

»Wir mussen auf dem schnellsten Weg zuriick.
Uber uns beginnt es bereits wieder zu rumoren. Ich
glaube, der Gletscher ist wieder stark in Bewegung
geraten. Es kann sein, dal3 er die gesamte Bunkerstadt
zum Einsturz bringt.”

.Glauben  Sie, daB3
herauskommen?* fragteich.

Er gab ein Seufzen von sich. ,Brank hat da eine
Theorie", sagte er ,Wenn wir hier nicht Uberleben

wir  jemas  hier
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koénnen wir eigentlich nie in der Zukunft des Jahres
zweitausendvierhundertvier sein und in die Zeitfalle
des Planeten Vario geraten.”

»Das habe ich schon einmal gehért - von Brank®,
knurrte ich.

»Was halten Sie davon?

»Ich weil3 es nicht. Ich weil3 Gberhaupt nicht mehr,
was ich zu unserer Lage sagen soll. Am besten ist es,
wenn man Uberhaupt nicht dartber nachdenkt.”

»Noch etwas’, bemerkte Papageorgiu beilaufig.
»Als die Decke einbrach, habe ich das Essen verloren
Wir werden mit leeren Handen zurtickkehren.”

6.

Chard Bradon stand vor der Nische und hielt
Wache, aswir zurtickkehrten. Die anderen schliefen.
Bradon weckte sie, und wir berichteten Magjor
Redhorse, was wir erlebt hatten ,Wir haben den
Lam des Einsturzes gehort*, sagte Redhorse.
»S0lche Zwischenfélle scheinen hier immer wieder
vorzukommen. Im Laufe der Jahre wird das Eis einen
grof3en Teil der Bunkerstadt zum Einsturz bringen.”

»Ich glaube nicht, da3 es solange dauert, Sir,
meinte Papageorgiu ,Und ich vermute, dal3 es bald
wieder losgeht.”

»Ich gebe zu, da ich gehofft hatte, hier unten
einen Hypersender zu finden", sagte Redhorse.
»Dieser Wunsch hat sich nicht erfiillt. Es wird also
am besten sein, wenn wir an die Oberfléche
zuriickzukehren versuchen. Vielleicht hilft uns der
Hinwels, den Papageorgiu und Surfat von dem
sterbenden Lemurer erhaten haben.” Er schopfte
Atem wahrend ich vergeblich versuchte Spuren von
Mudigkeit oder nachlassende Entschluf3kraft bei ihm
festzustellen.

~Men Pelgerdt zeigt mir an, dal die
Kampfroboter aus der tefrodischen Station Uber
Godlar angelangt sind. Unsere Individual schirme und
Antigravprojektoren waren die besten Wegweiser fur
se”

»Das bedeutet, dald sich die Zahl unserer Feinde

bald vergroRern wird“, prophezeite Bradon
pessimistisch.

»,Das glaube ich nicht*, entgegnete Redhorse.
.Viemehr hoffe ich, dal} die Roboter in die
Bunkerstadt eindringen und in einen Kampf mit den
Robotspionen des Plath verwickelt werden. Wenn es
dazu kommt, sind wir die lachenden Dritten.”

»Wollen wir versuchen, die grofRe Kraftstation zu
finden, Sir?* erkundigte ich mich.

Redhorse nickte. ,,Das scheint mir im Augenblick
die einzige Mdglichkeit zu sein.”

Brank schnaubte. Wie es mir schien, klang der Ton
seiner Stimme leicht veréchtlich, als er sagte: ,Es
gibt noch die Moglichkeit: Wir kdnnen uns dem Plath



ergeben,”

,Wollen Sie das, Kanonier Brank?' erkundigte
sich Redhorse.

»1ch will leben”, sagte der kleine Mann mit dem
faltigen Gesicht. ,,Und ich habe das Gefihl, dal3 Sie
unsins Verderben fuhren, Sir.”

» 1N Anbetracht Ihrer geistigen Verfassung sehe ich
davon ab, mir diese AuRerungen zu merken®, sagte
Redhorse.

,Sie sollten sich diese AuRerungen sehr wohl
merken“, empfahl Brank boshaft. , ES kann namlich
dazu kommen, dal ich Sie zu gegebener Zeit daran
erinnern mufi3.”

.Haten Sie den Mund, Brank!" schrie Bradon
dazwischen.

Die Stimmung war spannungsgeladen. Ich
erkannte bestirzt, dal3 einige der Ménner, vor allem
jedoch Brank, sich anscheinend damit abgefunden
hatten, dal3 es aus der Bunkerstadt kein Entkommen
fUr uns gab. Die Einstellung mufdte zwangslaufig zu
Streitigkeiten fuhren. Es war nicht sicher, ob sich
eine solche Meuterei auf Brank beschranken wirde.
Brank war nur die Flamme enes dicht unter der
Oberflache schwelenden Brandes, die frihzeitig
emporgelodert war. Ich lauschte in mich hinein, ob
ich etwas vom Feuer der Rebellion in mir spiren
konnte, aber da war nur Unsicherheit und der feste
Wille, Redhorses Befehle zu befolgen. An die
Moglichkeit, dald Redhorse aufgeben wirde, glaubte
ich nicht, denn der Cheyenne besal} eine stabile
Personlichkeit, sein Charakter war in unzahligen
Einsdtzen geformt worden, wie ein Stein, der standig
einer reiflenden Stromung ausgesetzt ist, allmahlich
eine gewisse Form annimmt und sie nicht mehr
verliert.

» Wir brechen auf!* entschied Redhorse.

Wir verlieRen die Nische, die uns fir enige
Stunden einen gewissen Schutz gewdhrt hatte.

»Friher oder spéter werden Sie und Papageorgiu
sich ausruhen muissen”, sagte Redhorse, as er an
meiner Seite durch den Raum flog.

»1ch bin nicht mude*, log ich. Ich wandte ihm
mein Gesicht zu. ,Glauben Sie, da Brank
Schwierigkeiten machen wird?*

»ES kann zu Zwischenfdlen kommen, aber ich
hoffe, dal3 Brank seine innere Krise durchstehen
wird.”

Das waren ermutigende Worte aber sie konnten
mich nicht beruhigen. Wir flogen weiter, bis wir den
beleuchteten Teil der Bunkerstadt erreichten. Hier
herrschte jene Ordnung und Sauberkeit, die en
geregeltes L eben vortauschten.

Nach drei  Stunden geféhrlichen Suchens
entdeckten wir einen Raum, in dem sich mehrere
Maschinen und Aggregate befanden.

,Das konnte die grole Kraftstation sein”, sagte
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Redhorse.

Wir suchten die Decke zentimeterweise ab, aber
kein Rif3, kein Spalt und keine Unebenheit wiesen
uns den Weg nach oben. Wir konzentrierten uns auf
die Waénde, und schliefdlich, as auch das keinen
Erfolg hatte, krochen wir zwischen den Maschinen
am Boden herum. In der Zwischenzeit erschof3
Doutreval, der Wache hi€lt, vier Robotspione, die in
die Station eindrangen.

»Nichts!“ stéhnte Bradon, as wir uns schliefdlich
mide und erschopft aufrichteten. ,,Es scheint keinen
Durchgang an die Oberflache zu geben. Entweder ist
das hier nicht die grole Kraftstation, oder der
Lemurer hat Surfat und Papageorgiu belogen.”

Redhorse schaute auf sein  Peilgerd. ,Die
Kampfroboter sind bereits in die Bunkerstadt
eingedrungen” sagte er. ,Vor ein paar Minuten kam
ihr Vormarsch zum Stehen. Wir konnen daraus
entnehmen, dald der erste Kampf entbrannt ist. Der
Plath wird einen Grofdteil seiner Spione abziehen
mussen, um die tefrodischen Roboter aufzuhalten.”

.Etwas haben wir noch nicht untersucht: die
Maschinen“, sagteich.

»3e sind ale in Betrieb, sagte Redhorse. , Das
bedeutet, dal3 von diesem Raum aus die belebten
Gegenden der Bunkerstadt mit Energie versorgt
werden. Froher oder spater werden  hier
Wissenschaftler  auftauchen, um  Kontrollen
vorzunehmen. Wahrscheinlich haben wir es nur der
Ankunft der Kampfroboter zu verdanken, dal3 wir
diesen Raum unbewacht vorfanden.”

»Vidleicht sollten wir uns die Maschine naher
ansehen”, griff Bradon meinen Vorschlag auf.

»Nun gut*, stimmte Redhorse zu ,,Papageorgiu,
Ubernehmen Sie jetzt die Wache, damit Doutreval
helfen kann.”

Wir krochen zwischen den Maschinen hin und her.
Jedes Tell wurde abgeklopft, an  jedem
hervorstehenden Hebel wurde vorsichtig gerittelt.
Dann fand Sennan Brank den abnehmbaren
Schutzkasten. Er klappte ihn hoch. Anstelle eines
Getriebes entdeckte er einen Schacht der direkt in die
Tiefe fihrte. An einer Seite des Schachtes befanden
sich Sprossen. Ich stand unmittelbar hinter Brank und
sah, wie sich sein runzliges Gesicht vor Erregung
rote ,Sir!* rief er. ,,Hier ist etwas!”

Die anderen gaben ihre Suche auf und kamen zu
uns gerannt. Nur Papageorgiu blieb an seinem Platz
unmittelbar neben der Tur. Don Redhorse leuchtete
in den Schacht hinein.

»Er reicht etwa finfzig Meter in die Tiefe, dann
fuhrt ein Gang seitwarts weiter. Wenn wir feststellen
wollen, wie es weitergeht, missen wir in den Schacht
Klettern.”

»Achtung!“ schrie Papageorgiu von der fir aus.

Ich fuhr herum, stiel3 gegen Brank und taumelte



mit dem Ricken an die Maschine. Papageorgiu
winkte uns beruhigend zu. Im Eingang war Paroso
aufgetaucht.

»Ich dachte, er hétte seine Bande dabel“, sagte
Papageorgiu entschuldigend. ,,Aber es sieht so aus,
askameer dlein.”

»Wie ich sehe, haben Sie die grol3e Kraftstation
gefunden”, sagte Paroso und kam auf Redhorse zu.

Redhorse nickte grimmig. ,Nicht nur die
Kraftstation, sondern auch den Weg, der aus der
Bunkerstadt heraus an die Oberfléche dieser Welt
fahrt", sagte er.

Paroso zupfte an seinem schmutzigen Bart. Er ging
auf den Einstieg zu, den Redhorse ihm zeigte und
schaute in die Tiefe ,,Der Schacht fuhrt hinab®, sagte
er. ,Sie wollen jedoch nach oben. “

»1ch bin sicher, da3 wir uns auf dem richtigen Weg
befinden“, sagte Redhorse unbeirrbar.

»Was wirden Sie tun, wenn ich Ihnen befehlen
wurde, diese Station nicht zu verlassen?' erkundigte
sich der durre Fehldenker.

Redhorse blickte ihn Gberrascht an.

»Warum sollten Sie uns einen derartigen Befehl
geben?*

,Weil“, sagte Paroso freundlich. ,ich der Plath
bin.”

7.

Major Don Redhorse erholte sich zuerst von seiner
Uberraschung. Er sachte laut.

»3e bluffen”, sagte er. ,Wenn Sie tatsachlich der
Plath wéaren, hétten Sie es bestimmt nicht in einem
Moment zugegeben, da wir Sie leicht Uberwéltigen
koénnen." Er zog seine Waffe und richtete deren Lauf
auf Parosos hageren Korper. ,Sie sind ein
verdammter Narr, Paroso, aber Sie sind niemals der
Plath. Sie versuchen, irgend etwas zu erreichen.
Deshalb beobachten Sie uns unausgesetzt. Sagen Sie
uns, was Sie von uns wollen, vielleicht kdnnen wir
uns einigen.”

» Entschuldigen Sie, Sir*, mischte sich Bradon ein.
»Vidleicht ist er wirklich der Plath. Ein Fehldenker
waurde es nicht wagen, in diesen Raum zu kommen.*

Paroso blickte gebannt auf Redhorses Waffe. Sein
hagerer Korper straffte sich. Ich dachte schon, er
wurde den Fehler begehen, den Mgjor anzuspringen.

»Also", sagte Redhorse. ,, Was wollen Sie wirklich,
Paroso?*

Der Fehldenker senkte den Kopf. , Ihre Waffen®,
erklarte er. ,Ich hoffte, Sie dazu Uberreden zu
kénnen, mir lhre Waffen zu Ubergeben. Auch der
Ubrige Teil lhrer Ausriistung interessierte mich. Ich
war der Meinung, dal3 es gentigen wirde, mich als
den Plath auszugeben, um Sie einzuschiichtern.”

Redhorse nickte bedachtig. Er schien die
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Beweggrinde des Fehldenkers gekannt zu haben,
bevor dieser sie ausgesprochen hatte.

»3Sle kdnnen uns begleiten, wenn Sie es mdchten®,
sagte er. ,,Mehr kann ich Ihnen nicht bieten.”

,Dort oben gibt es nur Eis und Kalte!“ schrie
Paroso verzweifelt. Sein magerer Korper wurde wie
von Krampfen geschiittelt. Offenbar hatte er seine
ganze Hoffnung auf unsere Ausriistung gesetzt. Nun
war er enttéuscht worden. Er ballte seine Hande zu
Fausten. ,Gibt es Uberhaupt einen Weg in den
Siiden?

»Wir wissen es nicht*, gestand Redhorse. , Wir
wissen es nicht, weil wir nicht aus dem Siden
kommen, sondern von einer anderen Welt, von einem
anderen Planeten.”

Paroso fragte verbl Ufft:

»Sie haben also ein Raumschiff?*

Redhorse schiittelte den K opf.

»Nein, wir sind mit Hilfe eines Transmitters auf
die Erde gekommen. Allerdings mehr oder weniger
unfreiwillig.”

.Was ist ein Transmitter, und was ist die Erde?
wollte Paroso wissen.

» Wir haben wenig Zeit fur Erklarungen, auf3erdem
wirden Sie es doch nicht verstehen. Wollen Sie uns
begleiten?

Sekundenlang wurde Paroso von seinen Winschen
und Hoffnungen in einen inneren Kampf verstrickt.
Schliefdlich sagte er leise: ,,Ich gehe mit Ihnen.”

»Nein!“ sagte eine dréhnende Stimme, die mir nur
Zu bekannt war, in diesem Augenblick. ,Weder
Paroso noch irgendein anderer Mann wird diesen
Raum ohne meine Zustimmung verlassen.”

Die Stimme schien aus dem Nichts zu kommen. Es
war die gleiche Stimme, die sie vor Saiths Ende
gehort hatten.

Die Stimme des Plath.

»Schnell! In den Schacht!” rief Redhorse.

Ich streckte den Kopf in den Hohlraum hinter dem
Schutzkasten und fuhr ruckartig wieder zurtck.
Redhorse warf mir einen fragenden Blick zu.

»Dort unten wimmelt es von Robotratten” sagte
ich niedergeschlagen.

Paroso stand zitternd neben Redhorse. Bevor wir
irgend etwas tun konnten, rannten einige hundert
Ratten durch den Eingang in die Kraftstation und
postierten sich an den Wanden neben der Tlr. Brank
zog seine Waffe.

»ES hat keinen Sinn, Brank“, sagte Redhorse. , ES
sind zu viele.*

Hinter den Ratten betrat ein Mann die Station, den
wir alle kannten, von dem wir aber geglaubt hatten,
er sei eines graldlichen Todes gestorben. Der Mann
trug keine Lumpen mehr, sondern einen sauberen
Umhang. Er ging aufrecht. Von seinem Buckel war
nichts mehr zu sehen.



,Das', sagte Redhorse tonlos, ,ist der wirkliche
Plath.

Der Mann, der hinter seinen  Spionen
hereingekommen war, war Saith.

»1hr , Tod" war wirklich sehr eindrucksvoll”, sagte
Redhorse.

»Ich war von Anfang an miftrauisch. Bestimmt
trugen Sie ein kleines Mikrophon mit sich herum, mit
dessen Hilfe Ihr Flustern in die Lautsprecher der
Bunkerstadt Ubertragen wurde. Ihr gréfter Fehler war
jedoch, Paroso als Feigling zu bezeichnen.”

.Wie schade, dal3 Sie meinen Trick mit der
Verbrennung durchschauten”, sagte Saith lachelnd.
»Ein paar Spiegelreflexe und ein bilichen Energie am
richtigen Platz haben im algemeinen ihre Wirkung
nie verfehlt.”

Paroso fand almahlich seine Fassung wieder.
»Jetzt wird mir allesklar”, erkléarte er. ,,Ich weil3 jetzt,
warum Saith einer meiner besten Méanner war und
von jedem Erkundungsgang unverletzt zurtickkehrte
Es wird mir klar, warum er die Robotspione so gut
erledigen konnte. Wahrend seiner sogenannten
Erkundungsgange programmierte er die Roboter so,
dal’ ihm nichts geschehen konnte."

Saith streckte beide Arme vor spreizte die Hande
und drickte die Fingerspitzen gegeneinander. Er
schien sehr amusiert. Er |&chelte uns zu.

,Paroso und die Fehldenker sind meine Idee.
Ebenso dieser blinde Narr, der sich Saragos nennt.
Der erste Fehldenker war ich, weil ich es fur
angebracht hielt, den intelligenten Wissenschaftlern
einen Feind zu beschaffen. Das hinderte sie daran
gegen mich zu rebellieren. Die Fehldenker
veranlaldten die Wissenschaftler, sich nur ihrer Arbeit
zu widmen und mir den Kampf gegen die Feinde der
Regierung zu tberlassen.”

»Ich verstehe", sagte Redhorse. ,Sie haben sich
alles genau ausgedacht. Aber eines haben Sie niemals
einkalkuliert: die hundert kampfstarken Roboter der
Tefroder, die jetzt bereits in diese Bunkerstadt
eingedrungen sind und sie restlos vernichten
werden.”

Saith l&achelte abermals und nickte Redhorse
anerkennend zu.

,Die fremden Roboter haben mich tatséchlich
veranlaldt, meine Plane zu andern”, gab er zu. ,Ich
werde lhnen an die Oberflache folgen. Sie werden
mich zu lhrem Raumschiff fihren, das ich
Ubernehme.”

» ES gibt kein Raumschiff*, versicherte Redhorse.

.,Das konnen sie einem Narren wie Paroso
erzéhlen*, sagte Saith hohnisch. ,Ich habe gehort,
was Sie ihm an Ligen vorgesetzt haben. Es gibt ein
Raumschiff, und Sie werden mich dorthin fihren.”

» Wie Sie wollen", sagte Redhorse geprel3t.

»Noch etwas’, sagte Saith, und seine Stimme
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wurde drohend. ,Auf dem Weg nach oben werden
uns einige hundert Robotspione begleiten. Sie
werden sofort wissen, wann Sie oder einer lhrer
Manner daran denken, auf mich zu schief3en. Ein
derartiges Vorhaben wird der letzte Gedanke des
Betreffenden sein, denn gegen diese Roboter kann
sich niemand zur Wehr setzen. Ich hoffe, Sie
veribeln  mir diese Vorsichtsmal3nahme nicht.
Inzwischen konnten Sie sich Uberzeugen, dal’ es
aulBer meinen kleinen Begleitern noch eine Anzahl
anderer Spione gibt, die im Schacht auf uns warten.”

»Wir haben sie gesehen®, sagte Saith machte eine
einladende Handbewegung. ,, Gehen wir* sagte er.
»1ch wifdte nicht, worauf wir noch warten sollten.”

Hinter ihm entstand eine Bewegung. Ich sah, dai3
Kro'artruth und sechs weitere Manner in den Raum
kamen. Die Begleiter des Wissenschaftlers waren
offenbar die Ubrigen Mitglieder der Clique.
Kro'artruth bewegte sich wirdevoll, er schien die
gesamte Situation mit einem Blick zu erfassen.

»ESist mir eine Freude, Sie endlich von Angesicht
zu Angesicht sehen zu dirfen, sagte er zu Saith. Er
verneigte sich, aber ich wurde das Gefhl nicht los,
dai? diese Verbeugung spéttisch gemeint war. Wenn
der Plath durch das Erscheinen der Clique der
Wissenschaftler verwirrt war, dann zeigte er es nicht.
Seine Haltung war bewundernswert. Er winkte
Kro'artruth herablassend zu und wandte sich wieder
an uns.

»Das Auftauchen dieser Ménner andert nichts an
unserem gemeinsamen Vorgehen, sagte er gelassen.

Die Robotspione bewegten sich unruhig. Offenbar
wuldten sie nicht, wie sie sich jetzt verhalten sollten.
Bisher hatten sie den Plath und die Wissenschaftler
unterstitzt. Jetzt war plétzlich eine fiuhlbare
Spannung zwischen den Verblindeten eingetreten, die
auch den Ratten nicht zu entgehen schien.

Redhorse nahm die Chance, die sich uns bot, sofort
wahr.

» ES konnte doch sein, dal3 die Wissenschaftler an
Ihrem Vorhaben interessiert sind“, sagte er gedehnt.
» Wir sollten sie zumindest unterrichten. “

Kro'artruth |&chelte Redhorse zu, as besténde
zwischen beiden ein dilles Einverstdndnis. Saith
mufdte diesen Blick bemerken, und ich sah, wie seine
Backenmuskeln hervortraten.

»Im Augenblick wird die Bunkerstadt von
Robotern  angegriffen”, sagte Kro'artruth, der
offensichtlich der Anfihrer der Clique der
Wissenschaftler war. ,Wir werden den Kampf
verlieren. Wéare es unter diesen Umstdnden nicht
maoglich, dal3 der Plath, dessen Tapferkeit und
Weitsicht wir seit langer Zeit schétzen, den
Gedanken an eine rasche Flucht erwogen hat?

Saith machte eine energische Handbewegung, als
wollte er alles, was bisher geschehen war, mit dieser



Bewegung ausl 6schen.

»Spielen wir mit offenen Karten", sagte er hart.
»Godlar ist verloren. Es gibt nur noch den Ausweg an
die Oberflache. Diesen Ausweg werde ich benutzen.
Ich werde alein mit diesen Fremden zu deren
Raumschiff gehen. Niemand kann mich daran
hindern. “

Die Spannung, die uns ale beherrschte, verstarkte
sich noch. Es mufite jeden Augenblick zu einer
Explosion kommen.

»1hren Worten kann ich entnehmen, dal3 Sie mit
der Unterstiitzung der Robotspione rechnen, sagte
Kro'artruth zu Saith.

»Allerdings!* bekréftigte der Plath: , Diese kleine
Armee wird mich sicher an mein Ziel geleiten.”

»3e irren, Plath®, sagte Kro'artruth hoflich. ,,Die
Roboter werden uns gehorchen.”

Saith erinnerte mich jetzt an ein in die Enge
getriebenes Tier. Vidleicht begriff er in diesem
Augenblick, dal3 es ihm nicht gelungen war, die
Wissenschaftler al die Jahre hindurch zu tauschen.
Er mochte jetzt erkennen, dal3 sie ebenfalls ihr
hintergrindiges Spiel getrieben und ihn belauert
hatten, so wie er sie belauerte.

»1ch habe die Spione personlich programmiert”,
sagte Saith. ,, Sie folgen nur meinen Befehlen und

reagieren lediglich auf Impulse, die meinen
Programmierungen entsprechen.”
,ES gibt zehntausend Spione®, erinnerte

Kro'artruth. ,Wollen Sie tatséchlich behaupten, Sie
hétten alle programmiert?"

»Nein“, sagte der Plath. ,Auf meinen Befehl hin
haben Sie und Ihre Helfer einen Teil der Roboter
programmiert.”

,Das stimmt*, sagte Kro'artruth. ,, Wir haben uns
erlaubt, sie nach unseren Planen zu programmieren.
Das bedeutet, dal3 ein grol3er Teil der Roboter auf
unserer Seite steht.”

Saith wich vor den Wissenschaftlern zuriick. Die
Ratten wurden immer unruhiger. Ich warf Redhorse
einen fragenden Blick zu, doch der Major war auf die
Streitenden konzentriert. Ich glaubte, dai jetzt ein
geeigneter Moment zum Zuschlagen gekommen war.
Doch Redhorse wartete.

,Die meisten Spione werden mich unterstitzen!*
schrie der Plath Dieser Ausbruch war eine Schwéche,
aber er war auch gleichzeitig das Signa fir den
Beginn eines chaotischen Durcheinanders. Etwas
huschte an mir vorlUber. Ich begriff daf’3 es Ratten
waren, die aus dem Schacht sprangen und Uber
andere, die neben Saith am Boden kauerten herfielen.

Saith begann Befehle zu brillen aber keiner der
Roboter reagierte. Sie waren in einen morderischen
Kampf verstrickt. In diesem Augenblick stirmten die
ersten tefrodischen Kampfmaschinen in die grof3e
Kraftstation und feuerten wahllos in die Menge der
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Robotspione hinein.

Die Wissenschaftler und Kro'artruth standen wie
versteinert.

»Jetzt!* schrie Redhorse.

Er rannte auf den Schacht zu. Der Larm, den die
tefrodischen Roboter verursachten, war
unbeschreiblich. Ich sah, dal3 bereits drei der
Wissenschaftler tot am Boden lagen. Kro'artruth und
der Plath wélzten sich zusammen am Boden und
kampften einen Kampf auf Leben und Tod. Die
anderen Wissenschaftler kamen ebenfals zum
Schacht gerannt. Einer von ihnen zog eine Waffe und
legte auf Redhorse an, der vor den aus dem Schacht
kommenden Robotern  zurtickweichen  mufite.
Papageorgiu schlug den Mann nieder. Die Ratten
lieRen sich zu Dutzenden von den tefrodischen
Robotern abschief3en, ohne sich zur Wehr zu setzen.
Der Kampf, den sie untereinander austrugen, schien
sie so zu beschéftigen, dald sie sich um nichts anderes
kimmerten.

Saith hatte Kroartruth am Hals gepackt und
schittelte ihn Der Wissenschaftler wehrte sich
verzweifelt doch es war offensichtlich, dal3 Saith Uber
die groleren Korperkréfte verfugte. Redhorse und
Doutreval hatten sich in den Schachteingang gebeugt
und erschossen die letzten Spione, die sich noch
darin aufhielten. Dann war der Weg fur uns frel Die
beiden Wissenschaftler, die sich noch in unserer
Nahe aufhielten hatten Paroso gepackt und wollten
ihn wegziehen. Der Fehldenker wehrte sich
verzweifelt. Endlich war Olivier Doutreval als erster
im Schacht verschwunden. Redhorse schold auf
Roboter, die sich einen Weg bis zu den Maschinen
gebahnt hatten und auf uns zielten.

Saith hatte Kro'artruth endgultig bezwungen und
sprang auf. Die eingedrungenen Kampfmaschinen
der Tefroder nahmen ihn unter Beschul3. Da er
keinen Schutzschirm trug, starb er, bevor er den
Boden bertihrte. Kro'artruth kroch halb benommen
auf ihn zu. Er lachelte befriedigt, als er sah, dal3 der
Plath tot war. Brank und Bradon verschwanden im
Schacht.

Am anderen Ende des Raumes explodierte eine
Maschine. Der Luftdruck prefdte mich gegen den
Schachteingang. Meine Ohren dréhnten. Redhorses
Lippen bewegten sich. Der Mgjor brllte irgendeinen
Befehl, doch ich war vollkommen taub.

Der Cheyenne packte Papageorgiu an den Armen
und stiefd ihn férmlich in den Schachteingang. Paroso
war von den beiden Wissenschaftlern
niedergeschlagen worden und lag bewegungsios
einige Meter von mir entfernt. Ich beobachtete, wie
seine beiden Gegner auf Kro'artruth zueilten, um
ihrem Anfuhrer auf die Beine zu helfen. An der
Stelle, wo die Maschine explodiert war, begann es zu
brennen. Die Qualmwolken nahmen den Angreifern



die Sicht. Hunderte von toten Spionen lagen am
Boden, aber der Kampf zwischen den Robotern war
noch nicht zu Ende Ich begriff, dald er erst aufhtéren
wurde, wenn der letzte Robotspion tot war. Die drei
Wissenschaftler kamen mit gezogenen Waffen auf
uns zu, als Papageorgiu gerade seine langen Beine in
den Schacht schob. Sie feuerten auf Redhorse und
mich, doch unsere Individual schutzschirme schiitzten
uns. Redhorse bedeutete mir, Papageorgiu zu folgen,
doch es widerstrebte mir, ihn allein zurtickzul assen.

Durch den Vorhang aus Rauch und Flammen
kamen die ersten tefrodischen Roboter herangesttirmt
und nahmen uns unter Beschul3. Die Wissenschaftler
versuchten, hinter der nachsten Maschine Deckung
zu nehmen, doch lediglich Kro'artruth erreichte sein
Ziel. Noch immer kampften die Robotspione
gegeneinander.

Jetzt gab es kein Zdgern mehr. So schnell es ging,
schwang ich mich in den Schacht und kletterte in die
Tiefe. Unten wartete Papageorgiu auf mich. Er
deutete in den Seiteneingang und schrie mir irgend
etwas zu. Ich gab ihm zu verstehen, dal3 ich ihn nicht
horen konnte. Uber mir sah ich den Major
hereinklettern. Als er bei uns stand, beugte sich
Kro'artruth Uber den Einstieg. Das Gesicht des
Wissenschaftlers war vor Entsetzen verzerrt. Sein
Korper wurde schlaff. Papageorgiu rif3 mich zur
Seite. Fast gleichzeitig schlug Kro'artruth neben mir
auf.

Wir stirmten durch den Seitengang davon.
Doutreval Brank und Bradon waren bereits vor uns
und suchten nach dem Weg an die Oberflache. Uber
uns explodierte eine weitere Maschine. Der Gang
begann zu beben, der Boden wdlbte sich auf, und von
der Decke rieselte Gestein auf uns herab. Die
tefrodischen Roboter waren nicht aufzuhalten. Es war
mehr als unwahrscheinlich, da3 in der grofen
Kraftstation noch jemand am Leben war. Das Reich
des Plath war dem Untergang geweiht.

Der Gang, durch den wir rannten, schien endlos zu
sein. Wir mufdten unsere Scheinwerfer einschalten.
Die Luft war schlecht. Schliefdlich mindete der Gang
in einem runden Raum von nur zehn Meter
Durchmesser. Hier warteten Bradon, Brank und
Doutreval auf uns. Doutreval deutete nach oben.

Wir leuchteten die Decke ab. Sie bestand aus
brichigem Gestein. Ein halbzugeschitteter Schacht
fuhrte nach oben. Ich warf Redhorse einen
skeptischen Blick zu.

»Glauben Sie, dal dies der Weg an die Oberfléche
ist?* schrie Leutnant Bradon.

Ich war erleichtert, daf3 ich mein Gehor nicht
verloren hatte. Redhorse Uberprifte die Sprossen, die
in die Wand eingelassen waren. Zwei lief3en sich
mihelos aus der Mauer [6sen.

Redhorse schaltete seinen Antigravprojektor ein
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und lief3 sich in die Héhe gleiten.

»Verteilen Sie sich unten an der Wand!“ rief er uns
zu. ,,Ich will versuchen, den Schacht freizulegen.”

Wahrend Redhorse die Trimmer wegzuschaffen
versuchte, zog Papageorgiu mich wieder in den
Seitengang hinein. Hinter uns fielen die ersten Steine
herab. Wenn der Schachtausgang verschittet war,
hatten wir wenig Aussicht, ins Freie zu gelangen.

Papageorgiu deutete in den Gang.

»Wie lange wird es Ihrer Ansicht nach dauern, bis
die ersten tefrodischen Roboter hier auftauchen?*

Ich sah ihn an. Daran hatte ich noch nicht gedacht,
obwohl die Vermutung nahelag, da’ die
Kampfmaschinen ebenfalls den Weg einschlagen
wilrden, von dem wir hofften, da3 er an die
Oberflache fuhrte.

»ES dauert hdchstens noch ein paar Minuten®,
beantwortete Papageorgiu seine eigene Frage. ,,Wenn
wir dann nicht verschwunden sind, wird es zu spét
fdr uns sein.”

.Sie meinen, wir beide sollten versuchen, sie so
lange aufzuhalten, bis die anderen in Sicherheit
sind? fragteich.

»FUr so herrisch dirfen Sie mich nicht halten,
sagte er lachelnd. Er deutete in den Gang. ,, Wir holen
die Decke herunter, Surfat“, schlug er vor.

»Se wollen die Decke zum Einsturz bringen?
fragte ich verbl Ufft.

Er nickte heftig. , Allerdings. Das wird die Roboter
einige Zeit aufhalten.”

»3Sle vergessen, dal dies unser einziger Weg ist*,
erinnerte ich ihn. ,Wenn Redhorse keinen Weg nach
oben freilegen kann, missen wir durch diesen Gang
zurlick. Das wird nicht gehen, wenn er verschittet
ist.”

»Sle wissen ganz genau, dal’ wir auf keinen Fall
zurlck konnen“, sagte er argerlich. Er zog seine
Waffe. Ich hob die Schultern ,Ich werde lhnen
Leutnant Bradon schicken*, sagte ich. ,lch habe
meine Waffe beim Kampf mit dem Robotspion
wahrend unserer Nahrungssuche verloren.”

Er winkte mir zu und begann zu schief3en. Alsich
in den runden Raum zurlickkehrte, war Redhorse
bereits so weit in den nach oben fahrenden Schacht
eingedrungen, dal3 ich ihn nicht mehr sehen konnte
Noch immer fielen Trimmer herab In der Mitte des
Raumes hatte sich bereits ein kleiner Berg gebildet.
Ich unterrichtete Bradon von Papageorgius Plan.
Wortlos ging der Leutnant davon. Ich wufdte, dal3 er
Papageorgiu helfen wirde. Jetzt konnten wir nur
noch durch diesen verschiitteten Schacht fliehen.

Einige Minuten spéter kam Redhorse zurtick.

»ESist ziemlich eng“, sagte er mit einem besorgten
Seitenblick auf meine korpulente Figur. , Trotzdem
glaube ich, dal3 wir es ale schaffen. Weiter oben gibt
es eine Galerie. Dartiber beginnt das Eis. Wir missen



versuchen, es wegzuschmelzen. Ich denke, dal3 es an
dieser Stelle nicht sehr hoch ist, denn in diesem Teil
Godlars war esimmer warm."

Jetzt verstand ich, warum der Schacht halb
zugeschittet war. Weit Uber uns war das Eis durch
die Warmeentwicklung der groflen Kraftstation
sténdig im Abtauen begriffen. Das Eiswasser hatte im
Laufe der Zeit Steine und Platten gelockert. In ein
paar Jahren wirde der Schacht vollig zugeschuttet
sein.

Was aber, wenn der Magjor sich tauschte und das
Eis meterdick Uber dem Schacht lag? Daruber, dachte
ich, konnte ich mir noch Sorgen machen, wenn wir
oben auf der Galerie standen und nicht weiterkamen.
Ich wuldte, dal3 unser Vorrat an Sauerstoff innerhalb
des Schachtes begrenzt sein wirde. Wenn unsere
Waffen in Tétigkeit traten wirden sie diesen Vorrat
bald aufgebraucht haben. Dann war es wichtig, dal3
wir schnell an die Oberflache gelangten.

»Wir wissen alle, was auf dem Spiel steht”, sagte
Redhorse ernst. , Es ist nicht damit abgetan, dafd wir
einen Weg aus Godlar finden, sondern wir muissen
auch an der Oberflache um jeden Preis Uberleben.
Perry Rhodan muf3 von diesen Zwischenfdlen
Kenntnis erhalten. Ich werde das Gefuhl nicht los,
da3 wir von den Mdl mit Absicht auf die Erde
gebracht wurden. Warum, wei(3 ich nicht, aber ales,
was mit den Mdl zu tun hat, bedeutet Gefahr fur uns
und das Solare Imperium.*”

Er loste sich vom Boden und verschwand im
Schacht. Wir folgten ihm nacheinander in
angemessenem Abstand. Den Abschlufl3 bildete
Papageorgiu, der zusammen mit Bradon den
tefrodischen Robotern die letzte Mdaglichkeit
genommen hatte uns einzuholen. Der Gang, der
zuriick in die Station fuhrte, war mit Tonnen von
Trimmern gefullt.

Die Roboter konnten jetzt nicht in diesen Teil der
Stadit.

Und wir konnten nicht zurtick.

*

Das, was Don Redhorse as Galerie bezeichnet
hatte, entpuppte sich als Uberreste einiger
Metallroste, die zu beiden Seiten des Schachtes in der
Wand befestigt waren. Wir hatten Mihe, alle darauf
Platz zu finden.

Etwa zehn Meter Uber uns versperrte das Eis den
weiteren Weg nach oben ,Wenn wir zu schief3en
beginnen, mul3 das mit &aulerster Konzentration
geschehen”, sagte Redhorse. ,, Das Eis wird tauen und
as wahrer Sturzbach herunterkommen. Nach
Moglichkeit missen wir vermeiden, durchnaldt zu
werden, denn nasse Kleider konnen an der
Oberflache den schnellen Tod bedeuten. Wir missen
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also versuchen, das Eis nur in der Mitte Uber dem
Schacht abzutauen.”

»Das igt richtig, Sir, sagte Bradon. ,,Es kann aber
dazu kommen, dal’ das Schmelzwasser nicht sofort
heruntertropft, sondern an den Wanden abfliefit.
Jeder Vorsprung in der Wand wirde dann zu einem
kleinen Wasserfall werden. Wenn es so kommt,
lassen sich nasse Kleider nicht vermeiden.”

.Leider haben Sie recht*, sagte Redhorse. , Wir
missen zunéchst einen Versuch machen.”

Er hob die Waffe, zielte und driickte dann ab.

Uber unseren Kopfen schien das Eis zu
explodieren. Wirbelnde Dampfwolken schlugen fast
bis zu uns zuriick. Die Decke aus Eis wurde von
ihnen verhillt.

Ich horte mich aufatmen, as ein Strahl warmen
Wassers von oben kam, genau in der Mitte der
Galerie. Noch nicht einmal unsere Stiefel wurden
nald. Das wirde sich zwar andern, wenn wir alle
schossen, aber wir hatten jetzt eine Chance, trocken
Zu bleiben.

»Prefit euch eng gegen die Wand“, befahl uns
Redhorse. ,,Wenn wir zusammen schief3en, werden
wir eine hilbsche Dusche erhalten.”

Die funf Manner begannen zu feuern. Ich konnte
mich nicht an dem Beschuld der Decke beteiligen,
weil ich keine Waffe mehr besal3. Innerhalb von
wenigen Sekunden war der gesamte Schacht in
Dampfwolken gehllt. Die Temperatur erhéhte sich
sprunghaft. Ich horte das Rauschen des Wassers, das
in die Tiefe stromte. Ich wurde mir einer neuen
Gefahr bewul®t, die uns bedrohte. Das reil3ende
Wasser wirde die schon jahrelang in Mitleidenschaft
gezogenen Wande des Schachtes weiter aushohlen.
Es konnte passieren, dal3 die gesamte Galerie
einstiirzte. Dann wirden wir unter den Trimmern
begraben werden. Weder Individualschutzschirme
noch Antigravprojektoren konnten uns helfen, wenn
der Schacht in sich zusammenbrach.

Das Atmen fiel mir immer schwerer. Ich begann
zu schwitzen. Ab und zu kamen Eisbrocken mit dem
Schmelzwasser herunter. Wir horten sie unter uns
aufschlagen und zerplatzen.

»Stellt das Feuer ein!* schrie Redhorse Uber den
Lam hinweg. ,Wir missen feststellen, was wir
erreicht haben.”

Sie horten auf, zu schielfen. Wenn Redhorse
jedoch erwartet hatte, er wirde etwas von der Decke
zu sehen bekommen, so sah er sich enttduscht. Die
Dampfwolken hatten keine Madaglichkeit  zum
Abziehen. Wir konnten einige Stunden warten, ohne
da’ wir etwas von der Decke sehen wirden. Bis
dahin wirden wir erstickt sein.

»Einer von uns mul® hochfliegen und die Decke
aus der Nahe betrachten”, sagte Redhorse. Er schob
seine Waffe in den Glrtel des Kampfanzuges und



machte Anstalten, den
einzuschalten.

»Einen Augenblick, Major!“ rief ich. ,lIch habe
bisher nur zugeschaut.”

Bevor er protestieren konnte, hatte ich meinen
Antigravprojektor eingeschaltet und mich von
meinem Standplatz gel6st.

»,Kommen Sie zurlick, Korporal Surfat!* schrie
Redhorse.

Spéater wurde ich behaupten, ich hétte seine
Stimme nicht héren kdnnen. Niemand konnte mir das
Gegenteil beweisen. Ich zog meinen Scheinwerfer
aus dem Gurtel und leuchtete in die Nebelschwaden
hinein. Das Licht kam nicht durch. Es war
unmoglich, sich zu orientieren. Ich lie? mich
vorsichtig in die Hohe treiben. Noch immer tropfte
Wasser von oben herab. Ich konnte nicht vermeiden,
dai3 ich einige Tropfen abbekam. Redhorse und die
anderen hatten die Decke in einem Durchmesser von
fast drei Metern aufgeschmolzen. Ich flog in den
kunstlich geschaffenen Schacht hinein. Vier Meter
weiter oben stiefd ich wieder gegen Eis. Hier war der
Dampf so heil3 und dicht, daf3 ich nur keuchend nach
Luft ringen konnte. Ich leuchtete alles ab, ohne ein
Anzeichen zu finden, wie stark der Rest der Eisdecke
war. Schnell liefd ich mich einige Meter tiefer sinken
und schaltete mein Armbandfunkgerét ein.

~Maor!“ rief ich. ,Wir sind noch nicht durch.
Schicken Sie einen der Manner mit zwei Waffen
hoch. Wir werden es von hier oben aus versuchen.”

»aurfat!“ schrie Redhorse. ,Sie haben gegen
meinen ..."

Ich schaltete das Geréat aus. Wenige Augenblicke
gpater tauchte der Cheyenne aus den Dunstwolken.
Als er mich sah, flog er auf mich zu. Sein Gesicht
war schwei3nal3, seine Augen funkelten vor Zorn.

»Ich habe nichts fur solche Extratouren Ubrig,
Korpora“, sagte er.

Ich deutete nach oben. , Es sieht schlecht aus, Sir”,
erklérte ich, ohne mich um seine Worte zu kiimmern.
»Nichts deutet darauf hin, daf3 wir bald durchstofZen.
Aulerdem ist die Luft ziemlich schlecht.”

Er reichte mir den Impulsstrahler.

»Versuchen wir es, Brazos', sagte er.

Wir  lieRen uns mit  Hilfe  unserer
Antigravprojektoren zu beiden Seiten unter den
kunstlich geschaffenen Schacht treiben.

,L0S, Brazos!” rief Redhorse. Wir schossen in die
Hohlung hinein. Sofort rann das Schmelzwasser
wieder von oben herab. Diesmal liel3 es sich nicht
vermeiden, dal3 wir nal3 wurden. Ich kiimmerte mich
nicht darum, sondern feuerte ununterbrochen weiter.
Ich wuldte, dald unser Ende gekommen war, wenn wir
jetzt den Durchbruch nicht schafften.

Mein Kopf drohnte. Im Nebel glaubte ich, groteske
Gestalten tanzen zu sehen. Obwohl Redhorse nur drei

Antigravprojektor
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Meter von mir entfernt unter der anderen Seite des
Schachtes hing, konnte ich ihn nicht sehen. Nur das
Aufblitzen seiner Waffe drang durch den Nebel und
zeigte mir, dal3 er noch am Leben war.

Der Sauerstoffmangel rief Ubelkeit in mir hervor.
Mein Herz schlug heftig. Ich mufdte mich gewaltsam
dazu zwingen, an meinem Platz zu bleiben.

Pl6tzlich kam von oben ein Zischen.

»Wir sind durch!* hérte ich Redhorses kréchzende
Stimme.

Ich sah, wie der Dampf in Bewegung geriet. Er
wurde in die Hohe gewirbelt.

»~Noch en paar Schisse, um das Loch zu
vergréfzern”, ordnete Redhorse an.

Abermals begannen wir die Decke unter Beschuld
zu nehmen. Ich fihlte mich bereits besser, obwohl
sich innerhalb des Schachtes noch nichts gedndert
hatte. Allein das Bewuftsein, dal3 wir vorléufig
gerettet waren, lie3 mich mene Erschopfung
Uberwinden.

.Warten Sie hier!”
fliege nach oben.”

»1ch hole inzwischen die anderen”, sagte ich.

Waéhrend Redhorse verschwand lief3 ich mich nach
unten sinken. Die vier Manner kamen mir
entgegengeflogen. Ich zeigte nach oben. Sie folgten
mir wortlos, mit ihren Gedanken waren sie bereits an
der Oberflache.

Wir trafen Redhorse am Anfang des Eisschachtes.

Der Major unterdrickte mit Mduahe einen
Hustenanfall.

»Wir kdnnen ins Freie", sagte er bedachtig. ,, Aber
esist kalt und esist Nacht.”

»Wir haben zuviel riskiert, um noch umzukehren,
Major‘, sagte Bradon ernst. ,Unten im Schacht
warten die tefrodischen Roboter auf uns, sofern es
ihnen gelingt, den Gang freizulegen, den Papageorgiu
und ich zum Einsturz gebracht haben. An der
Oberflache haben wir eine Chance zum Uberleben.
Bestimmt finden wir irgendwo eine Hohle, in der wir
uns vorlaufig verstecken kénnen. Mit Hilfe unserer
Waffen kdnnen wir es uns sogar gemutlich warm
machen. Wenn es hell wird, gehen wir auf die Jagd.”

Redhorse leuchtete jedem von uns ins Gesicht. Wir
nickten alle.

»Bradon sieht unsere Lage ausnahmsweise rosiger
assieist”, sagte Redhorse schliefdich.

Er flog voraus. Durch ein zwel Meter grof3es Loch
gelangten wir ins Freie. Der eiskalte Wind traf mich
wie ein korperlicher Schlag. Ich hielt unwillkdrlich
den Atem an und senkte den Kopf. Hinter mir
wirbelten Dampfwolken ins Freie.

Stumm standen wir da, von der Kélte und der
Einsamkeit dieser Nacht Uberwdltigt. Kein einziger
Stern war zu sehen, keiner besald gentgend
Leuchtkraft, um den Nebel zu durchdringen, der aus

befahl mir Redhorse. ,lIch



dem Planeten Zeut entstanden war.

»Wir fliegen dicht Gber dem Boden“, ordnete
Redhorse an. Seine Stimme kam gerade rechtzeitig,
um uns davon abzuhalten, wieder in den Schacht zu
klettern. ,, Paldt auf Schneewehen auf. “

Ich hob mich vom Boden ab. Vor mir lief3
Papageorgiu das Licht seines Scheinwerfers Uber den
Boden gleiten. Brank hustete gequalt. Redhorse
Ubernahm die Spitze. Wir folgten dem Licht seiner
Lampe.

Der Wind war nicht so heftig, wie ich ihn in
Erinnerung hatte, aber die Kaélte erschien mir
trotzdem unertréglich. Ich wulte, dal3 wir diese
Nacht nicht Uberleben wirden, wenn es uns nicht
bald gelang, eine Hohle oder ein anderes Versteck zu
finden.

Doutreval flog an meiner Seite. Unablassig
suchten wir mit den Scheinwerfern den Boden ab.
Wir flogen jetzt in breiter Linie, um moglichst viel
von der Oberfl&che ableuchten zu kdnnen.

»,Wir sind mide und hungrig“, sagte der kleine
Funker. ,, Jetzt kommt noch die Ké&lte hinzu. Ich will
nicht unken, Brazos, aber ich mochte keine Wette auf
unser Uberleben abschliefen.”

» Wollen Sie mich mit solchen Worten aufheitern?
erkundigte ich mich schroff.

»Wenn es mir gelingt, Sie dadurch zu erwarmen®,
sagte er.

Nach einer Weile begann Brank wieder zu husten.

»,Das halte ich nicht langer aus, Sir*, sagte er zu
Redhorse. ,, Jeder Atemzug bereitet mir Schmerzen.”

,Wir werden bald eine Ho6hle finden, sagte
Redhorse geduldig.

»1ch glaube nicht mehr an Ihre verdammte Hohle!®
schrie Brank. Der Lichtstrahl seines Scheinwerfers
beschrieb plétzlich einen Bogen. Dann schleuderte
Brank die Lampe in die Nacht. Sie zerschellte im Eis
und erlosch.

,Das ist Meuterei, - Kanonier Brank“, sagte
Redhorse ruhig.

»1ch kehre um*, verkiindete Brank.

»1ch fliege zum Schacht zurtick und ergebe mich
den tefrodischen Kampfrobotern, bevor ich hier
erfriere.”

,3e wirden den Schacht nicht finden, sagte
Redhorse. ,, AuRerdem gestatte ich Ihnen nicht, diese
Gruppe zu verlassen* Er Uberlegte einen
Augenblick, dann flgte er hinzu: ,Ubergeben Sie
Korpora Surfat lhre Waffe ..."

Zwei Scheinwerfer richteten sich auf Branks
verzerrtes Gesicht. In seinen Augen spiegelte sich
Todesangst. Er nestelte an seinem Impulsstrahler.
Papageorgiu flog von hinten an ihn heran und entrif3
ihm die Waffe. Er Ubergab sie mir.

»Leutnant Bradon, achten Sie darauf, dal3 Brank
bei unsbleibt*, befahl der Cheyenne.
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Brank ergab sich in sein Schicksal und wir setzten
unseren Flug fort. Jetzt schwiegen wir. Ich fragte
mich was in Branks Gedanken vor sich ging.

Nachdem mindestens eine Stunde Verstrichen
schien, wahrend der die Kdte immer tiefer in mich
eindrang liel3 Redhorse uns anhalten.

»Das Gelande wird uneben”, stellte er fest. , Wir
kommen jetzt in bergiges Land. Wahrscheinlich sind
es die Audlaufer der spateren Sierra Nevada. Unsere
Chance, eine Hohle zu finden, wird hier in den
Bergen grofder ..."

In den Eisbergen, flgte ich im stillen hinzu.

Doch, wie schon so oft, sollte Redhorse auch
diesmal recht behalten. Als wir an einem schroffen
Eishang emporflogen, entdeckte Doutreval einen
Spalt. Wir landeten und untersuchten ihn. Es war der
Eingang einer geraumigen Hohle aus Eis. Mit Hilfe
unserer Waffen vergrof3erten wir den Zugang.

»Schafft zuerst Brank hinein!* ordnete Redhorse
an.

Als wir uns ale vor der Hohle versammelt hatten,
trennten wir mit den Strahlern Eisbrocken von den
Wanden und verschlossen damit den Zugang zur
Hohle. Durch den Gebrauch der Waffen wurde es in
der Hohle schnell warm.

» Trocknet eure Kleider”, ordnete Redhorse an.

Ich war so mide, dai3 ich mich nur auf den Boden
hétte legen missen um sofort einschlafen zu kénnen.
Wir  schalteten  Individualschutzschirme  und
Antigravprojektoren aus, um eine Ortung unmaoglich
Zu machen.

Unsere Kampfanziige benutzten wir as
Unterlagen. Es waren keine idedlen Verhdltnisse,
aber wir konnten jetzt hoffen, den néchsten Tag zu
Uberleben.

»Ich tbernehme die erste Wache" sagte Redhorse.
»Die anderen kénnen schlafen.”

Wir liefRen uns auf unsere primitiven Lager nieder.
Brank hustete und fluchte leise vor sich hin.
Papageorgiu lag neben mir. Er wandte den Kopf und
lachelte mir zu. Midigkeit und Erschépfung hatten
ihre  Spuren in seinem jungenhaften Gesicht
hinterlassen. Doch sein unbekimmertes Léacheln war
geblieben.

~Nun?' fragte er.
Prophezeiung zu?"

Ich schaute gegen die Hohlendecke, die im Licht
eines Scheinwerfers schwach leuchtete.

»Waswollen Sie htren?*

»Vielleicht*, sagte er Uberlegend ,etwas Uber das
Wild, das wir morgen erlegen und in dieser Hohle
braten werden.”

,Glauben Sie, da? man einen tefrodischen
Kampfroboter braten kann?*

Er liel3 sich lachelnd zurticksinken. Ich hob den
Kopf und sah Magjor Don Redhorse am Eingang der

,Trauen Sie sich ene



Hohle stehen. Er blickte durch einen schmalen Spalt
ins Freie hinaus. Irgendwie dachte ich, waren wir alle
miteinander verbunden. Sogar Brank.

Diese Verbundenheit konnte so schnell nicht zerstort
werden, dachte ich schléfrig. Wir hatten gewaltige
Entfernungen durch Raum und Zeit Gberbrickt.
Wahrscheinlich waren wir die verlorenste Gruppe
von Menschen, die jemals um ihr Leben gekampft
hatten.

Ich schlol3 die Augen und versuchte, auf meiner
unbeguemen Unterlage eine Stellung zum Schlafen
zu finden. Leutnant Bradon schaltete seinen
Scheinwerfer aus. In der Hohle wurde es dunkel. Ich
horte das Atmen der Manner und Branks Husten. Ab
und zu verlagerte Redhorse das Gewicht seines
Korpers von einem Bein auf das andere, seine
Stiefel sohlen quietschten dabel auf dem Eis.

,Konnen Sie sich vorstellen, dal3 wir uns auf der Erde
befinden?* kam Papageorgius Stimme aus der
Dunkelheit.

»Ja', sagte ich gedampft. , Ja, ich kann es sehr gut,
obwohl ich es vor ein paar Minuten nicht fir mdglich
gehalten hétte.”

Ich wuflde nicht, ob er mich verstand. Es war schwer,
die Gedanken eines Raumfahrers zu erraten, der einer
jingeren Generation angehdrte.

Das Atmen der Manner, Branks Husten und das
Quietschen von Redhorses Stiefeln wurden eins mit
dem Wind, der an der Hohle vorbeistrich. Ich dachte
an die Erde des Jahres 2404.

Dann schlief ich ein.

ENDE

Se drangen in die Bunkerstadt ein - in das Reich des Herrschers der Eiszeit. Se muf3ten k&mpfen, um zu
Uberleben! Nun sind Don Redhorse und seine Manner wieder auf der Flucht!

ZWISCHEN FEUER UND EIS
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